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א. קאָטיק'ס אוֹיִסנאבּען, זֶעקְסְטֶעם בּּךָ 


ויֶענְשַׁאפְטְלִיכֶע פָאלְקם בּיכער. 


ר סשרשריריל ור הל ייט הרהט 


| אֶדם-הְרִאשׁוןס דורות 


אדער 


דִי פָארְהִיסְטְארִישֶׁע צייט פון מֶענְשֶׁען. 


פֿערפֿאַסט דורך 
קודריאַווסקי 


צענטראלע ייריש ע'ביבליאטעק 
אין-פרעטעאארכיןן = 2, 


בי 5-725222--2196505452 12 42 


ווארטא.תרנ"ן. 
דרוּק האַלטער עט אייזענשטאַדט, נאַלעװקי 7, 
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-0180ססעם פיס פיה 1160680 
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+= טבה א רע פיף) 7 בע 9 3 ס = 
צענטו + , 2 ישע ביבכיאטעס 


-. אץ פרעסע ארכיוו 


לאש 


ארי א שא 


א א 1 
: יט 


לע בי יי :2 בי + א 


-אין 3 קר עסע ארכייוו 


אַז מִיר הָאבֶּען | אַנְגֶעפַאנְגֶען אַרוֹיסגֶעבֶּען אִין זַארְנַאן אַסַע פֶערְיֶע 


פון וויססענשַׁאפְטְלִיֶ בִּיכְלֶעךְּ פַארדֶעם פַּאלְק, הָאבֶּען מִיר גֶעהַאט 


בְּדַעָה גֶעֶּען דֶעם לֶעזֶער אוֹיךְּ אַבּענְִיף פוּן דֶעם , וִוי אַוֹי רֶעם 
מֶענְשַׁענְס לֶעבֶּען הָאט זִיךְ עֶנְטְויְקֶעלְט אִין דָער פֶּערְגַאנְֶענֶער צייט 
ד. הּ. דִּי גע שִׁיכֶטֶע פון דִי מֶענָשַׁען . דארום הָאבֶּען מִיר צוּם 
עֶרְשְׁטֶּען ‏ אָפְּגעדרוּקְט אַבִּיכֶעל , אִין וֶועלְבֶען עַס אִיז גֶעוָוארֶען 
גֶעשִׁילְרֶערְט דַאם מֶענְשָׁלִיבָע לֶעבֶּען, וֶוען עֶר אִיז גֶעשְׁטַאנֶען נַאר 
אוֹיף דֶער נִידְרִינְסְטֶער מַדְרְנֵה, בִּכְדֵי אַז נַאכְדֶעם זַאלֶען מִיר 
שילדֶערן, וֵוי אַזוֹי דֶער מֶענְשׁ אִיז גֶענַאנְגֶען אַלֶץ הָאבֶער אוג הָאכֶער 


אִין זַיין ענְטוויִקלוּנָג. 


לוֹיט אוּנְזֶער פָּארְגֶענוּמֶענֶעם פְּלַאן , וֶועט דָאס עֶרַשְׁטָע 
בֵּיכֶעל וֶועלְבֶער אִיז שוין אָפְּנֶעדְרוּקְט גֶעוָוארֶען אוּנְטֶער דֶעם 
נָאמֶען ,וִוי הָאבֶּען מֶענְשֶען גֶעלֶעכְּט מִיט אֵיינִינֶע טוֹיזֶענָד יָאהר 
צוּרִיק", אוג דָאס יֶעצַטִּינֶע בִּיבֶעל ,אָדָם הָרִאשׁוֹנָיס דורות" פון. 


וֶועלְכֶּען דֶער צְווִייטֶער טְהֵייל וֶועט אִין גִיכֶען עְרְשֵׁיינֶען) אוג דָאם 


בִּיכֶעל ידִי פָארְהִיסְטַארִישֶׁע צייט פון יוְדֶען" וֶועלְכֶעס מִיר מַאכֶען 
פַארְטִיג צוּם דְרוְקֶען, -- גֶעבֶּען דֶעם לֶעזֶער אַ רִיכְטִיגֶען בֶּעגְרִיף פון 
דֶּעם מֶענְשֶׁענֶם עִנְטְוויקְלעְג אִין נַיינֶע ער שְׁטֶָּע מַדרֵנוֹת. 


ווענע דִי נוייטערִיגֶע מַדָרֵנוֹת פון דֶעם מֶענְשֶׁענִם 
עֶנְמְוַויקְלוּנְג וֶועלֶען מִיר רֶעדֶען אִין דַי אַנְדֶערֶע בִּיכָלֶעךְ, וֶועלְבֶע 


מִיר הָאבֶּען בְּדֵעֵה אַרוֹיסְגֶעבֶּען אִין אוּנְזֶער פָאלְקְסְשׁפְרַאכֶע , 


: : דער ארויסגעבער , 


0 


א ץ 
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אַיינְלֵיימוּנְג : 


דָאס רוב מֶענְשֶׁען וָואס הָאבֶּען וֶוענִיג גֶעלֶעזֶען אוּג גֶעטְרַאבְט, 
מֵיינֶען ,. אַז פון אֵיבִּיג אָן, פון שֵשֶׁת יְמֵי בְרֵאשִׁיה, הָאט די וֶועלְט 
גֶעלֶעבְּט פּונְקָט אַזוֹי וִוי זי לֶעבְּט יֶעצְט . אֲמֶת דָאס וַוַייסְט שוין יֶערֶער, 
אַז נֵי אַלֶע מָאל הָאבֶּען מֶענְשֶען גֶעקֶענְט אַזױ וִוי יֶעצְט פלִיהֶען אִין 
דֶער לוּפְטֶען מִיט ‏ לוּפַטיבַאלַאנֶען , לויפען שְׁנֶעלל וי אפיל אויף 
אֵיינֶענְבַּאהְנֶען, אִיבֶּערגֶעבֶּען די גֶערַאנְקען דוּרֶךָ טֶעלֶענְרַאפֶען אוּג 
מֶּעלֶעפַאנֶען אוּג בֶּענוּצֶען זִיך מִיט אַלֶע אִיבְרִינֶע ערפִינְרוּנְגֶען, מִיט 
וֶועלְכֶּע עֶס רֵיהמְט זִיךְּ דֶּער ניינְצֶעהנְטֶע יַאהרהוּנְדֶערְט, אָבֶּער ווֶער 
שְׁטֶעלְט זיךְ דָאם פַאר, אַז עֶס אִיז גֶעוֶוען אַמָאל אַ צייט וֶוען רֵי 


מֶענְשֶען וַיינֶען גֶעגַאנְגֶען הויל-נאקעם, הָאבֶּען גֶעוואהנְט אִין הָאהלֶען 


אָרֶער אויפץ פְרִייֶען פֶּעלְד אוּנ גֶעלֶעבְ וי רִ וֵוילְרֶע חַיוֹת ? ווֶער הָאט 
אַ רִיבְטִינֶען בֶּענְרִיף אוֹיף וִויפִיעל ;עם אִיז איבֶּערגֶעבִּימֶען גֶעווָארֶען 


| דָאס לֶעבֶען פוּן מֶענְשֶׁען, צַייט ;ער גֶעפִּינְט זִיךְ אוֹיף דֶער עֶרֶר בִּיז 


הַיינְט , סֵיי דָאס לֶעבֶּען פון יֶערֶען אֵיינְצִיגֶען מֶענְשֶען בֶּעזּנְדֶער אוּג 
הַיי דָאס גֶעזֶעללְשַאפּטְלִיבֶע לֶעבֶּען 3 מֶען קען זָאנֶען, אַז פון די שְׁוַאר- 


גָאנִישֶׁע לֶעזֶער הָאט כִּמָעעט קֵיינֶער;קיין בֶּעְרִיף נִיט וֶענֶען דֶעם, 


אֵין אָמָת'ץ אֶבֶּער זַיִינֶען רי מֶענְשֶׁען נִיט מִיט-אַ-מָאל גֶעקוּמֶען צוּ דֶער 
מַרְרִנֶה אוֹיף וֶעלְבֶע וֵיי שְמֶּעהֶען הַיינְט ; הונדֶערמער אוּנ מויזֶענְרֶער 
יָאהרֶען הָאבֶּען גֶעדוֹיֶערְט בִּיו דָאס לֶעבֶען הָאט בֶּעקוּמֶען אַזא פָארְמֶע 
נֵיי מֵיר גֶעפִינֶען יֶעצֶש ; גַאנְצֶע דוֹרוֹת, גַאנְצֶע גֶעוֶעללשַאפְמֶען הָאבֶּען 


אוֹיף דֶעם גֶעהָארֶעוֶועט , דִי מֶענשְׂהֵייט הָאט זִיךְ גַאנְץ פַּאמֶעלִיך, 


טיט בַּיי מְרִיט, עֶנמְויקֶעלְט אי אִיבֶּערגֶעבִיטֶען, אווי אַז קֵיינֶער 


: הָאט נָאר נִים בֶּעמֶערקְט דַי פַאראָנדֶערוּנְגֶען וָואס זַיינֶען פַארגֶעקוּמֶען 


אֵין זַיין צֵייט, אוּנ יֶעדֶער דוֹר הָאט גֶערֶעכֶענְט, אַו ער לֶעבְּט פּוּנקט 


| זיא זֵיינֶע עַלְמֶערן הָאבֶּען גֶעלֶעבְּט. - 


איבֶּערהוֹיפְּט אִיו אַ מָעוּת צוּ רֶעכֶענֶען, אַז אלץ וָאס מִיר 


3 = זֶעהֶען פַאר זִיךְ אִיז אַזוֹי. פון אֵייבִּיג אוּג מִיר וֶוֶעלֶען דָאס אַלץ לָאוֶען 
אִין דֶעם זֶעלְֶּען צוּשְטַאנְ וִוי הַיינְט, וָארוּם בְּאָמַת שְטֶעהט קיין 


יי : ישר ,יי ישי 1 ,. = 'י 4 = ןטש עי טאר ר 
53 בל א ..ץש. אי .אי 0 
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-- 6 -- 


זַאךְ נִישְט אוֹיף אֵיין אָרֶם, -נִיט נָאר דֶעם מֶענשֶענם א אוּג אע" 
גֶעוֶעלשַׁאפּטְלִיבֶע אָרְנּנגֶע בֵּיימֶען זִיךְ ; נָאר אַלֶץ אֶהן אַ אויסנאה- 
מֶע אָנְדֶערְט זִיךְ כְּמֵרֶר. דִי לגע הָאבֶּען מִיט אוֹתוֹת וּמוֹפָתִים ‏ 

בֶּעוִויוֶען, אַז אע דִיא עֶרְד נוּפָּא בַּייט זיך אוֹיך ; זֵיי הָאבֶּען רֶער- / 
ווינֶען, , אַז לְַתְֵּילָה אִיז רִי עֶרֶר גֶעוֶועגֶען אין, אַ צובְּרֶענְטֶען צושטַאנָה, . 
אַישְמִיק צוּשְׁמָאלְצֶענֶע מַאססֶע,. נָאר מִיט דָעֶר צַיים הָאט זִי װִךַּ- 
אַפּנָעֲקִיהלְט אוּנ יעם הָאבֶּען זָך אוֹיף. איהר. אָנגֶעהויבֶע ען ַעויעָש. 
געוִויקְסֶע, חַיוֹת אוּג מֶענְשֶׁען י). 


פץ דֶער צֵייט ואס דֶער מֶענְשׁ גֶעפִינְט זי אויף דֶער עֲרָד' 
הֵייבְּט זִיךְ אָן זיין הִיסְטָארַיַע, וֶועלְכֶע בֶּעשְטֶעהט -אזוי װי אַלפרִינָג- 5 
פֿון. שׁמָאנְדִיגֶע אִיבֶערבּייטונגען, נָאר דִּי אִיבֶּערֵּייטוּנְגֶען זיינֶען אוויי 
לַאנְנְזאם אוג אַזוֹי. פַּאמֶעליכץ. גֶעשֶׁעהֶען , אַז קֵיינֶער האט יי נִי - 
גָעפִיהלְט אוּנ וֶעדֶען הָאט זיך גֶערַאבְם אַז עַר לֶעבְּט נָאכן אַלְמֶּען 
שְׁטֵייגֶער , פוּנקט וי מַי ר פִיהלֶען נִים דיא פַאראָנדֶעחוּנגֶען וֶועלכֶּע 


קוּמֶען-פָאר אִיןא ונ נֶערֶע ציימֶען . א 
-- אָבֶּער פוּן וַאנֶען וַוייסֶם איהר דָאס / שְׁרֵייבֶּער 5 ווע 


געוִים פַּרֶעגֶען יֶערֶער אַיינְפַּאכֶער לֶעזֶער - פוּן וַאנֶען וֵוייסְט אִיהר 
אַז אַמָאל אִיז דֶער מעֶנֵשׁ גֶעוֶוען גַאנְץ וִוילֶר, גלייך צו אַ בְּהֵמָּה, 
אוג נָאר גַאנץ לַאנגזאם אִיו ער לֵייטִישׁער גֶעווַארֶען אוֹנ גֶעקוּמֶען. צי 
ציין. הַיינְטִיגֶער מַדְרנָה 3 אֵיהֵר אַליין זאגְט דָאךְ אַז קֵיינֶער בֶּעמֶערקְט 
גָאר גִישְׁט די שְנוּיִים וָואס קוּמֶען פַּאר אִין זַיין צֵייט אוּנ יֶערֶער ְלוּיבְּ 
אַז ער לֶעבְּט פּוּנקט וִוי זַיינֶע עֶלְמֶערן הָאבֶּען גֶעלֶעבְּטּ, טָא פון וַואנֶען 
ֵוייסְט אֵיהר גָאר אַו עִם ויינֶען פּארגֶעקוּמֶען אִין דֶעם מֶענשֶׁענם קֶעבֶען 
אַזַאלְבֶע אוּנְגֶעהֶייֶערֶע שְׁנוים ! 


מֵיינְט נִיט אַז עִם אִיז אָנגֶעקוּמֶען לייכט אֵיירֶער מֶע הָאט וד 
דָאם. דֶעדוואוּסְט, רָאם. אֵלֵיין הָאט אויך לַאנג גֶעדוֹנֶערֶם, ‏ אוג גָאר. 


=) וועגען דער ערד, ויא אװי זי איז ענטװיקעלט געווארען אוֹגּ. 
האט בעקומען איהר היינטיגע פֿאָרמע , מאכען מיר פארטוג א בעווגדער- 
- ביבּעל. וועלכעס וועט אין גיכען אפגעדרוקט וװוערען . 


אי ק, ‏ 


/ 


טי יע 


בִּיסְלִיכְוַייז זֵיינֶען מִיר צש הֶעם גֶעקוּמֶען, אָט וֶועל איך אַייך מאקֵי 
בַּאלְר עֶרצֶעהלֶען וי אַזוֹי דָאס אִיו גֶעשֶׁעהֶען . 

עֶרשׁטֶענְם גֶעפִינֶען ויךְ נָאך עַר הַיוֹם שֶפוּרֶען פון דִי פַאר. 
צֵייטִיגֶע מֶענְשֶׁען ;עס זִייֶען אוּנְו פַּארבְּלִיבֶּען פוּן זיי פֶערשִׁיערֶענֶע 
אַנרֶענְקֶען , פון וֶועלְבֶע מִיר קֶענֶען וִיססֶען ואס דַאמָאלְס אִיו גֶע- 
שֶׁעהֶען אוּנ ואס פַאר אַ לֶעבֶּען זֵיי הָאבֶּען דֶענסְטמָאל גָעתִיהרְט, 

אִין פיעל אָרְטֶער גֶעפִינְט מֶען אִין דֶער עֶרֶד מֶענֹשְׁלִיכֶע בַי. 
נֶער , סְקֶעלֶעמִּין, שַׁארְבֶּענְם אוּג גֶעבֶּען זֵיי גֶעפִינְט מֶען פֶערשִׁיעדֶענֶע 
א כְּלֵי בַּיִת אוּנ צִיערוּנְג, ועלְבֶע הָאבֶּען בֶּעשַׁיינפֶּערְליךְ גֶע 

ארְט צוּ די מֶענְשֶען ווָאס הָאבֶּען דַאמָאלֶם גֶעלֶעבְּט . אויך אין אונ: 

20 מקוֹמוֹת, אַז מֶען נְרָאבְּט אוֹיף גַאנְץ אַלְטֶע קבְרִים גֶעפִּינְט 
מֶען דָארְט פֶערשִׁיערֶענֶע בַּעֲלי -בַּתִישְׁקייט אוּנ ְִּי זײַן עגֶעוָועהה), 
ֶועלְבֶע מֶען פלֶעגְט פַארצֵייטֶענִם בֶּענְדָאבֶּען צוַאממֶען מִיט רי בַּר- 
מִינְן'ס, אָט פון דִי גַאכגֶעבְּלִבֶּענֶע זַאכֶען , שְׁטוֹיסֶען מִיר זִיך אָן" וִוי 
אַזוֹי מֶענְשֶׁען הָאבֶען גֶעלֶעבְּט אִין דִי אַלְמַע צַייטֶען. 

אוֹיסֶער דֶעם גֶעפִּינֶען מיר בַּיי דִי. פַארצייטִיגע שְׁרֵייבֶּער גַאנְצֶע 
עַרצָאהלוְּגֶען וי אַזוֹי עִם הָאבֶּען גֶעלֶעבְּט די אַמַאלִינֶע פַּאלְקֶער אוג 
פּין דֶער וֶעלְבֶּער צֵייט וָואס דֶעֹר מַעֶנשׁ הָאט זִיךְּ נָאר אוֹ יסגֶעלֶערנְט 
פַארשְרִייבֶּען זֵיינֶע געדאנקען , ווייסֶען מיר כּמֶעט גאנץ גַענוֹי די 
הִיסְמַארַיִע אונ רָאס שְׁמֵיינֶער לֶעבֶּען פון יֶעדֶען פַּאלְק. בִּיו הַיינְטִיגֶען 
טָאג , 

נָאר שְׁרַייבֶּען . אִיז דָאךְ - וִוי מִיר וֶעלֶען וַייטֶער וֶעהֶען - 
אַ שְׁפַּאטֶערִיגַע הַמְצְאֶה , זְעהר פִּיעל צֵיימֶען אונ דורות זַיינֶען דָאךְ 
אַרִיבֶּער אֵיירֶער דֶער מֶענְשׁ הָאט זִיךְ אוֹיסגֶעלֶערנְט פַארשְׁרֵייבֶּען זיינֶע 
גֶעדַאנְקֶען, הַיינְם פוּן וַואגֶען וֵוייסֶען מִיר דֶעם מֶענשֶענֶם הִיסְטָארְיֶע 
פוּן דֶער צייט וָואם דָאס שְׁרַייבֶּען אִיז נָאךְ נָאר אוֹיף דֶער וֶועלְט נים 


גֶעוָועהן 3 נַאמִירָלִיךְ; מֶען הָאט זִיךְ גֶעקֶענְט מִ שַׁעֵר זיין וועלְכֶּע 


פַאראָנְדֶערוּנְגֶען עִם זֵיינֶען בִּיו דַאמָאלְס פַארְגֶעקוּמֶען , אָבֶּער אַזאלְבֶע 
מֵינִי טְרֶעפֶענִישֶען, בּוֹיך-סְבָרוֹת, ‏ הָאבֶּען זייעֶר אַ קְלֵיינֶעם וויקענ-. 
שַאפּטְלִיכֶען וערְטה { אֵיינֶעם קֶען זִיךְ דַאכְמֶען אַזוֹי אוג דֶעם צְווַיימֶע-- 
פונקט קאפּויר , : הַיינְט געה מְרֶעף וֶוער פוּן זֵיי אִיו גֶערֶעכְט ! 

אוּג ווער וִוייסְט װי לַאנְג מִיר וָואלְמֶען זִיך געמטְט בֶּענְנוּנְֶען 


0 עי 4 יא 
: יט א א 
0 , יא ײ 
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י 2 


מִיט בְּלוֹיוֶע הַשְׁעֵרוֹת , שְפִּיעלֶען אִין מְרֶעפַענִי שֶען אוּג טַאפֶּען 
וי דיא בְּלִינְרֶע , נָאר אַגְלִיקְלִיכֶעֶר צוּפַאלל הָאט אונו גֶעאָפֶענְט רי 
אוֹינֶען אוּג . גֶענֶענֶּען דַי מָאגְלִיכְקֵייט צוּ וִויססֶען גְענוֹי, וי הָאבֶּען 
מֶענְשֶׁען גֶעלֶעבּט גָאר גָאר אַמָאל, אִין רֶער פָאר-הִיסְּטַארִישֶֶעה 
צַייט, וֶוען אויף דֶער וֶועלְט אִיו נָאךְ נִיט גֶעוֶוען נִיט קיין שְׁרֵייבֶּערִם 
אוּנ נִיט ;קיין כְּתַב צוּ שְרַייבֶּען , 

אַז מֶען הָאט גֶעפוּנֶען אַמֶערְיַקא אוּג נַאכְדֶעם אױסטראליען, 
הָאט זִיךְ צְוִוישֶען אֵיירָאפֵּא אוּג דִי צְוויי נַיי-גֶעפּנֶענֶע לַאנְדֶער אנ 
גֶעהוֹיבֶּען זְעהר אֶפְטֶע עִסקים , זעם הָאט זִיךְ פַארבּוּנדֶען צְוִוישֶען וי 
שְׁטַאנְדִינֶע אוֹיפּמְרָאנֶע . בַּאלר ִי גֶערשְׁמע רִיזֶענְרֶער , וָואס ֵיינֶען. 
אַהִין גֶעקוּמֶען מִיטץ יִם, הָאבֶּען גֶּעמֶערְקְט, אַו די דָארטעָש. 
מֶענְשֶען לֶעֶּען גָאר אַנְדֶערְשׁ וי דִי איירָאפאער לֶעבֶּען. אִין אוֹים- - 
מְרַאלְוֶען אוּג אִין אַמֶעריקֵא הָאט מֶען גֶעפוּנֶען אִי אַזָּאלְבֶע מֶענְשֶען 
וָואם זֵייגֶען גֶעגַאנְגֶען מוטטער-נאקעט , אִי אוַאלְכֶע וָואס הָאבֶּען שוין 
גֶעהַאט גְרוֹיסֶע אוג קוּנְצִיגֶע בִּנְָנִים. די עֶרשְׁטֶע זַא , פַארשְׁטֶעהְט 
זִיךְ ; הָאט זיך גְלֵייךְ גֶעוארְפֶען אין די אוֹינֶען ; דֶער אוּנְטֶערשֵייר 
צְוִוישֶען דֶעם אַיירָאפָאִישֶע לֶעבֶּען אונ דֶעם לֶעבֶּען פון רִי נֵיי 
גֶעפוּגֶענֶע פַאלָקֶער . 

דִי אַייָרַאפַּאאִישָׁע מֶענְשֶׁען הָאבֶּען בּאלְד בּעמֶערקט, אַו יֶענֶע 
פָאלְקֶער שְׁמֶעהֶען נִידֶערִיגֶער פַאר זֵיי אִין אַלֶע הִינוִיכְמֶען, דָאס יֶענֶע 
אוּמוֹת זיינֶען וִוילְרֶע ). מֶען הָאט אויף רִי וִוילְדֶע גֶעקוקט מִיט 
אַבּשֵיי, עָם אִיז אויך זְעהר גֶעשְׁוינֶר גֶעווָארֶען א שֹׂנְאֶה צְוִוישֶען דִי 
אַיירָאפָּאער אונ דִיא וִוילָדֶע, אוּנרִי שִׂנְאֶה מִיט דֶעם הַאם הָאבֶּען 
זך נָאךְ פַארְנְרָאסְפֶערְט דארורך, ואם גֶענֶע כענעץ ן ;= 
אִיבְּרִיג צוּפרִיערֶען גֶעוֶוען מִיט רִי גייע אוּמְגֶעבֶּעמֶעגֶע גָאסְט, ר"ה מִיט 
דִי אֵיירָאפֶּאעֶר . נָאר װי דִיא מַעֲשָׂה אִיז שֹין גֶעוֶועוֶען, הָאבֶּען רִי 
פ רא אעה כארם נעמם בעקעש וך שט ייו יי יו 
וֶועלְכַע זיִי הָאבֶּען זיךּ בֶּעוֶעצְט אין שְׁכֵנוּת, הֲנַם זֵיי הָאבֶּען זֵיי ניש 
אִיבְּרִיג לֵיעבּ גֶעהַאט . זֵיי זַייגֶען בֶּעקַאנְט גֶעוָארֶען מִיט זייֶעֶר לֶעבֶּען 


*) זעה ,ערצאָהלונגען וועגען ווילדע מענשען", דורך אונז ארויס? 


געגעגען י א. ק, 


0 א 


אוג מִּיט זִיֶערֶע מִנְהְנִים. עֶס הָאבֶּען זיך אוֹיך גֶעפוּוֶען אַוָאלְנֶע, 
וָואס זַיינֶען שְׁטַארְק. מְקוֹרֶב. גֶעוָוארֶען מִיט רִי ווילֶרֶע מֶענְשֶען אוּנ 
הָאבֶּען אֲפִילוּ גֶעלֶעבְּט אִין אֵיינֶעמֶען מִים זֵיי. 

אוֹיסֶער דֶעם , כְּדֵי צוּ. אַיינְהַאמֶעוֶוען די אוּמְרוּהִיגֶע וִילְרֶע 
שָׂכֵנִים , . הָאבֶּען דִי קַאטוֹילִישֶע מָאנַאכֶען אונ פְרָאדִיגֶער (דַרְשָׁנִים) 
גֶעשטְרֶעבְּט צוּ פַארשְפְּרֵייטֶען דָארט דִי הריבע אֶמוּנָה, אוּג אוּם 
צוּ קֶענֶען וִוירְקֶען אויף זֵיי , הָאבֶּען די מָאנַאכֶען גֶעמוְּט זִיךְ אוֹיסלֶער- 
נֶען וִייֶער שְׁפְּרַאכֶע אוּנ גוּט דוּרכְשְׁטוּדִירֶען זייעֶר ארט לעבַּען. אָט 
אוֹיף אַזֵא נ'אוֹפְן הָאבֶּען די אֵיירָאפֶּאעֶר זיךְ בֶּעקֶענְט מִיט דֶעם לֶעבֶּען 
= די ירע יק אוּנ וָואס וַַיימֶער אוּג ווייטֶער הָאבֶּען זי אלץ 
שַייר צְוִוישֶׁע רִי א יו 2 אונ די וֵוילְדֶע, וי מֶען הָאט לְנַתְּחִילָה 
גֶעמֵיינְט , 

עָם הָאט זִיךְ אַרוֹכגֶעויזֶען, או דִי וִוילדֶע הָאבֶּען אוֹיך פיעל 
גוּטֶע לת , וֶעלְכֶע מֶען גֶעפִינְט אֶפְט נִיט בּיי די אֵיירָאפֶאער ‏ אין 
פיעל זַאכֶען , הָאט זִיךְ אַרויסגֶעוִיזֶען , שְׁמֶעהֶען רֵי אַיירָאפֶאעֶר גָאר 
יט הָּאכֶער פַאר יֶענֶע וִוילְדֶע, אונ גָאר צוּם סוֹף הָאט מֶען זיך דֶער- 
וואוּסְט,. אַז פּיעל זַאכֶען וָאס עֶקְסֶעסְטִירֶּען יֶעצְט בַּיי יֶענֶע וִוילְדֶע 
פָּאלקֶער, הָאבֶּען אַ מָאל. עֶקְסֶעסְטִירְט אוֹיך בַּיי אִייְרַאפַּאעָר. 

אִין פֶּערשִיעדֶענֶע אֶרְטֶער פון אֵיירָאפּא הָאט מֶען אֶנְגֶעהוֹיבּען 
גֶעפִּינֶען גֶעואהר כְּלֵיצִין, כַּלִים אוּג צִיערוּנָג, וֶועלְכֶע זֵיינֶען גַאנְץ 
עֲהנָלִיךְ צוּ דִי, וָואס דִי וִוילרֶע מֶענְשֶען בֶּענוּטְצֶען . די גֶעלֶעהרְנְטּע 
הָאבֶּען בכ גֶעלָאזְט ְראבֶּען אִין דֶער עֶרְד אוּנ הָאבֶּען דארְט גֶעפוּנֶען 
אַ מֶענְגֶע אַזָאלְכֶע זַאכֶען , פְרָאגְט זִיךְ: וי קוּמְט עֶס , ואס רִי גֶעפּוּנֶענֶע 
זאכֶען זיינֶען אַזוֹ עֲהנְליך צוּ דִי ווילרֶע מֶענְשֶׁענְם בּעַל-בְתִּישׁקֵייט, נְלֵיךָ 
וִוי אֵיין מַייסְטֶער וָואלְט זֵיי גֶעמַאכְט?- נִיט אַנְדֶערש, אַז אוּנוֶערֶע עֶלְטֶער- 
עַפּמֶער;ֵיירֶעם . פארצייטען הָאבֶּען גֶעפִיהרט פונקט אזא לֶעבֶּען, וי 
די וילְדֶע מֶענְשֶׁען הַיינֶם 

אָט דָא אִיו מֶען עֶרשְׁט אַרוֹיף אוֹיפן רִיכְטִיגֶען וֶועג, צוּ דֶער- 
נעהֶען, הי אַװי איו גֶעוֶוענֶען אוּנְנֶערְ ַמָאליגֶעם לֶעבֶּען. מֶען הָאט נָאר 
גֶעבְּרוֹיבְטּ גוּט בֶּעטרַאכְטֶען וָואס עִם קוּמְט-פַאר הֵיינְט בַּיי דִי וִוילְרֶע 
- = פאלקער, זֶעהֶען וִוי זֵיי לֶעבֶּען , הָאט מען שוין גֶעוואוסָם וִוי אַוֹי איז 
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גֶעווען אַמָאל אעוֶער ‏ אֵייגֶען לֶעבֶּען... אִין ‏ דִי וילְרֶע האבֶּען 
מֵּיר גֶעפוּנֶען אַ לֶעבֶּערִיגֶען בֵּיישְפִּיעל פון אוּנזֶערֶע אָבות אֲבוֹתֵינוּ. . - 

אוג אַז מִיר הָאבֶּען אַזוֹ אַרוּם גֶעפוּנֶען דֶעם שלִיסְסעל פוּן אוּנזֶער 
אַמָּאליגֶעם. לֶעבֶּען ; זֵיינֶען דִי ווילְרֶע גֶעווָארֶען נַאךְּ פיעל אִינְטֶערֶע- 
פַאנְטֶער: אִין אוּנְוֶערֶע ‏ אוֹיגֶען, מֶען הָאט נָאךְ אוֹיפַמֶערקְזַאמֶער אוּנ 
מִיט מָעהרְ. פְּליִיס אָנְגֶעהוֹיבֶּען. דורִבְשְטוּריבֶען וייִעֶר לֶעבֶּען , װַייל 
דאדורך הָאט זִיך אַלֶץ מָעהר אוּג מָעהר גֶעאָפֶענְט פַאר אוּנָו אונְזֶעה 
פֶּערגַאנְֶענְהֵייט ; אִין דֶעם לֶעבֶּען פוּן די וִוילְרֶע הָאבֶּען מִיר גֶעפוּנֶען 
אַ נעֶנטְפֶּער אוֹיף - אַזָאלְכֶע שַאֲלוֹת ואם די הִיפְּטָארְיִע פון. די אֵיירֵא-. 
פָּאאִישֶׁע פַאלְקֶער הָאט אויף וי נִיטגֶעקַאנְט ענטְפֶערְטייי ‏ , 

די אִייְרָאפֶּאעֶר הָאבֶּען אלא אָפּגֶעווּכְט זייר פַארגַאנְגֶענְהֵייט 
אוּנ הָאבֶּען זִיף דֶערוואוּסְט דִי. גֶעשִׁיבְטֶע פון דֶער גַאנְצֶער מֶענְשְׁהֵיים ‏ 
פון יֶענֶער גַאנְץ-אַלְטֶער צַייט, וֶוען דֶער מֶענְשׁ איז נָאךְ גֶעשְׁטַאנֶען 
אויף אַזֵא נִידְריגֶע מִרֵנָה , אַז עד הָאט קוֹיםקוים גֶעקֶענְט בֶּעקוּמֶען 
מִיטְלֶען צוּ רֶערהַאלְמֶען זַיין לֶעבֶּען ; פון וֶענֶער צַייט , וֶוען רֶער מַענְש 
אי גֶעשְׁטַאנֶען גַאנְץ עַלֶענְד אוּג אֵיינצֵאם אִין דֶער גְרוֹטַאמֶער נאטור, 
מִיט וֶועלְבֶע עֶר הָאט גֶעמוּוְט שׁמֶענְדיג פּיהרֶען מִלְחָמָה ; נִיט הָאבֶּענ-. 
דִיג דֶערצוּ,קיין מִיטטֶעל, אוֹיסֶער דִי.,. וֶוֶעלְבַע דִי נַאטוּר אַלין הָאט 
אִיהם גֶעגֶעבֶּען, נָאר עֶר אִיז נָאךְ גֶעוֶועהן אַזױ וֶועניג ענטוויקעלט, אז 
עֶר הָאט נָאךְ נִיט גֶעוואוּסְט וִי ער זָאל די דָאזִיגֶע מישטלען אָפּוּבֶען 
אונ זִיךְ גֶעהָארִיג מַיט זֵיי בֶּענוּטְצֶען... 

אַלְזָא, רי גֶעשִיכְטֶע פון דֶעם מֶענְשֶען הֵייבְּט זִיךְ אַזי אָן : 
דֶער מֶענְשׁ גֶעפִינְט זִיךְ אִין דֶער גְרוֹיפֶער אונ רייכֶער נאטור, 
וואוּ ער קען הָאבֶּען א וָאס ער דארף, וֶוען ער זאל 
נַאר שֵׂבֶל הָאבֶּען וִוי אַזוֹי אָפּזּכֶען אוג גֶעהמֶען וָואס עֶר 
הָאט נָאטְהִי ג. נָאר די זֶעלְבִּגֶע נַאמוּר בְּרֶענגְט איהם אוֹיך 
שַׁאדֶען, טְּהוּט אִים אַן נִיט וַענִיג צָרוֹת , דֶער מֶענִשׁשְׁמֶעהְט : 
אִין פיעל הִינזִיכְטֶען אָרְגֶער וִוי אַחיָה אִין וואלד, דֶען אִיהם 
הָאט דַי נאטור נִיט גֶעגֶעבֶּען יט קיין הַארְטֶע הָארִיגֶעהוֹיט, 
זיך צוּ שִׁיצֶען פַאר קעלט, נִיט קֵיין נְבוּרָה, שַׁארְפַּע גָאגֶעל 
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אָהֶער צָאהן , זִיךְ צוּ שִׁיצֶען פַאר זַייגֶע פיינד. ער איז גַאנְץ 
עְלֶענֹד. אוּנ אָהן שׁוּמְץ, אוּנ נָאר דַאן וֶועט ער קענען 


- = אִבֶּערשְׁטֵיינֶען אַלָע אִיבְִּינֶע בְּרוּאִים אוּג שְׁטָעהן הָאכַער 


וי זײי, וֶוען ער וֶועט בֶּעסְמֶער פון זי וויסען, וי בֶּענוּמְצֶען. 
זִיךְ מִיט דִי בְּלינְדָע כֹּחוֹת פון דֶער נאמור אוּנ ווֶעט זיך 
אוֹיסְלֶערְנֶען שְׁטְרֵייטֶען אוּנ מִלְחָמָה הַאלְמֶען מִיט דֶער דָאוֹי- 
געה פֿיינְלִיכֶער ‏ נאטור, בֶּענוּטְצֶענְִיג זי טאקי מִיט דֵי 
מִישטְלֶען וֶועלְכֶע דִי זֶעלְבִּינֶע נַאטוּר אַלֵיין גי אֵיהם , .. און 
דֶער דָאזִיגֶער מִלְחָמָה ווערֶען אַלֶע זַייגֶע פֶעהִינְקֵייטֶען עמ 
וויִקֶעלְט, זיין שְׂכָל וֶוערְט גֶעשַׁארפְט , אוּנ סוף כַּל סוף אִיז 
עָר מִנֹצֵחַ דִי נאטור, זִי מיז זִיךְ אוּנְטֶער אֵיהם אוּנְטֶערגֶעבֶּען. 

צוּ פִיהרֶען אַמַלְהָמָה מִיט דֶער נַאטוּר אִין אִבֶּער אַ יין מֶענְשׁ 
אַלַיִין נִים אים שְׁמַאנֵד. דִי שׂוֹנָאִים זיינֶען זְעהר פּיעל אוּנ וְעהר 
שָׁטַארְקּ,. אונ בְּרֵיי צוּ. בּעשְטֶעהן ;קֶענֶען זי , מװען פיעל מֶענְשֶׁען יי 
פַאראַיינִיגֶען צתּאַממֶען , עס וֶוערְט 8 גַאנְצֶע חֲבָרֶה , אַ גֶעוֶעללְשַאפְט, 
אוּנ אֵייגֶע ‏ רֵי אַנְדֶערֶע הֶעלְפֶען זיך, צוּ שׁטְרֵייטֶען קֶענֶען רער פֵּיינְד. 
ליכֶער נַאוּר. -- דֶער קַאמְפַּ, דִי מִלְחָמָה מִיט דֶער נַאמוּר 
| אִיז אַלְזָא גֶעוֶועוֶען אויך אַשׁוּלֶע אַ לֶערן:תדֶר פאר דֶעם 
גֶעזֶעללשאפְטְלִיכֶען לֶעבֶּען . דארְט הָאט זִיךְ דֶער מֶענְשׁ 
אוֹיסְגֶעלֶערנְט אוּג אִיינגֶעוָאהנְט צוּ לֶעבֶּען בְּחבְרוּתָא מִיט 
אַנְדֶערֶע מֶענְשֶען ! 

ירֶער מֶענְשׁ אִיו א גֶעזֶעלְשַאפטלִיכֶע חַיָהי הָאט גֶעוָאגְט רֶער 
ְרִכִישֶער פִילָאנָאף. אַרִיסטְאטֶעלֶעם . אונ בְּאֵמֶת , קיין ריקענרֶען אִיז 
נָאךְּ קיינְטָאל נִיט פָאְגֶעקוּמֶען,. צוּ מְרֶעפְפֶּען א מֶענְשֶען אֵיינֶעם אַליין, 
וַוייל אַיין מֶענְשׁ אַליין איז גאר נִיט אִים שׁטַאנֶר צוּעסְסֶעסְטִירֶען, ער מוּו 
זיך פֶעראֵיינִיגֶען מִיט גָאךְ אַנְרֶערֶע, עֶר מוו לֶעבֶּען אִין גֶעוֶעללְשַאפְט 
מִים נָאךְ. אנְרֶערֶע מֶענְשֶׁען, בּרי עֶר זָאל הֶעלְפֶען יֶעגֶע אונ יֶעגֶע 
זָאלֶען אֵיהם הֶעלְתֶען , צוּ שטְרַיימֶען אנ שׁיֶען זִיךְ פַאר זֵייעֶר 


| = אַלֶעמֶענְט פַּיינְד, 
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דָאם גֶעוֶעללְשׁאפְּטְלִיכֶע לֶעבֶּען הָאט זיך אַלְוְא אָננֶעהויבֶּעןְבַיים 
מֶענְשֶׁען בַּאלֶר אִין דִי ערשְמֶע צֵייטֶען נָאכְרֶעם וי עֶר אִיז גֶעקוּמֶּען 
אוֹיף דֶער וֶועלָט . די גֶעוֶעללשַאפְט, ר"ה: דֶאם לֶעבֶּען פוּן פיעל 
מֶענְשֶַען צוַאמְמֶען, הָאט גֶעהַאט פֶערשִׁיערֶענֶע פָארְמֶען, לוט װִי די 
אוּמשְׁמָאנְדֶען הָאבֶּען גֶעפַארדֶערְט אוּנ לוים װִי עס אִיו נָאטהִיג 
גֶעוֶוען צוּם עקְסִיפְטִירֶען אוּנ קָאמְפֶּען מִימ דער נַאמוּר. י, בִּיסְלִיכְוַייו 
אי דִאם גֶעזֶעללשַׁאפטְליבֶע. לֶעבֶּען גֶעוָוארֶען שטַארָקער , .ענטװיָקעל-. 
מֶער, דִי שַייכוּת פוּן אֵין מֶענְשֶען צוּם אַנְדֶערן אִיו גֶעוָוארֶען אַלץ 
גְרָאסְסֶער אוּג פֶעסְמֶער, בִּיו צוּם סוֹף הָאט רָאס צוּוַאמֶען-לֶעבֶּען אוֹים- - 
גֶעאַרְבֶּעט בַּיי זֵיי -אַ שׁפְּרֵאכָע. דוּרֶך דֶער שפַּראבע אִיו די מֶענְשׁ. 
לִיבֶע גֶעוֶעללשׁאפְט נאָך מעהר צוּואַמֶענגֶעבּוּנְרֶען גֶעוָארֶען, ווייל דוּרך * 
אֵיהר הָאבֶּען זַייֶערשְט רֶעכְט גֶעקֶענְט פארשְמֵיין אֵיינֶער דֶעם אַנְדֶערן אוּר 
דוּרֶךְ אֵיהר אִיז עָרשְט רֶעבְט אוֹיסגֶעאַרבֶּעם אוּנ אוֹיסגֶעשְלִיפֶּען גֶעווָארֶען 
דֶאם בֶּעסְטֶּע אוּנ וִויכְטִינְסְטֶע ואס דֶער מֶענְשׁ פַארמָאגְט - זַיין שֵׂבָל! 
דִי שְׁפְּרַאכֶע איז גֶעוֶען אֵייגֶע פון רִי גְרֶעסְטֶע מִיטטֶעל, דוּרֶךּ וֶועלְבֶע 
דִי מֶענשְהֵייט הָאט הוֹיך גֶעשְׁטִיְגֶען, דאס וָואס דֶער טאטע הָאט גָעי 
וואוּסְט, הָאט עֶר מִיט וֶוֹערמֶּער אִיבֶּערגֶעבֶּען זיין זיהן ; דִי אַלֶע יְרִיעוֹת 
וָואם דִי פְרִיהְרִינֶע דוֹרוֹת זַיינֶען רַערגַאנְגֶען , זייר גַאנְצֶע פּראקְטִיק אוּנ. 
גֶענִימְקייט, הָאבֶּען זֵיי רוּרֶך דֶער שְׁפְּרַאכֶע אִיבֶּערגֶעלָאוְט פאר רִי 
שְׁפַּאטֶערִיגֶע דוֹרוֹת , אוּנ דַאדוּרְךְ פיעל פַארלַייכְטֶערְט אוג פַארנְרִינ- 
גֶערט זֵייעֶר אַרְבַּייט. - 
אוג אַזוֹי אִיז רֶעם מֶענְשֶׁענַט לֶעבֶּען וָואס ווייטֶער אַלֶץ אִיבֶּער- 
גֶעבִּימֶען גֶעוָוארֶען אוּג בֶּעקוּמֶען אַבֶּעססֶערן פְנִים, זֵיינֶע יְרִיעוֹת 
הָאבֶּען זִיךְ פוּן דור צוּ דוֹר פַארמֶעהרְט , זַיין שֵׂכֵל אִיו וָואם אַ מָאל 
גֶעוָוארֶען אוֹיסגֶעאַרְבּייטֶער , עֶר הָאט וָאס אַמָאל בֶּעקּמֶען נייע אוּג 
בֶּעסמֶערֶע אֵיינְפָאללָע, נייָע אוג בֶּעססֶערֶע בְּענריפּפֶען, הַשְׂנוֹת, וֶועלְכֶע 
הָאבֶּען ווידֶער גֶעווִירקְש אוֹיף יין שׁטֵייגֶער לֶעבֶּען. עס אִיז שׁוֹין אִין איהם 
גָאר ניט. גֶעוֶוען צוּ עֶרְזֶעגֶען דֶעם אַמָאליגֶען וִוילָרֶען , אוּנבֶּעהִילְפְלִיכֶען. 
אוּנבֶּעשִיצְטֶען מֶענְשַׁען ;ער הָאט שוין נָאר אַנדֶערְשׁ גֶעלֶעבְּט, אַנרֶערְש 
גֶעמְרַאכְט אוּנ גַאנְץ אַנדֶערְשׁ זִיךְ אוֹיפנֶעפִיהרְט וִוי א מָאל פַארציימענִם ,.. 
|| אַלְא., אויף דֶער פְרַאגֶע : פוּן וָואס בֶּעשְׁטֶעהט די הִיסְטָארְיִע 
פון דֶער גַאנְצֶער מֶענשְׁהֵייט , ;קענֶען מִיר עֶנטפֶערֶען , אַז זי בֶּעשְטָעהם 
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פוּן דְרֵיי פּוּנקְמֶען : ו) פון דֶעם מַאמֶערְיַאלנֶעם לֶעבֶּען, דיה דָאס ארמ 
אוּנ שְׁטֵייגֶער לֶעבֶּען וָואס אַנֶּעלַאנגְט דֶעם גוּף: 6 דָאס גֶע ֶעלשַאפט- 
לִיך לֶעבֶּען, אוּג 6 דָאס נֵייסְטִיגֶע לֶעבֶּען. אש די דריי זֵיינֶען רִי 
פָּעדִים , פוּן וֶועלְכֶע עס אִיז אוֹיסגֶעוֶועבְּט רִי ַא פוּן די מֶענְשֶׁען 
אוֹיף דֶער וֶועלְט , 

מֶען דַארְף אָבֶּער נִיט מֵיינֶען , אַז דִי דריי זַאכֶען, ואס מִיר 
הָאבֶּען דָא אוֹיסנֶערֶעכְנְט, ֵייֶען גַאנץ אָבּגֶעטְהֵיילְט. אֵיינֶע פון רי 
אַנְדֶערֶע אוּנ הָאבֶּען קֵיין שׁום שַיָכוֹת נִיט אֵיינֶע צוּ דִי אַנְרֶערֶע , 
אַדְרַבָּא, זֵיִי זַיינֶען זְעהר פֶעסְט פַארבּוּנְדֶען צְוִוישֶׁען זִיךְ, דֶען לוים וי 
עִם אִיז גֶעוֶוען דֶער מַצֵב פוּן דֶעם מַאטֶערְיַאלְנֶעם לֶעבֶּען, אַװי הָאט 
זִיךְ גֶעפַארמֶעוֶועט דָאס לֶעבֶּען פון דער גֶעוֶעלְלשַאפְט , אונ די בּייִרע 
שְׁטֵייגֶער לֶעֶּענִםּ, הָאבֶּען זִיךְ וִוידֶער אָפּגֶעשְׁפִיגֶעלְט אוֹיף דֶעם 
גֵייסְט, אויפ'ן שֵׂכֶל , וועלְכֶער הָאט זֵיינֶערזַייטְם גֶעאַרבֶּעט צוּ אִיבֶּער 
מַאכֶען אוּנ אִיבֶּערפַארמֶעוֶוען זֵיי בֵּיירֶען . 

בִּכָרֵי דֶער לֶעזֶער זָאל בֶּעססֶער פַארשְׁמֵיין וָואם מִּיר הָאבֶּען רא 
גֶעוָאנְט, וֶעלֶען מִיר אִיהם בְּרֶענְגֶען אַקְליינֶעם בּיישְִיעַל, 
: אִין פֵּיעל אָרְטֶׂער אִין אַזיֶען, װאוּ רַייו אִיו דֶער עֵיקָר שְׁפַייו 
פוּן די דָארְטִינֶע מֶענְשֶען אוּנ עֶר וֶוערְט פִיעל גֶעזִיִיעט, וי לִמָשֶׁל 
אִין אִינְְיִען, הָאט דֶער מֶענְשׁ נָאךְ פוּן קדְמוֹן גֶעמְט זּכָען קינסְטְלִי- 
כָע מִיטטֶעל , וִוי אַזֹי צוּ מַאבֶען פֵייכְט דִי עֶרֶד אוֹיף וֶועלְכֶע דֶער 
רַייז וַאקסְט, ווייל אִין יֶענֶע מְקוֹמוֹת רֶענֶענְט זַעהר וֶוענִיג. מֶען הָאט 
גֶעמוּום צוּ דֵי פֶעלְהֶער צוצִיהֶען וַאסְסֶער פוּן די מֵייכֶען, גְרָאבֶּען ‏ 
קַאנַאלֶען, רִינְוֶועס אוּנ גְרָאבֶּענִם וּכְדוֹמָה. נָאר אַזוֹי וי אַיין מֶענְשׁ 
אַלֵיין אִיו נִיט אִים שְׁטַאנְד דָאס אַללֶעם צוּ מַאכֶען, דַארוּם הָאבֶּען זִיה 
גֶעמוּוְט פִּטראֵיינִיגֶען פיל מֶענְשֶׁען צוזַּאמֶען  ,‏ גֶעמַאכְט גְרוֹיסֶע גְרוּפּעם 
(חָבָרוֹת) אוּנ אלֶע צזַאמֶען הָאבֶּען גֶעהָארֶעוֶועט בַּיי דֶער אַרְבֵּייט . אוּנ 
בַּכְדֵי דִי אַרְבַּייט זָאל זִיךְּ פִיהרֶען אִין גֶעהָארִינֶער אָררְנוּנג , אז יֶערֶער 
זָאל אַרְבֵּייטֶען וִיפִיעל עֶר בְּרוֹיךְ אוּג אֵיינֶער דֶעם אַנְֶערן זָאל נִיט 
קְרִיוורֶען , די קַאנַאלֶען מִיט דִי גְרָאבֶּענִם זָאל נִיט קָאלָיע וֶוערֶען אוּנ 
זֵיי אַללֶע זָאלֶען זיד קֶענֶען בֶּענוּטְצֶען מִים דִי וַאססֶער , - הָאבֶּען זי 
אוֹיסנֶעקְלִיבֶּען פון זיך אֵיינֶעם א נ'עֶלְטסְטֶען, וָואם יין פִּפְִכֶט אִי 
גֶעוֶוען , צוּ פּיהרֶען אוג אַכּטונְג גֶעבֶּען אויף רֶעם גַאנְצֶען עִסֶּק . רֶער 
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הָאזִיגֶער עֶלטסְמֶער הָאט גֶעהַאט דָאם רֶעכְט צוּ שַאפְפֶען מִיט דִי 

מֶענשֶען אִין דֶער אַרבַּיים-צַיִים, פָאדֶערן זֵיי וָאלֶען געהן אַרְבּייטֶען,,. 
שְׁטְרָאפֶען די וָואס פָאלְגֶעןנִיט א. ד. ג, אַלזא, וִוי מִיר וֶעהֶען , הָאבֶּען 
רִי בֶּעדִיְגוּנְגֶּען פון דֶעם שאט לעבֶע פוּן דֶער חִיוֹנָה, 
פַארַאֵיינִיגְט מֶענְשֶען אִין אַ גַאנְצֶער הָברה  ,‏ אִין אגֶעזֶעללְשַאפְט, 
וֶועלְכֶע : הָאט זִיך אַלַיין אוֹיסגֶעקְלִיבֶּען א נעֶלסְטֶען , אַ הֶעררְשֶער,. 
וָוֹאס הָאט גֶעהַאט דִי דֵעָה אִי אוֹיף דֶעם מַאטֶעתַאלְנעם עֶסֶק , אִי 
אוֹיף די מֶענְשֶׁען פון רֶער נַאנְצֶער הָבְרָה. 

וִוי מִיר הָאבֶּען שׁוֹין פְרִיהֶער. גֶעזָאגְט,. אִיז דֶער מֶענְשׁ גֶעוֶען 
גֶענֵייטִינְט אוּנ. גֶעצוואוּנגֶעןצוּ פיהרֶען אַ שְטָאנְדִיגֶע מִלְחָמָה מִיט דער 
נאמור, בִּכְדִי ער זָאל קענעןיֶעקְסֶעפְטִירֶען , בִּיסָליכְַייו הָאט ער אַל 
מָּעהֶר גוֹבַר גֶעוֶוענֶען, ערוָוארבֶּען מָעֵהר פָאהִינְקייט, מָעהר גֶענִימְקיים, 
מָעהר בֶעקווֶעמְלִיבְקייט אִיץ לֶעבֶּען, אנ דָאס אַלֶעם וָואס עֶר הָאט 
זיךְ עֶרוָוארבֶּען רופען מיר מיט דעם נַאמֶען ,קולמוריי . דֶעם מֶענְשֶׁענָם 
עֶרשִׁטָּע ריט אויף דֶעם ועג ; נייֶע ער שָׁמַ ע ערוֶוערבוּנְכען אּג 
נִצְחוֹנוֹת הוּפֶען מִיר גֶעוֶועהנְליך מיט דֶעם נָאַמֶען ,אור-קולטורי , 

עָם פַארשְׁמֶעהט זִיךְ פָאן זֶעלבּסְט ,. אַז פִיעל זַאכֶען , ואס רער 
מֶענְשׁ הָאט עֶרוָוארְבֶּען גָאר נָאר פַארצִיימֶען ,,. אִין קדְמוֹן ,. אין דֶער 
צַייט פון זַיין אור-קולטור, גֶעפִינְט זִיךְ נָאז ער הַיּוֹם בַּיי די הָאכְסְט 
צִיוִוילִיזִירְטֶע אוּב אוֹיסגֶעפַיינֶערְמַּע פָאלְקֶער. עַל כֵּן בֶּערַארְף מֶען * 
נִיט מַיינֶען,, אַז דָאס. פַארצֵייטִיגֶע אִיו שׁוֹין אַרִיבֶּער אויף אִיממֶער , 
אָפּגֶעשְׁטַארְבֶּען פַאר אוּנז אויף עֲבִּיג ; גֵיין, זָעהר אֶפָּט קוּמְט אוֹיִם 
ִיךְ. אִיבֶּערצֵייגֶען , אַז פיעל פַארצַיימִיגֶע זַאכֶען עֶקסֶעסטִירֶען נָאךְּ בִי 
הַיינטִיגֶען מָאג , אוּנ זיי. הִיממֶען זִיךְ בּיי אוּנָו, מִים אַ אוּנְגֶעהִייֶערֶע 
קְרַאפְט, זֵיי ווילֶען נָאר נִיט עָבַר וּבָטַל ווערֶען,. חָאטְשִׁי מֶען דארף 
זֵיי שׁוֹין הַיינְט הָאבֶּען אוֹיף כִּפָּרוֹת , דִי אוּהַאכֶע דֶערפוּן אִיו, וַוייל 
גֶעוְַאהנָלִיך זֵיינֶען אוֹיר אט די אלְֶע פַארצייטִיגֶע זַאבֶען אָנגֶעקוּמֶען 
אַ מָאל מִיט גְרוֹים מִיה אוּג פִיעל נויט-שׁוייםּ, אוּג דֶעם מֶענְשֶׁען, 
וָואס הִיטם בִּיו יֶערֶער בְּרָאקֶעלֶע אַלסדינג ואס עֶר הָאט אִיבֶּערגֶענוּמֶען 
פון זֵיינֶע זֶעלְמֶערן, אִיז נִיט אַזױ לייט צוּ אָפּזָאנֶען זיךְ . פון דֶער זאך 
וָואס אִיז גֶעוֶוען נוּטצליך פַאר זַיינֶע טַאטֶעם, הֲנַם פַאר אֵיהם. אַלֵיין 
- יינֶען שוין פֿאַרהַאנְדֶען פיעל מָעהר נוּצִיגֶערֶע זַאבֶען, וֶעלְכֶע פַּאפמֶען 
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פיעל בֶּעסטֶער צוּ זַיין. הַייִנְטִיגֶע. אַרֶט לֶעבֶּען .- דָא שְׁפִּיעלְט וְעהר 
אַגְרוֹיסֶע רָאלִיע דִי ְנִילוּת, דִי גֶעיַרְשָׁה 'מֶע גֶעוָאהִנָהֵייט פוּן רֵי 
עלטער:עלטֶערן , אוּנ וָואס וֶוענִיגֶּער רִי מֶענשְׁהֵייט אִיז ענמוויִקעלְט , 
אִיז , אֵיהר אַלֶץ שְׁוֶערֶּער צוּ אָפּזָאגֶען זִיךְ פוּן דֶעם שְׁמֵייגֶער לֶעבֶּען, 
וֶועלְבֶען עם הָאבֶּען גְעפִיהרְט דִי פַרִיהֶערדִיגֶע דורוֹת ... 

- מִיר זֶעהֶען פוּן רֶעם אַרוֹיס ; אַז דָעִם מֶענשֶענס מִלְחָמָה מִיט 
דֶער נַאטוּר גֶעהט נִיט גַאנֶץ רֶעגֶעלמָאסְסִיג , אַמָאל ‏ נֶעהט זִי פַאר. 
וֶוערטֶם , דֶער מֶענְשׁ שְׁטֵיינְט אוּג שְטֵייגְט אונ אִיו כִּסֵרֶר מְנַצַח , אוּג 
אַמָאל וִוירֶער מְרֶעפְּפֶען זִיךְ אַוָאלְכֶע סִבּוֹת. וָואס אִיבֶּערהַאקֶען אִיהם 
בֶעם וֶועג, ער בְּלֵייגְּט שְׁמֶעהן אוּג קען נִיט וויימֶער געהן. מִיר גֶעפִינֶען 
אֵין דֶער הִיסְטָארַיַע זָאגַאר פיעל פַאקמֶען , וי דֶער מֶענְשׁ פַאלְט נָאר 
צוּרִיק אוּנ הָאט אַ גְרוֹיסֶע מַפֵּלָה , ווייל עֶר וֶוֶערְט פַארמַאמֶערְט אונ 
הָאט נִיט קֵיין כֹּחַ אוֹיסהַאלְטֶען די שְׁמָאנְדִיגֶע מִלְחָמָה מִיט דֶער נאמוּר,-- 
| דָאם אַלֶעם דַארְ דֶער לֶעוֶער הָאבֶּען אִין זִינגֶען אוּג נִיט מֵיינֶען אַ 
עִס אִיז אין דֶער ווירקליכְקייט גֶעשְׁעהן אוֹת-בָּאוֹת וי {עם אִיו גְעשִיל. 
דֶערְט אִין בִּיכֶעל. 

א רִי גֶעשִׁיכֶטֶע פון דֶעם מֶענְשֶׁענְט קיּלְטוּר, הָאכֶּען 
מֵּיר נִיט פַאר נָאמְהִיג צוּ עֶרצֶעהלֶען |, וויפִיעל צָרוֹת דֶער מֶענְשׁ הָאט 
אִיבֶּערגֶעלִיטטֶען אוֹיף יֶערֶען שָׁרִיט, וִויפִיעל מַפָּלוֹת עֶר הָאט גֶעהַאט אױ. 
דֶער אִיהם אִיז גֶעלונְגֶען אֲפִילוּ רִי מִינרסְטֶע זאך , װִי לְמֶשָט מַאכֶען 
- זִיךְ הָאטְשׁ אַ לֵיימֶענֶעם מָאפֶעל. יֶערֶער קלֶענסְטֶער נִצְחוֹן , קֶען זי 
!אִיז אִיהם אָנגֶעקוּמֶען מִיט גֶענוּ גְרִינֶע וארִים , אוּג געוִים אִיז אִיהם - 
לָעהר אָפּט אוֹיסגֶעקוּמֶען אַרבַּייטֶען אוּמזָאנסְט, מַאבֶען פונפציג מָאל 
אַײין זאךְ אוג דָאס לְסוֹף אַוֶועקוַארְפֶען ווייל עִם הָאט נִיט גֶעמוֹיגְט . 
נָאר דָאס אַלֶעם קָעהר זִיךְּ נִיּ אָן צוּ דֶעם וָואס שְרַייבְּט רִי גֶעשִׁיכְטֶע 
פוּן דֶער ,קיּלְטוּרי ר"ה פון דִי נַצְחוֹנוֹת וָואס דֶער מֶענְשׁ הָאט 
אַיינגֶענוּמֶען אוג גְעַוואוּנֶען אִין רֶער מִלְחֲמָה מִיט דֶער נַאטוּר , אָבֶּער - 
נִיט פון זֵיינֶע מפּלוֹת , 

אִין אוּנְזֶער בִּיכֶעל וֶועט אַלְזְא זַיין אוּנְזֶער צְוועק , אַרוֹיסצוּגַעפֵ- 
גֶען דֶעם מארשָׁרוּט כּוּן דֶעם מֶענֹשֶׁענְם עֶנטְוויִקלוּנג אִין אַלֶע אִיהרֶע 
| הִיְויכְטֶען ד. ה. הֵן אִין מַאמֶערְיַאלֶען לֶעבֶּען , וי אַוֹי דֶער מֶענְשׁ האט 

זִיךְ גֶעשְׁפייזְט אוּג פַארזָארגְט דִי זַאכֶען ואס זַיינֶען נַאמְהִיג פַאר זַיין 
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גוף , הֵן אִין ַיסְטְִיכֶען אנ גֶעועלשַאפּטְלִיבֶען לֶעבֶּען. פְרִיהֶער וֶועלֶען 


מיר בֶּעמְרַאכְטֶען דֶעם מַאטֶערְיַאלִישֶׁען לֶעבֶּען , וַוייל -- וִוי מִיר הָאבֶּען. 
שׁוֹין אוֹיבֶּען דֶערווטֶען - עֶר אִיז דֶער פוּנְדַאמֶענְט פוּן דִי צְוֵויי לֶעצְמֶע; 
נָאכֶעם וֶועלֶען מִיר רֶערֶען פוּן זיִי, דיה פוּן דֶעם נַייסטְלִיכֶען אוּנ. 
גֶעוֶעללְשַאפּטְליבֶען לֶעבֶּען, מיר וֶועלֶען אְבֶּער זֵיי נִיט אֶפְּרַייסֶען אֵיינֶעם. 
פון דִי אַנְדֶערֶע, וַוייל זֵיי זֵייגֶען פעפט צחַאממֶענְגֶעקְנִיפְּט אוּנ וִוירְקֶען 
אײַנע אוֹיף די אנְדערע. 
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די מַאמֶערַאלישֶׁע אוּמְשְׁטַענָג פון דֶעם אוּכַמֶענְטַעם 
(אַמאָליגעס) הֶעבֶּען . 


אין אָנפּאַנג האָט דער מענש ניט געהאַט קיין שוּם זאַך , 
אוֹים ר די., װעלכע די נאַמוּר אַלײן האָט איהס אוּנפֿערמיטעלסט 
גענע:ען; מאַכֿען, בּעשאַפֿען עפּעם האָט ער נאָך נישט געקענט } 
עֶר האָט ניט געהאַט ניט קיין קליירער, ניט קיין שפּיו, ניש 
קיין װאָהנונג . װי האָט דער מענש דאַמאָלסט,. בי אַ ועלכע 
אוּמשטאַנדען געקענט לעבּען? עס פֿערשטעהט זיך , אַז רער מענש- 
הָּאט דאַמאָלסט געקענט לעבּען נאָר דאָרטען , ואוּ די נאַטוּר אַלײן 
האָט איהם אֶהן מֿיֹה געגעפקן אי עססענװאַרג , / אי אַדִירה. אוּג 
װאוּ מען דאַרף קיין קליידער נישט, ד. ה. אין רי װאַרעמע לאָנ- 
דער אפילוּ. איצטער איז נאך דאָ אין אַפֿריִקא אוּג אין אַװסטראַליע 
אַ פֿוּלע שְׁבָמִּים, וואס געהען הויל ינאַקעט. עס פֿערשטעהט זיך , 
דאָס קוֹים האָט מען געקענט אויסקומען אָהן קליירער, האָט דער 
טענש ועהר לאַנג גאָר נישם געװאָרגט װענען דעם. עם האָם ‏ 
געקלעקט קאָפּ-דרעהענים אַ חוץ קליידער : מען האט געדאַרפֿט 
פֿערזאָרנען זיך עפעם װאָס צוּ עססען ; אױפֿװכען מּיט װאָס זיך 
אָפּצװואָהרען פֿין די װילדע חיוֹת, װעלכע זיינען אין יענע אָרטער 
| דאָ זעהר פֿיעל . : 

אוּם צוּ בּעשימצען ויך פֿון די. ווילדע חיוֹת , פיט דער 
מענש אַרויפקריבען אויף אַ בּוֹים. ניט זעלטען פֿלענט רעם מענשען 
אוֹיפּקוּמען איבּערצונאָכטיגען אוֹיף אַ בּױים, װי עם איז,. צוּרעכֿט- 
מאַבֿענדיג זיך. אוֹיף די געדיבֿטע צווייגען . אויסער די בּוימער 
האָט אפּילוּ דער מענש געהאַט נאָך אַמָקוֹם-מְנוּחָה, ואוּ ער איז 
יגעווען כַּמעם װי זיכער: ער פֿלעגט זיך בּעהאַלטען אין האַהלען 
אָרער אין שפּאַלטען פֿון בּאָרג ; נאָר אַועלכע זבֿערע אַרטער זיינען 
!נים אוּמעטוּם דאָ , : 

מיט װאָס פֿלעגט זיך ערנאָהרען רער לענש עס אי 
כּמעט אוּנמענליך צוּ זאָגען בּעשטימט װאָס איז געווען דעם אוּר- 
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מענשענם שפּײיו. ער פֿלענט געוויינטליך עסטען אַלץ, וואס האָט 
נאָך זיין מיינונג געמױנגט צוּם עססען אוּנ איהם האָט וייניג 
אויטנעמאַכט װאָס ראָס איו געװען : אַ פֿלאַנצוּנג צוּ ‏ אַ חיהילע, 
אַ פֿליעגעלע צוּ אֲַשָׁרֶץ, אַבּי מען קען דאָםס עססען אוּנ שטילען 
דערמים דעם הוּנגער. ער פֿלעגט עססען פֿרוּכֿט, ניסם, װאָרצלען 
פֿון פֿערשיעדענע פּפֿלאַנצונגען, נאָר ער פֿלעגט ניט בּראַקירען 
מיט פֿליעגעלאַך, װאָרעמלאַך א. ר. ג. ; ער פֿלענט אויך עססען 
פֿראָש (ושאַבּעס). אַפֿולע ווילרע פאַלקער עססען נאָך עַר-הֲנָה 
שפינען , בּאַגּעלאַך אוּנ פֿערשיעדענע אַנדערע פֿליענעלאַך אוּג 
האַלטען ראָס פֿאַר רי בּעסטע געריכֿט; אַפֿולע לעקען פּשוּט רי . 
פֿיננער פֿון פֿעלדגרילען אוג הײישיקען. אוּנו קומט ראָס אוֹים ‏ 
קאָטיש מעהר ניט דערפֿאַר, װאָס מיר זיינען נים געװינם צוּ 
דעם, נאָר אַז עס מאַכט זיך אַ הונגער מרעפֿט אויך בּיי אוּנו, אַן 
מענשען עססען מייז, װאָראָנעם אונ נאָך אַנדערע פּאַסקוּדסטװאָ.. 
אוּנ אַװי וי דעם אורמענשע! פֿלענש זעהר אָפֿט אױסקוּמען צוּ 
ליירען הונגער אונ דערצוּ ראַרף מען דאָך ניט פֿערגעפען, אַו דער 
אוּרטענש האָט פֿון בּעססערע מאַבָלים ניט געװאוּסט, איו רערי- 
בער גאַנץ נאַטירליך, װאָס ער האָט ניט געבּראַקירם מיט אַזעלכֿע 
שפּייו, דענן אַנדערש האָט ער ניט געקענט.עקסיטטירען , ער װאָלט 
געשטאָרבּען פֿוּן הונגער , 
פֿון דעם װאָס מיר האָבּען אַייך רערצאָהלט וועגען אוּרמענ- 
שענם שפּייו, קענען מיר אַרױסזעהן, או דער אוּרמענש האָט זיך 
ניט געקענט. בּעגנוּגענען מיט היילע תְּבוּאָה שפּײו (געוויקסע); 
זיין קאָרפּער פֿאָרערט ‏ אַמאָל אויך אַ פֿלײישיגס ; דאָס זעהען מיר 
אַרױם אויך רערפֿון, וואס מענשען וועלכע עססען אַ לאַנגע צייט 
נאָר תּבוּאה-שפּיין, קענען צוּם סוף נים אױסהאַלטען אוּנ בּעקוּמען 
אַ גרויסע תּאוה צוּ פֿלײש , מען רערצאָהלט אַ-נ:אָמתע מעשה, 
דאָס אַמאָל זיינען אין אַפֿריקאַ געפֿאָהרען רייזענרער אוּנ האָבּען 
עטליבֿע חרשים געשפֿײזט זיך מעהר ניט מיט הוילע סוּבֿאַרעס, זי 
האָבּען אַװי גענאַרט נאָך פֿלײש, ראָס דערועהענריג אַפֿפֿען 
{מאַלפעם) זיינען זי מיט ווילדקייט װי ‏ פון אַ בּאָוע חַיִה אָנגעפֿאַלען 
אויף זיי אוּג געפֿרעססען זיי מיט גרוים חַשק, אוּג בּכלל האָט מען ניט 


- = צווייטען . 


= ןע יי 


געטראָפֿען נים איין ווילרע פֿאָלק, װעלכע זאָלל זיך ערנאָהרען. 
טיט הוילע געװיקסע. עס קען גרייליך זיין דאָס איבּער דעם מענ- 
שענס תּאוה צו פֿלײש איז אַרױס געקומען די מענשענפֿרעססערײ . 
הער אורמענש האָט געקענט ערפֿיללען זיין תּאוה צוּ פֿלײיש מיט'ן 
חאַפּען קליונינקע בריה'לאך : ער פֿלעגט אָדער אויסויגען פֿוּן זי 
האָס בּלום, אָרער אױפֿעססען זֵיי אין גאַנצען רויהערהייט . 

עם פֿערשטעהט זיך, דאָס דער טענש, ערנאָהרענדיג זיך 
אויף אַזאַ-נ-אופן, האָט ניט געקענט האָבּען קיין בּעשטאָנדיגע דירה ; 
ער האָט געמווט שטענדיג אַרוּמשלעפּען זיך, זבֿענדיג שפּייו, אוּנ 
אַ בּעשטאַנדיגער װאָהנאָרט האָט איהם געקענט מעהר ניט װי שטע- 
רען, אונ בּכלל איו איהם גאר אין זיננען ניט אַרײַן קלעהרען 
ווענען אַ בּעשטאַנדיגען װאָהנאָרט, דענן אַואַ מין געראַנקען האָט 
זיך נאָר דאַן געקענט געפֿינען בּיין מענשען װען ער האָט שוין 
געהאַט אַ בּעשטאָנדיגען אוּנ אַ בּעשמיממטען מָקוֹר אויף חִיּנָה: 
אָבּער אין דער צייט ועגען װעלכֿער מיר ריירען דאָ, האָט ראָס 
דער מענש נאָך ניט געהאַט. 

דעם אוּרמענשענם בּעקוּמען לעבּענסטיטעל האָט איהם גע- 
בּראַכֿט דערצוּ, דאס ער האָם אָ:געהױבּען צוּ בּעטראַפֿטען די 
נּאַטוּר. ער פֿלענט בּעמערקען, װאוּ ער פֿלעגט אָפֿטער געפֿינען 
װאָסּערע עם איז נוּטציגע פֿרוכם, װאָרצלען; ער פֿלעגט זיך 
איינצייכענען אויף וועלכע געוויקסע עס פֿיהרט זיך די ארער יענע 
- ;פֿליעגעלאַך , וועלבע ער פֿלעגט עססען + אַחוּץ רעם פֿלענט ער 
זיך אײנצײכֿענען אין ועלכע צייט ער פֿלענט געפֿינען דיאָהער 
יענע עססענװאַרג , אַרוּמשלעפּענדיג זיך אָט אַזױ פֿון איין אָרט 
אויפ'ן אַנדערען, האם זיך דער מענש איינגעפיהרט אַ בּעשטימטען 
לעבּענסאַרט , עם פֿלענט אָנקוּמען די צייט , ווען עס פֿלענט פֿאַר- 
טיג װערען די פֿרוּבט, פֿלעגט ער זך אַריבּערגעהן אין יענע 
אָרטער, װאוּ ער פֿלענט אִין די פֿריהערדיגע יאָהרען געפֿינען רי 
שפּייז, = אוג אויף אַזאַ;נ-אופן פֿלענט רער מענש, פוּנקט װי די 
זוּמטער-פֿאַנעל , + שטאָנדיג אַרוּסװאַנדערען פֿון אֵיין אָרט אױפֿץ 


עם איז לײכֿט זיך פֿאָרצוּשטעלען װי פֿיל שטערונגען רער 


2 90 = 


מענש פֿלענט בּעגעגענען, ערװוערבּענדיג זיך אויף אַזאַ-ג-אופן זייך 
חיונה. דאָס אין די פֿרוּכט געהאַנגען צוּ הוֹיך, דאָס זיינען ר 
װאָרצלען געלעגען צוּ טיעף אין די ערד, דאָס קוֹים מים צרות 
מען האָט זיי געקענט אַרוֹיסקריגען פֿון דאָרטען, רי ניסם פֿלענט- 
ער אויך ניט אלע מאָל קענען צוקנאַקען מיט די צאָהנער. רעם 
מענשענם אייגענע אברים האָבּען אַלואָ ניט געקענט אױספֿיהרען 
אַלע אַרבּײט, װעלכפֿע דער אוּרמענש האָט געדאַרפֿט, אונ ער 
האָט געמווט אָנקוּמען צוּ געצייג , קיין געצײג האָט ער נית 
געקענם אוּנ נים געוואוסט װי צוּ מאַבֿען, פֿלעגט ער דעריבּער 
מווען בּענוּטצען זיך מיט די געצייג, װעלבֿע מען קען געפֿינעףך 
אין דער נאַטוּר פֿאַרטיגע. אַזעלבֿע געצייג זיינען געווען שמיינפֿר. 
אוּג פֿלאַקער. מיט אַפֿלאָקען פֿלעגט ער קענען אַראָבּרײסען 
אַ פּרי, װעלבֿע איז געהאַננען צוּ הוֹיך. אוּנ ער האָט ניט געקענּם 
דערגרײכֿען מימ'ן האַנד; טיט אַ שמין האָט ער געקענט צו- 
שפּאַלטען די האַרטסטע נוסם ; מיט אַ שפיטציגען פֿלאָקען האָמ 
ער געקענט פֿוּנאַנרער גראָבּען די ערד אוּנ לײבֿטער בּעקוּמען פֿון 
ראָרטען אַ געשטאַקען װאָרצעל. די פּראַקטיקע האָט בּאַלד דער- 
וויוען װאָס פֿאַר אַ-נ-אויסזעהן עס דאַרף האָבּען רער פֿלאַקען, 
אַ שטיין פֿלעגט מען אױווכען אַואַ, װאָס זאָלל בּעססער מויגען 
צוּ דער אַרבּײט, אִָם די אינפֿאַכֿע געצייג בּענוּטצט דער אוּרטענש. 
אוּנ הױיבּט אָן צוּ צוּפאַסען זיי צוּ אַלע פֿערשירענע אַרבּייט, וועלכֿע 
איהם פֿלעגט שטענדיג אױסקוּמען צוּ טאָהן . בּעמערקענריג , אנ 
מיט איין שטיין קען מען צוּבּרעבֿען דעם אַנּרערען, האָט רער מעגש 
אָנגעהױבּען צוּ משעסען שמיינער אוּנ צוּ געבּען זי אַואַ פֿאָרמע, 
װעלבֿע איז געווען, נאָך זיין מיינונג, נאַטהיג אוּנ בּעסער צוּ רער 
אַרבּיים (ועה פֿינור 1 '). אַו ער האָט געראַרפֿט שניירען מימ 
אַ שטיין, פֿלעגט ער איהם טשעסענריג מאַכֿען שאַרף; אַן ער האָמ 
געדאַרפֿט בּויערען מיט אַ שטייןן, פֿלענט ער איהם אַרוּם שפּיצען? 
די אַלע געצייג פֿלעגט מען געוויינטליך מאַבֿען פֿון פֿײער שטיינער, 
(זיילע זי . שפּאַלטען. זיך לײכֿט אוֹיף אַלערלײ שטיקער. אַועלבֿע 


רי 


.) דיא פֿיגוּרען (ריסוּנקעס) געפֿינען זיך בּעזוּנדער געדרוקט אין ענדע בּיבֿעלפ. 


בא אי 


יע 


שטיינערנע ג עצייג געבּרױכֿען נאָך ער היום אַפֿולע װילרע 


שבּטים, אוּנ עם אין ניטאָ ניט איין מרינה, װאוּ טען זאָל ניט 
געפֿינען אַלטע שטיינערנע געצייג . אויך בּיי אונז אין. רוססלאַנר 


צּעפֿינט מען אוּמעמוּם אַועלכֿע שטיינערנע געצייג, ראָס דערווייוט 


אוּנז, אַן אוֹיך די רוּססען האָבּען גאָר-פֿאַרצײטען געניטצט שטיי- 
נּערנע געצייג. דער פּראָסטער המון גלױבּט, אַז די שמיינער 
האָבּען אַ הייל-קראַפֿט, ד, ה. אַז מען קען מיט זי אוֹיסהיילען 
פֿעדשיערענע קראַנקהייטען, אוּג ער מיינט אַז זיי פֿאַלען אַראָבּ 


-בּעתּ עס דוּנערט. דער רוּססישער הפון רוּפֿט זיי רעריבּער ורעם 
דונערט פֿײילען". 


װײטער, דער מענש, װילענדיג האָבּען אַואַ געצייג, מיט 
װעלבֿען ער זאָלל קענען געבּען אַ שטאַרקען קלאַפּ, אי ער 
געפֿאַלען אוֹיף די המצאה צוזאַממענצוּבּינדען אַ שמיין מיט אַ 


פֿלאָקען, אַזאַ געװאָהר איז אויך געווען אַ סך בּעקװעמער צוּ 


האַלטען אין האַנר. דעם שטיין פֿלענט מען צוּפּאַסען צוּם פֿלאָקען 


אוּג צװאַמטענבּינדען מיט װאָס עס איז פֿאַר אַ פֿאָדעמדיגע געװויקס 
{קאָגאָפּלעם, קראָפּיװע אוּנ אַנדערע) אָדער מיט קאָרע פֿוּן װאָסערען 


עס איז פֿאַר אַ בּוים (לוּבּ) . פֿון אַזאַ צואַממענגעבּוּנדענעם שמיין 
מיט אַ שטעקען פֿלעגט זיך בּעקוּמען אָרער אַהאַממער, אױבּ 
דער שטיין איו געווען אַ מעמפּינער, אָדער אַ האַק, אױבּ דער 
שמיין איז געווען אַ שאַרפֿער, אָפֿט פֿלענט רי ועלבּיגע. געצייג 


דיענען אי אַלם אַ האַממער, אי אַלס אַ האַק. (ועה פֿיגוּר 2) . 


נאָך דעם האָט מען אָנגעהױבּען אױסצוּבעסערען אויך די 
צעצייג, מיט װעלבֿע מען פֿלעגט אַרױסגראָבּען פֿון דער ערד 
װאָרצלען. די געצייג איו בּעשטאַנען פֿון אַ שטעקען. מיט אַ-נ-אײנ- 
געבּויגענעם שפּיציגען בּרעג, מים װעלכֿען מען האָט געקענט 
פֿונאַנדער גראָבּען די ערד. איצטער האָט מען אָנגעהוֹיבּען צוּ- 
צוּבּינדען אַלאָנגלעכֿדיגען אונ אַ שפּיציגען שמיין צוּ דעם אויס- 
געבּוױיגענעם בּרעג. עס פֿערשטעהט זיך, אַז טיט דער געצייג אין 
גּעווען בּעססער צו אַרבּייטען ; אַ חוּץ דעם איז דאָס געווען רויער- 


-האַפֿטיגער אונ עס פֿלעגט ױך נים צערשפליטערען אַװי ‏ גיך 


צוי אלךי 


= 


וא וינ 2 


איצטער אי שוין דער מענש געװען גענוג בּעװאָפֿענט, 
דאָס ער האָט: שוין געקענט אָנהײַבּען צוּ שטרײַטען אױך מים' 
אַזעלבֿע חיות, מים װעלבֿע ער האָט פֿאַר רעס ניש געקענט 
שמריימען ; איצטער האָט ער שױן געקענט צוהרגענען אױך 
אַועלכֿע שטאַרקע חיות, מיט װעלבֿע ער האָט פֿאַר דעם מוהא. 
מורא געהאַט צוּ טשעפען זיך. איצטער הױבּט דער מענש זיך 
אָן צוּ בּעשאָפֿטיגען מיט רער יאַנד (פּאַלעװאַניע) אוב אויסצוּ- 
טראַכֿטען פֿערשיעדענע געװאָהר, מים װעלבֿע מען ואָלל קענען 


-טוירטען אַ חיה אוּיף אַ רעכֿטען שֶׁטַח ווייט פֿון זיך, ער פּאַסט 


צוּ צוּ אַ פֿלאָקען אַ שמיין , בּינדט זיי צוּזאַמען אוּג בּעקומט אױיף=. 
אַזאַ--אופן אַ שפּיו, װעלכֿען ער דאַרף מעהר ניט טיט איטפּעט 
אַ װאָרף טאָהן , כדי אָנצוּטרעפֿען אוּנ צוּ הרג'נען אַ חיה. 

אַװי װי רער מענש האָט ניט אַלע מאָל געקענט רערלאַנגען 
מיט'ן האַנר אַואַ שטאַרקען קלאַפּ, ‏ װי עם האָט ױך געפֿאָרערט, 
דעריבּער האָט רער מענש שמענריג געקלעהרט װי צוּ פֿערשטאַר-- 
קען רעם קלאַפּ. לכהחילה האָט ער אויסגעקלעהרט אַ בּעווּנדערען 
געװאָהר צוּם װאַרפֿען, אַ שליירער-האָלץ ; דאָס איו בּעשטאַנען 
פֿון אַ שטעקען ,. אין וועלכען איין בּרעג איז געווען אײינגעשפּאָלטען :: 
אין שפּאַלט פֿלעגם מען אריינשטעלען אַ בּרעג שפּיעו, אוּנ נאָך 
דעם בְּעַת װאַרפֿען פֿלעגט רער שטעקען אַװי װי אונטערטרייבּען 
דעם שפּיעו אוּנ רערמיט אַ פֿולע פֿערשטאַרקען דעם קלאַפּ . צרּ 
דעם אייגענעם ציעל פֿלעגט דער מענש בּענוטצען זיך אױך מימז 
שטריק, וועלבער ער פלעגט פֿערפֿאַרטיגען פֿון פּאָדעמדיגע געוויקסע,. 
נאָר רי קינסטיגסטע המצאה אין געװען רער ,פיל אונ בּױנען" ‏ 
(ועה פֿינוּר 3) , דְאָם איז אויך אַוא מין געצייג צוּם װאַרפֿען אַ שפּיעוּ, 
מעהר נישט איצטער האָט מען אָנגעהױבּען צוּ ניטצען אַ קירצערען 
שפּיעז אוּנ מען האָט דאָס גערוּפֿען מיט. אַ-נ-אַנדער נאָמען -- פֿײיל. 
אַ בּויגען בּעשטעהט פֿוּן אַ-נ-אויסג עבּויגענע װײבֿע יצקע, למשל ,, 
פֿון אַ טראָסט (ראָהר-שטעקעל) ; דיא בּרעגעס פֿון רער װיצקע 
זיינען צװאַממענגעצױגען טיט אַ שנירל . די שנירל קוּמט דעריבּעה 
אוים פֿעסט אָנגעצויגען, רעם פֿײל לייגט מען מיט'ן טעמפיגען 
' ט צוּם שנירל אוּנ צוּהאַלטענדיג מים אין האַנד די װיצקע, 
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ציהט מען מיט דער אַנדערע האַנד אָן דעם פֿייל מיט די שנירל, . 
נאָך דעם אז מען לאָוט אָבּ די שנירל, לאָוען זיך בּיידע בּרעגעם 
פֿונאַנדער, רי שנירל שפּדינגט אָבּ אוּג גי מיט גרוים איטפּעט 
װוייט אַ װאָרף רעם פֿײל. | 
אין דער הַמְצָאֶה פֿון דעם פֿײל-אע-בּויגען ליענט פֿיעל 
פֿדאַקטיקע אוּנ גרוים חכמה, װעלבֿע זיַנען אָנגעקוּמען דעם אור- 
מענשען מיט גרויס מאַטערנים , אוּם צוּ קענען מאַבֿען א פֿייל-אוּג- 
בּויגען, האָט דער מענש פֿריהער געמוּזט בּעמערקען, אַז צווייגלאַך 
האָבּען אַ טכע פֿונאַנדער צוּ בּייגען זיך נאָך דעם װי מען בּיינט 
זי צװאַמען. נאָר דאָס אַלײן איז נאָך געװען פײַניג: ער האָט ‏ 
נאָך געמוזם די בּעוונדערע חלקים פֿעראײיניגען אין איין געצייג, 
- װאָם אין דער נאַטוּר האָט רער מענש ראָסגלײבֿען ניט געועהן . 
דאָ האָט זיך שוין ‏ בּעוויזען דעם מענשענס ערפֿינרליבֿער שבל, 
זיין. פֿעהיגקײט אױסצומראַבֿטען אוּג בּעשאַפֿען נייעס. 
2 יעדער בּעזונדערע מהייל פֿון פֿײל-אונ-בּוינען בּעווייוט די 
גרויסע ערפֿאַהרונג פֿון טענשען, אוּנ דאָם צוואַממענשטעלען רי 
אַלע טהיילען אין אֵיין געצייג בּעווייום, אַו דעם מענשענם שבל 
האָט שױן אַפֿולע געקלעהרט אבּער אַלעם, װאָם ער האָט 
בּעמערקט; עס בּעװייוט, אַוּ דער מענש האָט שוין געקענט בּע- 
מערקען אייניגע פֿהיישע אײגענשאַפֿטען פֿון. פֿערשיערענע קער- - 
פּער; בי אַהער פֿלעגם דער טענש טעהר נישט נאָכֿמאַבֿען ‏ 
די בּעסערע געצייג,+ װעלבֿע ער פֿלעגט . געפֿינען פֿאַרמיגע אין 
דער נאַמור ; בּענוּטצענדיג זיך מיט רי אַלע ידיעות אוג פּראַקטיקע , 
האָט דעח מענש געמאַכֿט גאָר אַניע געצייג . דער פֿײל-אוּנ- 
- בּויגען אין שוין געווען אַואַ. פֿאָלקאָמענעם אוּג בּעקוועמעס געוועהר / 
ראָס ‏ קיין. בּעססערע האָט מען שוין גאָר ניט געראַרפֿט אוּנ מען 
האָט ניט געױבֿט, אוב מעהר ניט די פֿײערשיפּענרע געוועהר 
האָבּען. איהם געקענט פֿערבּייטען אוג אַרױסבּרײינגען פֿון טאָרע, 
אֹמַתּ, דער פֿייל-אוּג-בּױיגען איז שוין גאָר אַ שפעמעררינע 
ערפֿינדונג , נאר מיר האָבּען װועגען איהםס געדערט איצטער, כחי ‏ 
- = צוּ ענדיגען אוּנזער שמוּעס וועגען דעם מין געצייג , בּבלס ריירענ- 
דיג, . קענֶען. מיר מּעהר. ניט וויסען ריכטיג די היפטאָריע פֿון יערער 


צִ 
ר 
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אוינציגען געצייג בּעווּנדער . ר"ה מיר קענען וויסען װאָס פֿאַר אַ 
געצייג מענשען האָבּען געניטצט איידער זי האָבּען געהאַט רעם 
אָרער יענעם געצווג אוּג. װאָס פֿאַר אַ געצייג זי האָבּען אָנגעהױ- 
בּען ניטצען נאָך דעם ; אָבּער מיר קענען בּשׁוּם אופּן ניט וויסען 
די ציים,. װען מען האָט געניטצט די אָרער יענע געצייג . מיר 
קענען ניט בּעשטיטען װעלבֿע געצייג האָט דער מענש געניטצט 
אין דער אָדער אין יענער עפּאָבֿע פֿון זיין לעבּען, מיר קענען 
: דאָס ניט ריכֿטיג וויסען דערפֿאַר, װיילע אין דערזעלבּיגער צייט 
װערען געניטצט פֿערשיערענע געצייג ;. געוויינטליך געפֿינען טּור, 
דאָס חאָטשי עס אין שױן ערפֿונרען אַ נייער מיטעל, נײע גע- 
ציוג, . פֿון דעסטוועגען נוטצט נאָך דער עולם אויך רי אַלטע גע- 
צייג,;-- נאַטירליך ווייניגער װי פֿאַררעם. דעריבּער קוּמט נאַטירליך 
אױַם צוּ ריירען ועגען די געצייג , װאָס געהערען צוּ פֿערשיערענע 
צייטען, מעהר נישט צוּ. בּעווייזען זייער ענטוויקלונג , צוּ בּעווייוען 
ויא אַװױי . פֿון איין פֿאָרמע געצייג קומט אַרױם אַ--אַנרערע , 
אַ בּעססערע, וועלכע טוג בּעססער צוּ דער אָרער יענע טרבּייט, 
אֲלואָ קענען מיר מעהר נישט וויסען בְּעֶרֶך דעם סֵדֶר פֿון רעם 
מענשענם ערפֿינדונגען . | 
אַװי װי דער אוּרמענש פֿלענט ױך ערנאָהרען מיט פֿער-. 
שיערענע טהיילען (מים די װאָרצלען, פּרוֹת אוּג ד. ג.) פֿון אַפֿולע - 
געװיקסע, האָם ער רעריבּער אָנגעהױבּען צוּ בּעמערקען רעםּ 
לעבּען פֿון די געװיקסע, ' אוּנ אױף אַואַ-נ-אופן האָט ער לײבֿט 
געקענט בּעמערקען, דאָס אױיף דעם אָרט, װאוּ עס פֿאַלט אַראָבּ - 
אַ קאָרנ'דל, װאַקסט אַדױם אין אייניגע צייט אַרוּם אַנרערע, 
פּונקם אַזעלבֿענע קאָרנדלעך װי דער, װעלבֿער עס איו אַראָבּנע- 
פֿאַלען רער מענש האָט דאָס געקענט פֿיעל מאָל זעהן אוּנ ראָך 
אין ער נים געפֿאַלען אויףי די המצאָה בּכיון איבּערצולאָזען אבּיסעל 
קאַרנער, כדי צו בּעקוּמען נאָבֿדעם פֿון די אױסגעװאַקסענע 
, מעהרער, װיפֿיל ער האָט פֿערײיעט, אוּנ אַנֹב איו טאַקי נאָר 
אונמעגליך געװען צוּ קלעהרען װענען דעם. ערשטענם, האָט 
דער אוּרמענש, וויילע ער האָט שטענדיג געהאַט װייניג עססענ- 
װאַרג, זעהר געקאַרגט אוֹנ געשואלעוועט אין ניוועץ צוּ בּריינגען . 


ערו אי 
אפּילוּ איין קאָרנ'דל. אמת, מים דער צ ט ועש כון דעם איין 
קאָרנ'דל ווערען אַפֿולע, אָבּער דער אוּרם,'ש האָט ניט געקענט 
זיין קיין שפּעקוּליאַנט. אַ חוּץ דעם, װען ער װאָלט שין אפילו 
געװאָלט שפּעקוּלירען מיט אַ בּיסעל קאָרנער , האָט דאָס איהם או ך 
ניש געלױנט, רענן, אַרוּמשלעפּענדיג זיך פֿון איין אָרט אױפֿץ 
אַנדערען, האָט ער ניט געקענט האָפֿען, אז ער װעט אַלײן 
שניידען, װאָס ער װעט איצטער פֿערײיען. 

נאר אַלץ קָשָׁה, ווי-שע אי פֿאָרט ‏ רער מענש געפֿאַלען 
אויף די המצאה צוּ פֿערויען, כדי נאָכֿדעם אַראָבּצוּנעהמען 
מעהרער? ערשטענס, האָט דער אוּרמענש די ערשטע פּראָבּע 
געמוזט מאַכֿען מסהמא מיט אַעלכֿע קאָרנער, װעלכֿע ער האָט 
געהאַט אַפֿולע אוּג האָט ניט געדאַרפֿט שואַלעװען אַ הױפֿעל וְרְיְעה. 
אַ חױץ דעם, האָט דער אוּרמענש געמווט זייען אַ פֿריהער אַ-נ-איין- 
יאָהריגע פּפֿלאַנצונג, װאָרוּם אויף אַפיעל-יאָהריגע פּפֿלאנצונג 
װאָלט איהם געווען צוּ לאַנג צוּ װאַרמען, אוּג רער מענש האָט 
דאָס געקענט בּעמערקען מעהר נישט דאַן, או ער האָט שױן ‏ 
געלעבּט בּעשטאָנדיג אויף איין אָרט , | 

אַזעלבֿע הּבוּאות האָט רער מענש געקענט געפֿינען אַפֿולע. 
אין אַמעריקאַ פֿלענט מען זײיען קוּקוּריואַ {(שערקישע װוײיץ). 
ידער מין תִּבוּאָה געראָטה זעהר: אויף יערער שטענגעל, װעל- 
בֿער װאַקסט אַרױים פֿוּן איין קאָרן, געפֿינט זיך עמליבֿע קאָפּעלאַך 
(שישקעס), װעלכֿע זיינען אָנגעפּיקעוועט מים גרויסע קאַרנער . 
אין דָרוֹם-אַזיע איז אויך פֿאַראַן אַואַ מין געװיקס - דאָם איז רייו, 
װעלבֿע בּיי גוטע אומשמאַנדען געראָטה ועהר גוּם אונ פֿערמעהרט 
זיך זעהר פֿיעל מאָל . 

| = אַז דער מענש איז געקוּמען אין רי קאַלטע אַרטער, האָט 

ער שוין ניט געקענט מעהר בּעאַרבּייטען רי זעלבּיגע געװיקסע, 
װעלכֿע ער פֿלעגט בּעאַרבּײטען אין די װאַרעמע מקומוֹת; נאָר 
דערפֿאַר האָט ער ראָ געפֿונען אַנדערע געװיקסע אוּנ ער האָט 
- אָנגעהױבּען אױף זי אױסצופּרוּבען זיינע פֿריהערדיגע פּראַקטיקע, 
ער האָט אָנגעהױבּען צוּ זייען די נייע געװיקסע, די פּראָבּע 
האט זיך אײנגעגעבּען; די פֿערזײעטע קאָרנער האָבּען אַרױסגע- 
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שפּראָצט , זיינע! אױיסגעװאַקסען אוּנ דער מענש האָט אַראָבּגענוּמען - 
אַפֿוּלע מעהרער , װיפֿיל ער האָט פֿערזײעטן. שפּעטער, זייענריג 
זיבֿער אַז ער װעט אַראַבּנעהמען די פֿערזייעמע מיט רָזַח, האָט 
דער מענש אָנגעהױבּען צוּ זייען אַלץ טעהרער אוּנ מעהרער. הירו 
איז איינע פֿון די גאָר-גאָר פֿערצײיטיגע תְּבוּאוֹת אוּנ אַמאָל איו ו. 


; געווען אוּם-עט-אָום זעהר בּעװאוּסט. אַ סך אַפֿריקאַנער פּאָלקער 


זייען נאָך ער-היום אַפֿולע פֿערשיערענע טינים פֿון די תּבוּאֹה, 
עס איז פֿאַראַנען אַפֿוּלע רַאַיוֹת, װעלבֿע בּעווייוען, אַז אויך בּיי רי 
אײראָפּאַער איז אַמאָל געװוען הירו דער עיקר שפייו. | 

נאָר דעם האָט מען אָנגעהױבּען צוּ בּעאַרבּייטען גערשטען,, 
ווייץ אוּג קאָרן . די אַללע מינים תּבוּיצה פֿלעגט מען געוויינטליך 
זייען נאָר אין יענע אַרטער, װאו זי װאַקסען לײבֿט, פונקם װי 
עם קוּמט פֿאַר אין דער איצטיגער צייט, דאָט מען זייעט יערער 
זאַך אין דעם אָרם, ואוּ עס געראָטה בּעססער . 

מיט דער ציים האָט רער מענש בּעמערקט, דאָס אַז מע 


! מאַכֿט די ערך אַ בּיסעל װײכֿער אוּג נאָבֿדעם װאַרפֿט מען דאָרטען 


אַרײן די קאָרגער, װאַקסען די אַלע מינים הּבוּאה אַ סך בּעססער, 
דאָ האָט אַנגעהױבּען דער מענש צוּ בּענוּטצען רי זעלבּיגע געצייג, 
מיט וועלכע ער פֿלעגט אַמאָל אַרױסגראָבּען פֿון דירערד װאָרצלען, - 
נאָר אַזױ װי. איצטער האָט דאָס געניטצט אַסך אַ קליגערער אוּנ 
אַ סך אַפּראַקטישערער מענש, פֿערשטעהט וױך, או ער האָט 
דעם ועלבּיגען געצייג אױסגעבּעססערט . מען פֿלעגט מאַבֿען אַ לאָנ- 
גערע האָנדט'ל, אױבּ מען האם געדאַרפֿט ; אַו מען האָט געװאָלט 
אױסגראָבּען טיעפֿער פֿלעגט מען דעם אױסגעבּויגענעם שפּיטץ 
מאַכֿען גראַססער , דאָס איו אַלץ געװען אין אֶנהױבּ, אָבּער. 
נאָך דעם, אַז מען האָט שוין אָנגעהױבּען צוּ זייען אַ סך תּבוּאָה, 
איז שוין געװען שװער צוּ בּאַגעהן ױך מיט דעם געצײיג אוּנ 
פֿאַר יעדער קאָרנ'דל גראָבּען אַ בּעווגרערע גריבּעלע אוּנ מען איו - 
געפֿאַלען אויף. די המצאה אױסצוּגראָבּען מיט אַמאָל אַ לאַנגע. 
װאַגע, אין װעלבֿע מען קעז מיט אַ מאָל פֿערזײען אַפֿולע קאָרנער . 
שפּעטער צוּ האָם ױך פוּן דעם ועלבּינען געצייג ענטװיקעלט 
א סאָבֿע, װעלבֿע אי געווען אַנרערש איִן פֿערשיערענע אָרטער, 


מ,, = 


נאָכֿץ אָרט אונ נאָך די נאָטהיגקײט. גאָר צוּם סופ האָט זיך דער- 
פֿון ענטװיקעלט אַ פּפֿלוּג , עס פֿערשטעהט זיך , אַז דאָס איז שוין 
גאָר אַ שפּעטערדיגע ערפֿינדונג, = װאַרוּם מים. אַ-:-אַקער-אײזען 
קען מען זיך מעהר ניט דאַן בּענוטצען, אַז מען האָט שוין הוין- 
ליכֿע בּהִמות אוּנ טען בּענוּמצט זי צוּ פֿעלד-אַרבּייט , 

ראָם בּעשאָפֿטיגען זיך מיט זייען אוּג פּפֿלאַנצען פֿערשיעדענע 
תְּבוּאוֹת אִיז , פֿערשטעהט זיך, מִתְחַיִב, אז דער טענש האָט שוין 
אַ רעכֿטע ציים געװאָהנט אויף איין בּעשטימטען אָרט . מיר האָבּען 
שוין פֿריער געזאָנט, דאָס אַרוּם װאַנדערענריג פֿוּן איין אָרט אױפֿין 
אַנרערען זוכֿענדיג שְפּיין, פֿלעגט דער מענש אײינצײכֿענען זיך 
דעם אָרט אוּנ די ציַים, ואוּ אוּנ װען ער פֿלעגט געפֿינען די אָדער 
יענע עססענװאַרג . אוּנ או עם פֿלעגט קומען די ציים, װען עס 
ווערם פֿאַרטיג דִי פּרוֹת פֿלעגט ער אַװעלגעהן אַהין; נאָך רעם 
פֿלעגט ער זיך אַריבּערגעהן אין אַ-נ-אַנדער אָרט אוּנ אַװי כסדר, 
אוּג. אויף אַזאַ-ג-אופֿן האָט זיך בּעשטימט דער שָטַח, אין װעלבֿען 
דער מענש פֿלעגט אַרוּמװאַנדערען הין אוּנ צוּריק . איצטער אָבּער 
האָט ער שוין. געמווט זיטצען אויף איין אָרט , לָכֶל הַפָּחוֹת, בי 
עם פֿלענט פֿאַרטיג ווערען די פֿערזײיעטע תּבוּאָה. עס פֿערשטעהט 
זיך, אַז ער האָט געקענט אַ מאָל איבּערג עהן פֿוּן איין אָרט אױיפֿ'ן 
אַנדערען,. װוען ער האט דעם לעצטען געפֿונען פֿאַר נוטציגער , 


! אוּג. אַמאָל ;פֿלעגט ער טאקי גאָר נים ‏ ווילענדיג מוזען בּיימען זיין 


װאָהנאָרט, דְהַיינוּ. אוב די ערר אי נְאָך עטליבֿע מאָל װיען 
אױסגעמאָגערט געװאָרען, . אַו מען האָט אױף איהר מעהר ניט 
געקאָנט זייען . 

מיר האָבּען שוין פֿריער גערעדט װעגען דעם, אַו דער 


- מענש קען ניט אויסקומען אָהן פֿלײש-שפּיו , פֿערשיערענע פֿרוּבֿטען 


אוּג אַנדערע תּבוּאָה-שפיין האָט ער געקענט בּעקוּמען, ניט האָ: 
בּענדיג אפילוּ קיין. שוּם געײיג ; אָבּער פֿלײש האָט ער געקענט 
בּעקומען מעהר נישט, װי דוּרך פּאָלעװאַניע , װעלכֿע עִםס אי 
אוּנטעגליך געווען. פֿאַרץ מענשען צוּ פֿיהרען ניט האָבּענריג קיין 


- שוּם געוועהר. אמה, - אַזעלבֿע לעבּעריגע זאַכֿען, װי, למשל, 


װאָרם, - פֿליעגעלאַך אוּב ד. ג. האָט רער מענש געקענט בּעקומען 
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אֶהן געוועהר אויך , אָבּער מיר ריידעו װוענען פֿלײש פֿון װאַרעם-. 
בּלוטיגע , מילבֿזיגענרע חיות אוּג פֿױגלען , 
געהן אױף פּאָלעװאַנע אין געווען אַ גרויסע קאָפּדרעהעניש 
אוּנ זעהר אַ שווערע אַרבּײט, בּעואָנרערם, איירער עם איו נאָך 
געווען פֿאָלקאָממע געװועהר, װי, למשל, דער פֿײל-אונ-בּױגען. 
עם פֿערשטעהט זיך, אַז די װײיבּער האָבּען ניט געקענט נעהמען 
קיין אַנטהײל אין דער אַרבּים; זי האָבּען געדאַרפֿט מיטנעהמען - 
אוּג קאָרמענען די קינדער , אוּנ דאָס װאָלט אַפֿולע געשטערט צוּ 
דער אַרבּים. די װײבּער האָבּען אַלואָ געמוום בּעגנוּגענען זיך 
מעהר נים מים תּבוּאָה-שפּײיו, װעהרענר רי טאַננסלײט האָבּען 
שוין געקענט בּעקוּמען אַנרערע שפּייז אױך, בּיי אייניגע ווילדע 
שבמים טאָרע!ן דעריבּער טאַקי די װײיבּער ניט עססען קיין פֿלײש. 
אַװי װי די װײיבּער פֿלענען מעהר פֿאַר די מאַננסלײם זוּכען 
תּבוּאָה-שפּייז אוּנ דעריבּער, פֿערשמעהם זיך, זיינען זי מעהר 
געװען בּעקאַנם מיט די געװויקסע, קען גרייליך זיין, אַן זײ 
זיינען דאָס געפֿאַלען אויף די המצאה צוּ פֿערױיען קאָרנער, כדי 
עם זאָלל אַרױס װאַקסען מעהרער, וְהָא רַאַיָה, בּיי אַפֿילע פֿאָלקער 
איז טאַק י ערד-אַרבּייט -- אַ װײיבּערשער עסק, 

ױ װײבּער האָבּען אַלואָ געפֿונען אַ מיטעל, וי צוּ בּעקוּטען 
מיט ווייניגער פּראַצע מעהרער תּבוּאָה; ‏ די מאַננסלײיט פֿלענען 
נעהמען בּיי די װײבּער אַ טהייל פֿון זייערע תּבוּאָה אוּנ דערפֿאַר 
פֿלענען זי זי געבּען אַ טהייל פֿוּן זייערע יאַנד-רױבּ , 

בּיידע צְדָרִים אי די װײבּער, אי די מאַגנסלײיט האבּען שוין 
אויף אַזאַינ-אופֿן געהאַט זייערע נייטיגסטע שפּיין אוּנ דעריבּער 
האָבּען זיך איצטער די מאַננסלײט נאָך מטעהרער נגעקענט איבּער- 
געבּען זייער בּעשאָפֿטיגוּנג -- דער פּאָלעװאַניע, די יאַנד-רױב איז 
דאָך ניט קיין בּעשטאָנדיגער, געוויסער מקור אוֹיף חיונה : אַמאָל 
גילט עס אוּנ מען האַפּט צוּ פֿיעל אוּנ אַמאָל קומט אױם צוּ. 
קוּמען אַהיים נאָר מיט לייריגע האָנר - אָט ראָ פֿלענט שוין דוּרבֿ- 
טראָגען די תּבוּאָה-שפּייו, װעלבֿע די װײיבּער פֿלעגען ערװערבּען. . 
אַחיץ דעם קוּמט אָפֿט אױם צוּ זיין אַלאַנגע ציים אין װאַלר 
אוּנ װען דער מענש װאָלט ניט געהאַט סיטצוּנעהמען מיט זיך. 
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עפּעם עססענװאַרג , װאָלט איהם אויסגעקומען צוּ הונגערען . 
װאָרום ניט אַלע טאָל קען מען געפֿינען אין װאַלר װאָס צוּ עסטען. 
איצטער אָבּער האָט ער זיך געקענט אָנגרייטען װאָס צוּ עססען 
אוּנ דאָס האָט אַפֿולע פֿערגרינגערט דעם מענשען רי פּאָלעװאַניע. 
אויף אַזאַ-נ-אופֿן איז צוּטהיילט געװאָרען די אַרבּייט אין דער 
בַּעַלִי-בַּתּישקייט צווישען מאָננער אוּנ פֿרױען . 

די קאָרנער פֿון פֿערשיערענע געװויקסע װעלכֿע זינען 
|איצטער געווען דעם טענשענס עיקר אכילה, זיינען אָפֿט געווען 
בּעדעקט מיט אַ האַרטען שאָלעכֿץ, װי, למשל, האָבּער; 
אַנרערע קאַרנער זייַנען אפילו ניט בּעדעקט טים קיין האַרמען 
שאָלעכץ, אָבּער זי זיינען אין גאַנצען זעהר האַרט, דאָם עס איז 
זי זעהר שווער צוּ צוּקייען, כּדי אַראָגצושײַלען די שאָלעכֿץ אוּנ 
צוּבּראַקלען די קאַרנער האָט רער מענש אָנגעהױבּען צוּ נימצען 
שטיינער, אָרער ער פֿלענט שטויסען די קאַרנער מיט אײַן שטיין , 
אָדער ער פֿלעגט אַרײנלײגען די קאַרנער צווישען צוויי שטיינער 
אוּנ צורײיבּען זיי. דאם איז געווען די ערשטע מיהל, װעלכֿע דער 
אוּרמענש האָט אָנגעהױבּען צוּ ניטצען, דערנאָך האָט מען ריועל- 
בּיגע מיהל אױסגעבּעססערט; דער אונטערשטער שטיין פֿלעגט 
לינען אויף אַ-נ-אָרם אוּנ מעהר נישט דעם אױבּערשטען שטין 
!פֿלענט מען דרעהען אוג אויף אַזאַ-נ-אופֿן האָט זיך בּעקומען אַ 
האַנד-מיהל . 

פֿון דעם אַרט האַנד-מיהלען האָבּען שוין די גריכֿען גע- 
װאוּסט מיט האַכֿער 3000 יְאָהר צוּרִיק, אוּג עס קען גרייליך זיין 
אַז נאָך פֿריהער . = 

די אױיף אַזאַ-נ-אופֿן פֿערפֿאַרטיגטע מעהל פֿלענט מען עסםען 
אָדער מרוקענע , + אָרער. מען פֿלעגט דאָס צוּמישען מיט װאַססער, 
. אוב עם איז. געווען צו טרוּקען. אַ מאָל פֿלעגט מען די קאַשקע 
צורעכֿט מאַבען מימ עפּעס: װאָס זיסע, למשל מיט די זאַפֿט פֿוּן אַ צוּ- 
- קערּ-טראָסטניק . איצטער האָט שוין דעם מענשען, אוּם ער ואָלס 
קענען בּאַקען בּרױיט,, געפֿעהלט מעהר ניט ער זאָלל װיסען די 
בּענוּטצוּנג פֿוּן פֿײיער. : 

- צורייבּענדיג + קאַרנער צווישען צוויי ‏ שטיינער, האָט דער 


שי הי יע, 


מענש געקענט לײבֿט בּעמערקען, אַז די שמיינער גופא ריבּען 
זיך אויך פֿוּן דעם אֶבּ אונ שייערען ויך אַרוּם. דֵא איו שוין ניט 
שווער געווען צוּ פֿאַלען אױפֿץ פּלאַן, אַז מען קען מיט אַ שטין 
- אָבּריבּען די בּאָרגלאַך, די שאָרסטיקײט פֿון אַינ-אַנדער שטיין 
אוּנ אויף אַזאַ נ-אופֿן פּאַלירען איהם, 

איצטער הױבּט מען שיין אָן אַרומצוּשלײפֿען רי פֿריהערדיגע 
שטיינערנע געצייג אוּג מען האָט זיך אפִילוּ אויסגעלעהרענט אוים- 
צוּבּױערען אין שטײינער לאַכֿער, ואוּ אריינצוּשטעלען אַ האָנדט'ל, 
אונ דאָס אין אױך ניט געװען שװער צוּ דערגעהן; די האַנד- 
מיהל האָט אויך ראָ אױסגעהאָלפֿען: אין דעם אוּנטערשטען שטיין 
פֿלענט בּלייבּען גריבּעלאַך, װעלבֿע פּלעגען זיך אױסבּויערען פֿון 
דעם דרעהען אױיף איהם דעם אױבּערסטען שטיין, אױבּ רער 
לעצטער האָט געהאַט אויף זיך פּוקעלאַך . אָט אויף אַזאַ נ-אופֿן 
האָבּען ויך מענשען אויסגעלעהרענט צוּ בּויערען מיט אַ שפּיטציגען 
בי 

אַועלכֿע געפּאָלירטע אוּנ דוּרבֿגעבּױערטע שמיינערנע געצייג, 
געפֿינט מען אויך ועהר פֿיעל אוּמ-עט-אוּם , 

די ציים, ווען מענשען האָבּען געניטצט שמיינערנע געצייג, 
רוּפֿט מען ,די שטיינערנע צייט". זיװערט געטהײלט אױף 
צוויי טהיילען ; די ציים פֿון פּראָסט געהאַקטע שמיינער אוּנ רי 
צייט פֿוּן געפּאָלירטע שטיינער. מיט די װאָרטער בּעצײַבֿענט מען 
ימעהר ניט די בּיז-היסטאָרישע צייט פֿון אוּנוערע עלטעה-עלטער- 
זיירעם אָבּער ראָס בּעשמימט ניט די צייט װען עס איז געװען 
דער שטיינערנער פּעריאָר". (זעה פֿיגוּר 5), 

אוּג אפילוּ נאָך דעם, אַו דער מענש איו שוין דערגאַנגען, 
-װוי צוּ בּעאַרבּייטען מעטאַל, ר"ה בּעת עס האָט זיך שון אָנגע- 
ה יבּען ,די בּראָנ-ציימ" אנ נאָך רעם ,די אַייועןצייטי, 
האָט נאָך אַלץ די שמיין-ציים פֿאָרווערטס געעקסיסטירט , בּראָנ- 
זענע כּלים מיט שטיינערנע געפֿינט מען זעהר אָפֿט צואַממען. 

קוּרץ גערעדט, דאָס צערמהיילען די צייטען נאָך די געצייג 
צאַך, װעלכֿע דער מענש האָט געניצט, בּעווייוֹ מעהר נישט, אַן 
לְמַתְּחִילֶה האָבּען מענשען געניטצם שמיינערנע געצייג ?אוּנ נאָך 
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דעם האָבּען זיי אָנגעהױבּען צוּ געבּרױכֿען מעמאַלענע, פֿריהער 
בּראָנזענע אוּנ נאָך דעם אייזערנע. דאָס אייגענע אי מיט דעם 
צערמהיילען די שמיינערנע ציים אויף צוויי פּעריאָדען: אױף רי 
צייט פֿון פּראָסט געהאַקטע שטיינער אונ אויף די צייט פֿוּן גע- 
שליפֿענע שמיינער ; דאָס בּעווייזט אויך מעהר נישט, אַז פֿוּן אָנפֿאַנג 
האָבּען זיך מענשען אויסגעלעהרענט צוּ טשעסענען שטיינער אוּג 
ערשם נאָך דעם צוּ שלײפֿען . 

מים איין װאָרם, אין דער אמתן זיינען אַועלכֿע צייט- 
אַבּטהײלונגען גאָר נים געװען, אָדער ריבֿטיגער געואָגט, אין 
אמה-ן זיינען אַלע צייטען צװזאַממען געפֿלאָכֿטען. עס הױבּט ױך 
אָן אַ נייער פּעריאַד אוּנ דער פֿערגאַנגענער הערט נאָך פֿוּן דעסט- 
וועגען ניט אויף צוּ עקסיסמירען, װאָרוּם אפילו איצטער, װאָס 
מען ניטצט שוין פֿערשיעדענע מאַשינעם, פֿון דעסּטװעגען נוטצט - 
נאָך דער עוֹלם אַ נ-אַנדערס מאָל שטיינערנע געצייג , װי למשל, 
שטיינערנע האַנד-מיהלען, שטיינערנע סטופּקעס, שטױסלאַך אוּנ 
ד. ג. מיר זעהען אַלואָ, אַז די שמיינערנע צייט עקסיסטירט נאָך 
עַד הַיּוֹם , 

אַז דער מענש האָט אָנגעהױבּען צוּ בּרױכֹען פֿלײש 1 
גרױסּע חיות, איז אֵיהם ניט איין מאָל אױסגעקוּמען צוּ בּעמערקען, 
אַז פֿלײש וװערט זעהר גיך מְכוּלָה, אוג מען קען דאָס מעהר ניט 
עסטען . בּיי'ן אוּרמענשען אין אָבּער אַ פֿלײישיגער בּיסען געווען 


אַ גרויסער !ישׁ", ניט איבּריגם אָפֿט פֿלענט זיך מאַכֿען גליקליפֿע 
יאַגרען, אױף װעלבֿע מען פֿלענט בּעקוּמען אַ רעכט בּיסעל רױיבּ, 
אױפֿעסען גאָר אין גאַנצען פֿלעגט מען ניט אַלע מאָל קענען, 


האמשי דער אוּרמענש פֿלעגט זיך זעהר פֿיעל סטאַרעװען אוּנ אָנ- 


ווענדען אַלע מימלען אױפֿצוּעססען װאָס סעהרער . זי פֿלעגען 
זיך אַזױ פֿיעל אַָנעססען, אַו נאָך רעם פֿלעגען זי ױך קייקלען 
אויף דירערד , מױו צוּ פֿערדײען דעם עססען. אוּנ נאָך אַזאַ זאַטען 
מאָלצײט פֿלענט ניט זעלטען אױסקוּמען אַלאַנגע ציים נאָר צוּ 
הונגערען . : 


עם איז גאַנץ נאַטירליך, װאָס דעם מענשען האָט זיך גע- 


אָלט אַיינהיטען פֿלײש װאָס לענגער, די פּראקטיקע האָט בּאַלך 
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דערוויזען װי מען קען ליינגער אַיינהאַלטען פֿלײש פֿרִיש, אַז פֿלײש 
פֿלעגט ליגען צוּשניטענערהיים אױפֿ'ן זּנן, פֿלעגט זי אָנהױבּען צו 
מריקענען -- פֿלעגט זיך אַבּיסעל אוים װיאָנולען. דער מענש האָט 
דאָס געקענט זעהר לײיבֿט בּעמערקען, וילע ער האָט געװאָהנט 
אין די װאַרעמע מקומות; דאָרמען זיינען רי היטצען אַפֿוּלע 
גראַססער װי בּיי אונז אוּנ דעריבּער װיאָנועלם זיך דאָרטען גיבֿער. 
אַזעלבֿענע געװיאָנועלטע פֿלײש, אַ חוץ װאָס זי איז לאָנגער פֿריש, 
איז לײבֿטער צוּ פֿעררײען; רער טענש האָט אַלואָ געהאַט פֿון 
די נייעץ המצאה אַ ראָפּעלטע טובה, : 

אַַחוּץ דעם אי צוּשניטענע שטיקלאַך געװיאָנועלטע פֿליישָ 
זעהר בּעקוואָם מיטצוּנעהמען מים זיך אױפֿ'ן יאַגר, אוּג ער-היום 
פּראַקטיקירם זיך נאָך דער מיטעל צורעכֿט צוּ מאַבֿען פֿלײש. 
נאָר פֿערצײטען איז ראָס נאָך מעהר געווען בְּנִמְצָא ; רי נאָמאַדען 
(אַרוּמװאַנדערער) פֿוּן די דרום-רוּססישע מרבּריות, רערצאָהלט מען, 
פֿלעגען ראָס עססען זעהר גערן אוּנ פֿלעגען דאָס מיטנעהמען 
אִין וועג אוּג האַלטען אוּנטערען זאָטעל. א 

איצטער האָט דער מענש ערפֿונדען אַוא זאַך, װעלכֿע איו 
בּאַשערט געווען צוּ שפיעלען זעהר אַ גרויסע ראָליע אין זיין לעבּען, 
נאָר ער אַללײן האָט נים פֿערשטאַנען די גרויסע. װיבֿטיגקייט פֿון 
זיין ‏ ערפֿינדונג אוּג איז געפֿאַללען אויף דֶעם גאָר פּלוצלונג . מיר 
ריירען. דאָ װעגען פֿייער. בֹּלתִּי ספק, אַו דער מענש האָט 
אַללע מאָל געװאוּסט, אַו עם אין ראָ פֿײער, װאָרוּם ניט אײַן 
מאָל, מסתּמא, איז איהם אויסגעקוּמען צוּ זעהן וי פֿון אַ בּליטץ 
צינדען זיך אָן בּוימער אוג בּרענען ; נאָר אַזאַ פֿײער פֿלענט איהם - 
גאָר שראַקען. | 

יערענפֿאַלס קענען מיר פֿײַער ניט רעכֿענעןפֿאַר רעם מעג- 
שענם אַ-נ-ערפֿינדוּנג. בּין דער ציים, װען רער מענש האָט זיך 
שוין אויסגעלעהרענם װי צוּ בּאַגעהן . זיך מיט איָהם : װי צוּ בּע- 
קוּממען, ‏ װי אוּנטערצוהאַלטען אוּנ װי צוּ לעשען איהם . 

נישט שועַר איז געווען רעם מענשען צוּ בּעמערקען, ראָס 
אַז מען רײיבּט זעהר ניך אַ האָלץ אָן װאָס עם איז פֿאַר אַ--אַנרער 
האַרטע זאַך אַ רעכֿטע ציים, דערהיצט ער זיך אוּנ צינרט יך 


= י 98 = 


אפּילוּ אָן אויך , דער פֿײער װאָס פֿלעגט זיך בּעקוּמען אויף אַזאַ-ג- 
אופן האָטם שוין ניט געשראָקען רעם מענשען, וילע ער האָט 
דאָך געוואוסט זיין יחוּם, זיין אוּרשפּרוּנג ; ער האָט געװאוּסט פֿון. 
! װאַנען ער האָט זיך גענוּמען אוּנ צוּ יעדער צייט , וען ער האָט 
נאָר געװאָלט, האָט דער טענש געקענט איהם אַרױסבּרײנגען. 
דער מיטעל מיט װעלבֿען די איצטיגע ווילרע פֿאָלקער בּעקוּמטען 
אַרױס פֿײיער, בּעווייוט אוּנו , אַז לכתחילה איז מען טאַקי אויך 
בויערענדיג דערגאַנגען װי צוּ. בּעקוּמען פֿײער. געוויינטליך גע: 
בּרױיבֿען זי צוּם בּעקומען פֿײער אַזאַ מין עקבּויער (זעה פֿינוּ" 6), 
װועלבֿער בּעשטעהט פֿון אַ קלאַצעל, אין װעלבֿען עס איז פֿאַראַןן 
אַגרבּעלע, װאוּ עם שטעלט זך אַרין א שפיגרעל, אַז מען 
דרעהט דעם שפּינרעל איינינע מינוּם זעהר גיך, בּעװייוט זיך 
פֿינקען, װעלבֿע זי לייגען אַרױף אויף טרוּקענע גראָז, אָדער אויף 
אנ אנ זאַך, װאָס צינדט זיך לײכֿט אַן אוּנ בּלאָזען פֿונאַנרער 
פֿײער . אין אָנהױבּ פֿלענט מען דעם אי דרעהען צווישען די 
האָנד אוּנ נאָך דעם האָט מען אויף דערויף אויסגעקלעהרט פֿער- 
שיעדענע צוּריבֿטוּנגען, מען פֿלענם ארומוויקלען דעם שפּינרעל 
מים אַ שמריק אוּנ מען פֿלענט איהם דרעהען טיט איהר, שלעפענריג 
דאָס איין בּרעג, דאָס דעם אנרער בּרעג פֿוּן שטריק. עם פֿער- 
שמעהט זיך, אַז דאָס בּעקוּמען פֿײער אי אין אַנדערע אָרטער 
געװוען שװערער אוג אין אַנדערע לײבֿטער. אין אַ קאַלטען אוּנ אין 
אַ נאַסען קלימאַט פֿלענט מען מווען מעהרער אוּנ שטאַרקער 
בּויערען . ערפֿינדען פֿײער איז אין אַועלכֿע אָרטער געװען גאָר 
-כּטעם אוּנמיגלאַך. נמצא , אַז דאָט מווען מיר אויך זאָנען , אַו 
פֿײער איז ערפֿונדען געװאָרען אין די הייסע מקומות , 
נאָר אַז עם איז שוין געווען ערפֿונרען פֿײער, האָט עס זיך 
שוין געקענט פֿערשפּרײטען אויך אין יענע אָרמער, ואוּ לכתחילה 
האָם מען עס ניט געקענם ערפֿינדען. די דערבּייאינע פֿאָלקער 
האָבּען אײנפֿאַך געקענט קריגען פֿײער, נים בּויערענדיג, װאָרוּם 
דאָס איז געווען זעהר אַ שוועהרע אַרבּיים. (זעה פֿינוּר 7 אוּנ 8) 
- = קוים האָט מען שוין מיט גרוים מאַטערניש איין מאָל בּע- . 
קוּממען פֿײער, פֿלעגט מען שוין. מיט כל-המיגליבֿקײַט סטאַרעװען 
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זיך. עם אוּנטערצוּהאַלטען, אַז עס זאָלל זיך ניט פֿעהלאַשען. ביי 
אַפֿולע פֿאָלקער פֿלענט טאַקי זיין אַ בּעוינדערער קלאפּם מענשען, 
װעלכֿע פֿלענען זיך בּעשעפֿטינען מעהר נישט װי מיט רעם, װאָם זי 
פֿלעגען אוּנטערְהאַלטען ראָס פֿײער, אַו עס זאָלל ניט אויפנעהן, 
אַוּג אַװי װי פֿײיער האָט מען, גערעבֿענט פֿאַר אַ הייליגע ואַך, פֿאַר 
אַ מתנה פֿון נאָמט, אוּנ מאַקִי פֿאַר אַ גאָסט אַליין אויך, דעריבּער 
זיינען מיט ‏ דער ציים די מענשען, װאָס פֿלעגען. געהן אונ אַכֿטוּנג 
נעבּען אַרוּם דעם פֿײער אויך געװאָרען הייליג אוּנ מען האָט זי 
געהאַלטען פֿאַר גאָטטים ריענער. 

בּיי די ראָמער, צוּם בּײשפּיעל, פֿלענען די נביאה'העם 
פֿון דער גאָמטין וועסטא -- מווען אוּנטערהאַלטען שטענהיג פֿײַער 
אויף דעם מִוְבֵּח פֿון זייער נאָשטין,, אוּנ די װעסשאַ אַלײין איז גֶעווען רּי. 
גאָטטין פֿוּן דער היימישער קיך . דערפֿוּן איו געדרונגען , אַז לכתחילה 
פֿלעגען רי נביאה'תעס גאָר מװען אונטערהאַלטען דאָס פֿײיער 
אױפֿץ קיך. פֿוּן אַוא קיך פֿלעגט טען רערנאָך, אַז מען פֿלענט 
דאַרפֿען, נעהמען פֿײַער צוּם געבּרויך , | 

דאָס בּעקוּמען פֿײער איז געווען אַזאַ שווערע אַרבּייט, דאָם 
עס איז כמעט אוּנמיגלאַך געווען, דאָם איין מענש איינער אַליין 
זאָלל עם קאָנען אױספֿיהרען, מען האָט געמוזט זייער שטייף האַלטען 
דעם שפּינרעל, כדי עם זאָלל זיך שמאַרקער רייבּען ; אֲנַּב פֿלענט 
דער דרעהען דעם שפּינרעל געדױערען אַצײט, ראָס עטלבֿע 
בַּתִֹּת פֿלעגען זיך בֵּייטען בּיו מען פֿלענט בּעקוּמען פֿײער . 

ראָס בּעקוּמען פֿײיער האָט אַלואָ געפֿאָדערט דאָס צוּזאַממענ- 
אַרבּייטוּנג. פֿון אַפֿולע מענשען . ר. ה. אַפֿולע מענשען האָבּען גע- 
מווט אַרבּײמען צואַממען, אוּם צו בּעקוּמען פֿײער; עם איו, 
אַלזאָ,. געווען אַנעועלשאַפֿטליבֿע אַרבּייט: אונ אַזױ װי פֿײער, װי 
פֿריהער איז שוין געואָגט, האָט זיך גערעבֿענט פֿאַר אַ הייליגע 
זאַך, דעריבּער האָט ױך ראָס בּעקומען פֿײער גערעבֿענט פֿאַר אַ 
רעליגיאַו-געועלשאַפֿטליבֿע האַנדלוּנג אָרער צערעמאָניע. | 

אַפֿולע פֿאָלקער האָבּען בּאַלר אָנגעהױבּען צוּ ניטצען אַ 
בּיסעל אַ-נ-אַנדערען, אַבּעססערען מיטעל צוּם בּעקומען פֿײער . 


זײ פֿלענען אָנטאָהן אויף אַ פֿלאָקען אַ הילצערגעם קייקעל אוּנ 


יי 


טי אי 


"דרעהען ניט רעם פֿלאָקען, גאָר רעם קייקעל + דאָס אי געווען 
לײבֿטער . 


בּיי די רוּססען איז פֿאַראַן אַ מנהג, װעלבֿער דערמאָהנט אָן 
דעם אַרט בּעקוּמען פֿײער אוּנ אויך אָן רעם, אַו אַ מאָל האָט דאָם 


בּעקומען פֿייִער גערעכבֿענט זיך פֿאַר אַ צערעמאָניע. 


בּיי די רוּמסען איז נאָך אין אַ פֿולע אָרטער ער היום גע- 


בּליבּען אַ-נ-אַנדענקוּנג פֿוּן יענער צייט, װען זי פֿלעגען אויף אַזאַלג- 


אופן בּעקומען פֿײער . אין אַנדערע אָרטער, אויף ‏ מאַסליאַניצע, 
צינרען די רוּססען אָן פֿייַער, מהוּען אָן אַ ראָר אויף אַ פֿלאָקען אוּנ 
פֿיהרען דאָס אַרוּם אין אַ שליטען איבּער'ן דאָרף, אוּג פֿון אָבענר 
פֿערכּרענען זי דעם פֿלאָקען צװואַממען מיט'ן ראָר. רער פֿלאָקען 


זוייוט געוויס אוֹיף דעם שפּינדעל, װעלכֿען מען פֿלעגט דרעהען, 
כַּרי צוּ בּעקומען פֿײער, אוּנ דער ראָד װײיזט בֹּלתִּי ספק אויף 
דאָםּ, אַז די פֿערצײיטיגע רוּססען פֿלעגען ערװערבּען פֿײער אױף 


אַזאַ-ג-אופן, + װי מיר האָבּען פֿריהער גשואַנט, ד"ה זי פֿלעגען 
אָנטאָהן אויף א פֿלאָקען אַ קייקעל אוּנ דרעהען, ניט דעם פֿלאָקען 


יגְאֶר רעם קייקעל. 


דער מענש האָט בּאַלד בּעמערקט, ראָס פֿײיער װאַרעמט אוּג 


בַּרענט, אַז מען ריהרט זך צוּ איהם צוּ-- עס האָט פוּנקְט די 
זעלבּינע טבע װי די װנן. עם פֿערשטעהט ױך, אַז דער מענש 
הֵּאָט זיך מיט כּל המיגליפֿקײם געסטאַרעט, אַז פֿײער זאָל איהם 
-בּריינגען די זעלבּיגע נוּטצען, װאָס די זוּנן בּריינגט איהם . רער 
מּענש הוֹבּט אָן צוּ בּענוּטצען פֿײער צום װאַרעמען זיך לעבּען 
איהם אין אַקאַלטע נאַכֿט אוּנ סטאַרעװעם זיך אוים צוּ װיאָנזלען 
אִוִיף איהם פֿלײיש, 


אויף אַזאַ-ג-אופן, האָט זיך אָנגעהױבּען די קונסט צוּ פֿער- 
פֿאַרטינען עססענװאַרג . אַ חוּץ דעם האָט דער טענש בּעמערּקט, 
אַז דאָס פֿײער בּעשיצט איהם פֿון בּייאנאַבֿטיגע אָנפֿאַללען פֿון 
ווילרע חיות, וויילע די וילרע חיות האָבּען מורא פֿאַר פֿײיער, אוּג 
דער מענש שלאָפֿט זיך איצטער רוּהיג אוּנטער דעם שוּטץ פֿוּן 


-דֶעם נייעם װאָלטהאָטיגען גאָטט . 


איצטער האָט זיך שוין פֿאַר דעם אוּרטענשען געאָפֿענט 
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אַ בּרייטער פּלאַטץ :. פֿײער מאַכֿט אויף פֿערשיערענע זאַכֿען פֿער== 
שיערענע ווירקוּנגען, אוּנ רער מענש האָט ױך בֹּאַלֵר רערמים 
בּענוּצט, װי מיר האָבּען. שוין פֿריהער געואָגט, צוּם פֿערפֿאַרמיגען 
שפיין . : / : 

עם איו אוּנמיגלאַך אױסצוּרעבֿענען אַלע מיטלען, מים 
װעלבֿער דער אוּרמענש פֿלעגט פֿערפֿאָרטיגען שפייו. פֿלײש, ‏ 
למשל, האָט מען שוין. איצטער געקענט פֿערפֿאָרטיגען אויף פֿער- 
שיערענע אוֹפנים: מען האָט ראָס געקענט אַרױף שטעבֿען אױפ . 
- אַ שפּיציגען שטאָקל אוּנ אױסבּראָטען אױפֿץ פֿײער גוּפא בּעת עם . 
האָט געבּרענט ; אָרער מען האָט ראָס געקענם אױסבּראָמען אויף 
די קוילען, נאָך דעם אַו די פֿײער איז שוין אױסגענאַנגען; מעןּ 
האָט דאָס אויך געקענט האַלטען לעבּען פֿײער אויף אַואַ-נ-אופן ,. 
אַז אויף די פֿלױש זאָלל געהן מעהר נים דער רויך אוּג די פֿלײש 
זאָלל זיך אױסװיאָנדולען. איצטער נימצט מען נאָך אויך גערױבֿער-. 
מע פֿלײש, נאָר דאָס איז שוין אַ פּנים נאָר אַ פֿערצייטיגע המּצאה . 

בּאַלר האָט זיך דער מענש אויסגעלעהרענט מאַבֿען בּעזוּנרערע 
אײנריבֿמוּנג צוּם בּראָטען פֿלײש, ער האָט זיך אויסגעלעהרענם 
מאַכען אַואַ מין אױװען. דעם אוּרמענשענם אױװענם זיגען 
אייגענטליך נגעװען נישט מעהר, װי אַ שטיינערנער מאָװעל, 
אַג-אַנדערם מאָל האָט עס געקענט זיין מים אַ-נ-אויסהיילונג ; אויף 
דערויף פֿלעגט מען פֿונאַנדער לייגען פֿײער אונ נאָך דעם, 38 
דער שטיין פֿלעגט ױך גוּם אָנבּרענען אוּנ ראָס פֿײער פֿלענט. 
אויסגעהן, פֿלעגט מען צוּזאַממען שאַרען די קוילען אין איין אָרט 
אוּג אויף רעם אָנגעבּרענטען שמיין פֿלעגט מען בּראָטען שטיקלאַך 
פֿלײש, איצטער מהום מען דאָך בּיי אוּנז אויך אַזױ : מען בּאַקם אױפֿין 
אָנגעהײצטען שמיין , די נפקא מינה צווישען רי איצטיגע אוּג פֿער-. 
צייטיגע אױווענם אי מעהר ניט ראָם, װאָס יענע פֿלענען זײך 
אױפֿץ פֿרײען פֿעלד אוּנ די איצטיגע אויווענס זיינען אין די הייזער + 

אַװױי פֿלענט מען פֿערפֿאַרטיגען פֿלײש. נאָך דעם האָט דעף 
מענש אַנגעהױבּען צוּ בּאַקען פֿערשיערענע מינים פירות או: 
װאָרצלען, טען האָט אָנגעהױבּען צוּ סמאַלענען קאָרנער אוּנ דאָם: 
פֿלעגט זי צונעבּען גאָר אַ בּעזינרערען געשמאַק. פֿריהע- 


יט א 

האָבען מיר שוין רערצאָהלט, װי די אוּרמענשען פֿלעגען צומישען 
מעהל מיט װאַססער אוג פֿלעגען דאָס עססען די קאַשקע אָדער 
די טייג . איצטער האָבּען זי שוין אָנגעהױבּען אוּנטער בּאַקען רי 
טייג אוּנ אויף אַזאַ-נ-אופן האָבּען זי זיך אויסגעלעהרענט בּאַקען 
בּרויט . (ועה פֿיגוּר 0) . 

די װירקונג װאָס פֿײער מאַכֿט אויף װאַססער , איז רער מענש 
דערגאַנגען גאָר אין אַ צייט אַרוּם. איצטער איז נאָך אויך פֿאַראַן 
אייניגע שבטים,. װעלבֿע ווייסען שוין פֿוּן פֿײיער אוּנ וייסען נאָך 
פֿון דעסטוועגען נים, װי צוּ זידען װאַססער; אוּג באמה איו דאָ . 
טֿאַקי געווען שווער צוּ דערנעהן , װאָרוּם פֿריהער האָט דאָך דער 
מענש געראַופֿט אויסקלעהרען ליימענע געפֿאָס, אין װעלבֿע מען 
זאָלל קענען זידען װאַססער. | 

רעה מענש האָט, פֿערשטעהט זיך, געקענט לײכֿט בּעמער- י 
קען דאָס אַז װאַססער גיסט זיך אַרױף אױף אַנ-אַנגעבּרענמען 
שטיין ,. הייבּט עם אָן צוּ הוּשוען אוּנ עס פֿערװאַנדעלט ויך אין 
פֿאַרע ; אָבּער דאָס אַלײן איו נאָך ווייניג , װי די מענשען האָבּען 
װאָס בּעמערקט, קען זיין, אַן די אַנגענעהמע װאַרעמקײים פֿון 
פַּאַרע איז זי זעהר געפֿאַליג געווען ,. אוּנ זי האָבּען אָנגעהױבּען 
בכיוון צוּ גיססען װאַססער אויף אָנגעבּרענטע שטיינער, כּרי זיך 
אַבּיסעל דורך צוּ פּאַרענען, אָבּער נישט מעהר . 

דערפֿון זיינען געווים אַרױסגעקומען אוּזערע איצטינע 
בּאָרער, אין ‏ די היגע-קאַנטיגע בּאָרער װערט געטאַכֿט אין די 
אויווענם אַבּעזנרערע אַבּטהײלונג ,. וואוּ עם ליעגען אַנגעבּרענטע 
שמיונער אוּנ אַן מען װילי,,דערלאַנגען דוך" גיסט מען אַרױף אויףּ 
די שטיינער װאַססער, אונ רי בֹּאָד וװערט פֿול מ ט פּארע . 

= אוּנ אפיל אַז מען האָט שױן געקענט מאַכֿען ליימענע. 

כּלים, האָט נאָך פֿון דעסטוועגען דער טענש אַלץ ניט געקענט 
זידען װאַססער, אַזױ װי מיר איצטער ; לבתחילה פֿלעגט מען גאָר 
אוּם אָנצוּואַרעמען װאַססער װאַרפֿען אָנגעבּרענטע שמיינער אין 
אַ כּלי װאַססער, בּיו עס פֿלעגט װערען היים ,. איצטער אפּילוּ טהוט 
מען עם נאָך אויך אַנ:אַנדערם מאָל, דהיינוּ, אַז עם פֿעהלט כּלים 
אָדער אַז מען דאַרף אָנװאַרעמען װאַססער אין אַ הילצערנע כּלי. 


שא 6 


מיט איין װאָרט , פֿײער אין געווען זעהר וויכטיג פֿאַר דעם: 
מענשען, בּאַלר װי רער מענש האָט ערפֿונרען פֿײער, איז ער שוין 
געװאָרען אַפֿוּלע ווייניגער אבּהיינגיג פֿוין דער נאַמוּר , 

איצטער, האָבּענדיג פֿײער, האָט שוין דער מענש אונטער 
רעם שוטץ פֿון דיעוער װאָהלטהאָטיגער נאָסטהײט, געקענט ריז 
קירען אוּנ טאַבֿען אַנסיעה אין קאָלטערע לאַנדער, דאָס פֿײער 
האָט פֿערנוּמען דעם אָרט פֿון דער זוּנן-װאַרעמקײט, אוּנ דעריבּער. 
פֿערשטעהט זיך פֿאַר װאָס רער מענש האָט איצטער געהאַלטען 
אַזֹי מהייער דאָס פֿײער, 

דאָס פֿײער האָט מען געמוּום פֿערהימען פֿון רענען אונ פֿון 
ווינדמען, אוּג דער טענש הױבּט אָן אויסקלעהרען פֿערשיערענע- 
מיטלען װי דאָס צוּ פֿערהיטען. אין אָנפֿאַנג פֿלענט רער מענש 
פֿערשטעלען דאָם פֿײער פֿונים װינד מים ריטלאַך , װיצקעם אונ 
בּלאַטער . לבהחילה פֿלעגט ער, אַריינשטעקענריג די וויצקעם אין 
דער ערר , פֿערשטעלען דאָס פֿײיער מעהר ניט וי פֿון איין זייט,. 
פֿון װאַנען עס פֿלעגט בּלאַזען דער װינט. נאָר מיט דער ציים 
האָט רער מענש אָנגעהױבּען צוּ פֿערשטעלען ראָט פֿײער פֿון 
אַלע זייטען, כדי אױבּ אפילו עס װעט זיך אומבּייטען דער וינד 
זאָלל ער עם אױך נים קענען פֿערלאַשען ; אין איין זייט, מעהר 
ניט, פֿלעגט ער לאָוען אַ שטיקעל ניט קיין פֿערשטעלמען אָרט פֿאַף. 
זיך אַרין צוּ געהן, 

אויף אַזאַ-נ-אופֿן זיינען ענטשטאַנען מענשליבֿע װאָהנונגען + 
אין די ערשטע צייטען איו דאָם געװען ניכֿער די דירה פֿוּ" 
פֿײער, װי רעם מענשענם װאָהנונג, פֿוּן אױבּען, פֿערשטעהט 
זיך, פֿלעגט מען מווען לאָוען אָפּפֿען, כדי דער רויך זאָלל האָבּען 
פֿוּן װאַנען אַרױיס צוּ געהן. דאָם איז װאַהרשײנליך געװען ר" 
ערשטע פֿאָרמע פֿוּן די איצטיגע ,, פּעקאַרנעסײ װעלבֿע מיר טרעפֿפֿען 
נאָך איצטער אין אוּנוערע דאַרפֿער. מיט דער צייט האָט זיך 
דערפֿון ענטוויקעלט אַ שטובּ מים איהר נאָטהיגסטע געהאָריגקײט,. 
אַ קיך. 
| עם קען אויסקומען זעהר קאָמיש װאָס מיר װאָגען, אױּ 
לכתחילה האָט דער מענש בּעזאָרגט אַ דירה פֿאַר פֿײער, אוּנ נאָך- 


יי 


דעם ערשט פֿאַר זיך. אין אמתץ אין אָבּער פֿאָרט אַװױי אוּנ עם 
איז גאַנץ פֿערשטאָנדליך , פֿאַר װאָס דאָס איז אַזױ געווען : אין אָנ- 
הױבּ האָט דאָך דער מענש געואָהנט אין װאַרעמע לאַנרער, 
היינט צוּ װאָס האָט ער געראַרפֿט האָבּען אַדירה? מעהר נים 
אַמאָל פֿלעגש ער זיך מסתּמא בּעהאַלטען פֿון אַ רענען אוּנטער 
די געדיבֿטע בּלאָטטער פֿון אַבּױם; אָבּער דאָס קען מען דאָך 
בּשׁוּם אופן ניט אָנרוּפֿען דירה . 

מיט איין װאָרם, דִירוֹת הױבּען זיך ערשט דאַן אָן איינצוּ- 
געפֿינען, װען רער מענש הױבּט אָן איבּערצוּנעהן אין קאָלטערע 
לאַנדער . אָבּער דאָס פֿײער, װעלבֿעס אי געװען נאָטהװענדיג 
אויך אין די װאַרעמע לאָנרער, האָט דאָך נאַמירליך געצוואוּנגען 
דעם מענשען, אַן ער זאָלל אויסקלעהרען מיטלען װי עס צוּ בּע- 
שימצען פֿון רענען אוּנ פֿוּן ווינדטען, איבּרינענם אין די װאַרעמע 
לאַנדער האָבּען אויך מענשען בְּעֵרֶךְ זעהר פֿריה אָנגעהױבּען צוּ- 
בּויען פֿאַר זיך פֿון בּלאָטטער אַעלכֿע מיני דירוה. אָבּער די 
הייזער, אָדער , ריבֿטיגער געזאָגט, בּיידלאַך פֿלעגען זיין זעהר 
נים האַפֿטיג אוּנ דער מענש פֿלענט זי זעהר אָפֿט בּייטען אויף 
ניע. קורץ גערעדט, אויך די מינים דירות זיינען ווייט ניט ראָס, 
וואָם מיר פֿערשטעהען איצמער אוּנטער דעם נאָמען דירה . 

| מיר האָבּען שוין גערערט אַמאָל װעגען דעם, אַז דער 

מענש פֿלענם ױך בּעשיטצען פֿון קאָלט אָדעֶר פֿון אַ שלעבטע 
פּאָנאָדע נים נאָר אין געבּויטע הייזלעך, נאָר אױך אין האָהלען, 
װעלכֿע די נאַטוּר אי פֿלעגט איהם געבּען פֿאַרטיגע. גראָבּענ- 
דיג אוּנטער ד'ירערד געפֿינט מען איצטער זעהר אָפֿט נאָבֿנעבּליע- 
בּענע סימנים, װעלכֿע בּעװייוען ױכֿער, אַז אין די האָהלען 
האָבּען אַ מאָל מענשען געװאָהנט: מען געפֿינט דאָרטען מענשען- 
בּיינער אוּנ צװאַטמען מים זיי כּלים , 

עם פֿערשטעהט זיך, ‏ אַז אַועלבֿע פֿאַרטינע האָהלען זיינען 
געווען זעהר ווייניג, אוּנ דער מענש האָט געמוט זאָרנען, װי עם 
איז אַלײין מים זיינע ראַמאָלסטיגע געצייג אױסצוגראָבּען אַועלבֿענע 
האָהלען . נאַטירליך, אַז דער מענש האָט שוין געגראָבּען פֿאַר זיך 
אַהאַהל, פֿלעגט ער מסהמא זעהן צוּ מאַכֿען איהר אַזי אַו זי 


זאָלל. זיין ‏ װאָס בּעקװאַמער, אַז דאָרטען ואָלל. זיין בּעסער צוּ 
װאָהנען, װי אין די נאַטירליכֿע היילען (ועה פֿיניּד 00 . 

אַזעלבֿענע ערדענע דירות געפֿינען מיר נאָך עד-היום אין 
אַפֿולע אַרטער בּיי די פֿאַלקער, װעלבֿע עם װאָהנען אין קאַלטען 
צפון-זייט,. דהיינו, בּיי די עסקימאָסען , אַזעלכֿע אוּנטערד'רערריגע 
דירות גראָבּען זי אויס פֿאַר זיך אױף װינטער, אוּנ װוממער 
װאָהנען זי אין קיהלערערע בּיירלאַך . 

פֿײער איז געווען ועהר װיבֿטיג פֿאַר רעם מענשען אויך אין 
נאָך אַ הינױבֿט, עס האָט געגעבּען דעם מענשען אַמיגליכֿקײם צוּ 
געבּרױכֿען פֿיש אונ שפּייו, נאַטירליך, אײַרער ער האָט נאָך 
געהאָט פֿײער, האָט רער מענש אויך נעוואוסט פֿון דער אכילה, / 
ער פֿלעגט דאָס עססען אָדער פשום גאָר ראָהע אָרער, אַזױ װי 
פֿלײיש, געטריקענטע אױפֿ'ן װנן. אָבּער אין רעם הינױכֿט איז 
פֿיש גאָר אַנדערש װי פֿלײש, וילע עס טריקענט זיך נים אויפץ 
זוּנן אַװי גיך, פֿיש פֿלענט מען מווען טריקענען זעהֶר לאַנג אוּג 
צוּם סוף פֿלעגט אֵפֿט זיין די גאַנצע האָרעװאַניע אַרױסגעװאָרפֿען, 
וויילע די געטריקענטע פֿיִש פֿלענט זיין האַרט אוּנ ניט געשמאַק, 
דער מענש האָט נאָך דאַמאָלם ניט געהאַט ניט קײַן פֿײער אוג 
נים קיין ואַלץ, אוּג אָן דעם איז פֿיש נים קיין איבּריגס װאָהלע 
אבילה . י 

אַו דער מענש האָט ױך דערװאוּסט װי צוּ בּעקומטען 
פֿײער אוּנ האָט זיך אָנגעהױבּען צוּ בּענוּטצען מים איהם, האָט ער 
זיך שוין אויסגעלעהרענט אוּנטערצובּראָטען פֿיש אױפֿץ פֿײער אוּג 
פֿון דאַמאָלסט אָן װערדט ער שוין ויינינער צוּגעבּוּנדען צוּ אײַן 
אָרם, ער בּעועטצם זיך אַרוּם טײבֿען,. אין װעלבֿע עם איז פֿאַראַן 
אַפֿולע פֿיש , 

דער פֿײער האָט, אַלואָ, בּעשיטצט דעם מענשען פֿוּן קאָלט 
אוּנ די טײבֿען האָבּען איהם געפֿיהרט אין צפוןזייט אוּג האָבּען 
איהם שטענריג צוּנעשטעלט נאַהרונגסטיטלען, װעלבֿע ער פֿלעגט 
שוין איצטער קענען פֿערפֿאַרטיגען אױפֿץ פֿײער . נאַטירליך האָבּען 
נים נאָר דרי טײַבֿען אַלין געויען דעם מענשען אַ װעג אין רי 
קאָלטערע לאַנרער; עם זיינען געװען נאָך סיבות אױך , װעלבֿע 


2 שאה 2 


האָבּען דעם מענשען אַרױסגעפֿיהרט פֿוּן זיין װיגעלע, פֿון רי 
װאַרעמע לאַנרער אין רי קאַלטע . | 
מען בּריך נישט רעבֿנען, אַז די פֿאָלקער װעלכֿע 
בּעשאָפֿטיגען זיך מיט פֿישפֿאַנגערײ, עססען מעהר נישט װי 
פֿיש, אוּנ מעהר קיין ואַך נים, אָדער רי פֿאָלקער , װעלכֿע 
בּעשאָפֿטיגען זיך מים יאָנערײ (יאַגר), עססען מעהר נישם װױ 
רױבּ-פֿלײש, אָרֶער ערד-אַרבּייטער מעהר נישט װי בּריט, 
געוויינטליך איז אַזױ , ראָס יערעס פֿאָלק בּעשאָפֿטינט זיך מיט רי 
אַלע זאַכען צוּזאַממען . אוּג אױבּ מיר רוּפֿען אַפֿאָלק פֿישער, 
יאַגער אָדער ערד-אַרבּייטער, מיינען מיר דערמים מעהר ניט צוּ 
זאָגען, אַז די אָרער יענע בּעשאָפֿטינונג (למשל, פֿישפֿאַנגערײ) 
אִיז בּיי זי דער עיקר עסק. מיט וואס א נ-אומה בּעשעפטינט 
זיך ווענדט זיך געוויינטליך אן די תִּנָאִים פוּן דעם אָרט, וואוּ 
זי וואהנט, איין אָרם איו בּעססער פֿאַר דער בּעשאָפֿטיננג, 
למשל, פֿיש-פֿאַנגערײ, דאָרמען איז דאָ טײבֿען, אין װעלפֿע עס 
פֿיהרם זיך אַ פֿולץ פֿיש, - בּעשאָפֿטיגען זיך רי מענשען , װעלבֿע 
װאָהנען ראָרטען, מיט פֿישפֿאַנגערײ; אַ ג-אַנדער אֶרם אי 
בּעפּסער פֿאַר אַ נ-אַנדער בּעשאַפֿטיגונג, למשל, פֿאַר פּאָלעװאַ- 
ניע, דאָרטען איז דאָ אַ פֿולע װאָלרער , אין װעלבֿע עס געפֿינען 
זיך אֵיין אַ סך חיות,. בּעשאָפֿטיגען זיך רי יענע אַרטערריגע פֿאָל- 
קער מיט יאַגר, נאָר אַז עס פֿלעגט זיך מאכֿען אַ-נ-אָרם, װעלבֿער 
איז געווען נוּם פֿיר אַלערלײ אַרבּים, פֿלענען זיך די דאָרטיגע 
מענשען בּעשאָפֿטיגען מים אַלסדינג, אַז עם אין אוּנמיגלאַך צוּ 
צורעכֿענען זי צוּ אַ בּעשטימטע גרופּפּע פֿאַלקער : אין איין צייט 
פֿון יאָהר זיינען זיי ערד-אַרבּײטער, אין דער אַנדער צייט-יאָגער, 
אין דער דריטער-פֿישער , : 

אַז איצטער , - פֿײיער צוּ פֿערראַנקען,, איז געװאָרען פֿיש 
זעהר אַ גוּמַע אכילה, האָט דער טענש נאַטידליך אָנגעהױבּען צוּ 
בּעשאָפֿטיגען זיך ‏ מיט פֿישפֿאַנגערײ אוב האָם אָנגעהױבּען צוּ 
זובֿען אַלעדלײ ‏ מיטלען װי צוּ חאַפּען זײי. די ערשטע זאַך, פֿער- 
שטעהט זיך, האָט דער מענש אַנגעהױבּען צוּ בּעטראַבֿטען דעם . 
לּעבּען פֿון די פֿיש אוּג ער האָט בּעמערקט, ראָס עס זיינען פֿאַראַן 


אצ 


אַועלכֿע ציימען, ווען רי פֿיש שווימען אַרוּם אין די טײבֿען אָרער 
יָמִים גאַנצע מאַססענװײז אוּנ דאַמאָלסט איז זיי געװוען זעהר לײיבֿט - 


אָנצוחאַפּען מיט'ן האַנר אָדער מיט װאָס עס איו פֿאַר אַ מאַבֿערײ, 
א געצייג , 

פֿריהער האָם דער מענש אָנגעהױבּען צוּ פֿלעבֿטען פֿו 
וויצקעס אַזעלכֿענע קאָרבּלאַך צוּם חאַפּען מיט - פֿיש. עס קען 
גרייליך זיין, אַז דער מענש האָט שוין פֿאַר דעם אויך געקענם 
פֿלעכֿטען פֿוּן וויצקעס װאָסערע עס אי פַּלִים . קאַרבּלאַך, טעהר 
נישט איצטער האָט ער אָנגעהױבּען צוּ פֿערפֿאָלקאָממען זיך אין 
דעם אוּנ צוּרעכטמאַכֿען זיינע פֿלאַבֿטונג צוּם חאַפּען פֿיש, איצטער 
נאָך אַפֿילו האַפּט מען נאָך אױך פֿיש מיט אַזעלכֿע מינים 
געפֿלאַבֿטענע קאַרבּ , 

בּאַלד נאָכֿדעם װי דער מענש האָט זיך אױסנעלעהרענט 
דרעהען שטריק פֿון פֿאַרעמדיגע געוויקסע, האָט ער אָנגעהױבּען 
צוּ פֿלאָכֿמען פֿון זי נעטצען. אין אָנהױבּ, פֿערשטעהט זיך, פֿלענט 
ער מאַכֿען ניט איבּריגם קונציג, נאָר טיט דער צייט האָט ער 
זיך. אויסגעלעהרענט, האָט אָנגעהױבּען מאַכֿען די נעטצען אַלץ 
בּעטסער אוּנ בּעססער בּיו ער האָט אָנגעהױבּען צוּ פֿעראײניגען 
די פֿלאַבֿטונג מיט אַ נעטץ אוּנ אויף אַזאַ-נ-אופֿן האָט זיך בּעקומען 
אַלערלײ פֿערשיערענע פֿישערשע געציג, װעלכֿע זיינען נאָך 
בּעוואוּסט אויך אין דער איצטיגער צייט, 


נאָר װען דעם מענשען פֿלענט זיך מאַכֿען צוּ חאַפּען 


אַ גרויסען פֿיש אוּנ די געצייג האָבּין ניט געטױג?, פֿלענט ער 
דערצוּ בּענוטצען ריזעלביגע געצייג, מיט װעלבֿע ער פֿלענט 
געהן אויף געיאָג. ער פֿלענט װאַרפֿען אין רעם פֿיש אַ שפּיעו, 
װעלכֿען ער פֿלענט פֿריהער צובּינדען צוּ אַ שטריק, כדי עח זאָלל 
נאָך דעם קענען צוּריק. אַרױסציהען , . אַזאַ. מין שפּיעז רוּפֿט מען 
-ה אַ ר פּוּן, געוויינטליך נימצט מען דעם געצייג, אַו עס קוּמט 


אוים צוּ אַפּען אַואַ פֿיש אין אַ יִם, אָבּער אין אַ טֵייךְ דאַרף מען 
גאָר אפֿילו קיין שטריקק אױך נים צובּינדען, מען דאַרף מעהר 


נישט. מאַבֿען אַ בּיסעל אַ ליינגערע האָנדטל צוּם שפּיעז אוּג אויף 
אַזאַינ-אופן בּעקוּמט זיך אַ קֶעקְסָע, מיט װעלבֿע מען קען צוּהַרְּגּינען 


וע יט 


אונ אַרױסשלעפּען פֿון װאַססער דעם פֿיש. געויינטליך טהוט מעו 
דאָס בּיי נאַכֿט, בּעלײכֿטענדיג דעם גרונד טייך מיט פֿײער. 

ויא פּראָסט, ויא אײנפֿאַך עם זיינען ניט רי אַלע געצייג, 
וענען װעלבֿע מיר האָבּען דאָ גערעדט, פֿון דעסטועגען איו 
זיבֿער, אַז אויך דאָס אַרט חאַפּען פֿיש, האָבּען זיך מענשען אוים- 
געלעהרענט ערשט, בּערך שוין זעהר שפּעט, װאָרוּם בּאמת אי 
דאָך אַ חוץ װאָס דער מענש דאַרף שױן קענען מאַכֿען עטליבֿע 
פֿערשיעדענע זאַכֿען, : ויא למשל, דרעהען אַשטריק, פֿלעבֿטען 
קאָרבּ אוּנ מאַכֿען נעטצען, מו ער דאָך אוּם צוּ חאַפּען פֿיש 
מים אַ נעטץ שוין האָבּען אַ מיטעל צוּם שווימען איבּער'ץ װאַססעה, 
כדי ער זאָל קענען נאָפֿיאָגען רי פֿיש. נאָר איירער מיר וועלען 
ריידען װעגען דעם, מװען מיר דערצעהלען, צוּ װאָס האָט 
געבּראַכֿט רעס מענשען דאָס פֿלאָֿטען קאַרבּ. 

רער מענש האָט בּאלֹר בּעמערקט, אַז לַיים האָט אַואַ טבע, 
װאָס זיא לאָזט דורך זיך ניט דורך קיין װאַססער, בּעמערקען דאָס 
האָט ער געקענט גאָר צופֿאָלליגער ווייוע, דהיינו ער האָט אַװעק- 
געשטעלט אַ קאָרבּ אויף אַ ליימיגען אָרט , צוּ דער קאָרבּ האָט זיך 
צוּגעקלעבּט ליים אוּנ דער מענש האָט לײבֿט געקענט בּעמערקען , 
אַז די צוּנעקלעכּטע צוּם קאָרבּ ליים לאָוט ניט דורך קיין װאַססער . 
דאָס האָט איהם געבּראַכֿט אױפֿן געראַנקען צוּ בּעקלעבּען 
אַ קאָרבּ מים ליים. די ליים האָט זיך אויסנעמריקענט אונ אויף 
אַואַ אופן האָט זיך בּעקומען אַ כלי, װאָס לאָו ניט דורן- קיין 
װאַססער . 

אין אייניגע צייט אַרוּם האָט דער מענש געפּרובּירט זידען 
װאַפטער אין דער כלי. די הילצערנע מהיילען פֿין רער בלי, 
זיינען,. פֿערשטעהם זיך, פֿערבּרענט געװאָרען, די לייטענע כלי 
איז אָבּער איבּערנעבּליבּען אוּנ נאָך מעהר, זי איז נאָך איצטער 
גאָר געװאָרען אַפֿולע שטאַרקער, אַז זי צוּװייקט זיך שוין ניט 
פֿון װאַססער, װי פֿאַר רעם . 

דאַמאָלסט האָט מען שון בִּכַּװן אָנגעהױבּען פֿלעכֿטען 
קאַרבּ, -. אױסקלעבּען זי פֿוּן אינעווייניג מיט ליים אוּנ נאָך רעם 
פֿלענט מען פֿערבּרענען דעם אױסגעפֿלאַבֿטענעם פֿורעם. עס 
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פֿלעגט זיך בּעקוּמען א ליימענע כלי, אויף װעלכֿער עס פֿלעגט 
איבּערבּלײבּען די צײכֿענס פֿון דעם פֿערבּרענטען קאָרבּ, אין ‏ 
װעיבֿער מען האָט גימאַבֿט רי בלי. אַועלבֿענע ליימענע כלים 
געפֿינט מען אױיך, גראָבּענדיג אוּנטער ד'רערר . 

נאָך רעם האָט שוין רער טענש אָנגעהױבּען צוּ קלעבּע! 
כלים פֿון ליים אָהן אַ פֿורעם אוּנ אויף אַזאַ-נ-אופֿן הױבּט זיך אֶהן 
די טאָפּפֿער-קונסט. דער קייקעל מיט װעלכֿען די מאַפּפֿער 
מאַכֿען איצטער ליימענע כלים, איז שױין גיווען בּעװאוּסט גאָר 
אין דער אוּרציים, אָבּער אוּם צוּ פֿאַללען אויף די המצאה, האָט 
שוין דער טענש געדאַרפֿט זיין זייער פֿיעל פּראַקטיקירט, אוּנ אַ חוץ 
דעם האָט שוין מאָפּפֿערײ געדאַרפֿט זיין פֿאַר רעם אַ ספּעציאַלע 
אַרבּייט פֿון בּעױנרערע בַּעֲלִי-מְלָאכוֹת, װאָרוּם אַו אַ מענש 
בּעשאָפֿטיגט זיך דער עיקר מיט איין אַרבּייט אוּנ אי שטענריג 
מעהר ניט נאָר מים דערמיט פֿערנוּמען, קען ער גיבֿער געפֿינען 
מיטעלען װי אױסצובּעססערין זיינע געצייג { װי צוּ פֿערפֿאָלקאָממען 
זיך אין זיין אַרבּייט, אַז ער זאָל איהר מאַכֿען גיבֿער אוּנ בּעססער, 
אין דער איצטיגער צייט, למשל, בּעשאַפֿטיגט זיך יעדער טענש 
מעהר נישם מיט איין אַרבּיים, אוּנ אָפּט נאָך נים מים קײן 
גאַנצען אַרבִּייט אויך, נאָר מיט אַ מהייל פֿוּן דער ארבּײַט. אַ 
קאַמאַש, למשל, דורך װיפֿי? האַנד געהט עם דורך בּיז מען קען 
דאָס אָנטאָהן ? אין איין גאַרבּאַרנע טאַכֿט מען די אױבּערשטע 
לעדער, אין דער אַנדער גאַרבּאַרנע די אוּנטערשטע לערער, די 
פֿאָרדעשװעם , אין איין פֿאַבּריק מאַכֿט מען די אייוערנע טשוועקלאַך, 
אין רער אַנדערער- רי הילצערנע שפּיילען, אין אַ דריטער 
פֿאַבּריק מאַבֿט. מען די גוּממע אוּג אין אַ פֿירטער-- די סּטריפֿען . 
נאָך דעם קומט עס אַרײן צוּם ט שענאַטען טאַכער 
(זאַגאָטאַוושציקעס) אוּג ערשט נאָך דעם צוֹם שוּסטער, װעלבֿער 
שטעלט דאָס אַללעס צװאַממען אוּנ פֿערפֿאַרטינט דאָס אין 
גאַנצען, שין צוּם טראָגען. נור דאָס אי נאָך ניט גאָר, אין 
יערער פֿאַבֿריק נופא גײים אויך דורך די אַרבּייט ררך מִי יוֹרע 
װיפֿיעל ראַנר. פֿאַרצײמען איו אָבּער ניט געווען אַװױי. יערערער. 
פֿלעגט זיך מאַכֿען פֿאַר זיך, אַלץ װאָם עֹר האָט געראַרפֿט, פֿון 


אָנהױבּ בִּיזין סוף. מיט דער ציט, װאָס מעהרער דער מענש 
האָט אױסגעטראַבֿט נייע געצייג אוּנ װאָס מעהרער ער האָט 
אױיס געבּעססערט די אַלטע, דאָס מעהרער אין אונמינלאַך 
גיװאָרען, אַז יערערער זאָל קענען מאַכֿען פֿאַר זיך אַלץ, װאָס 
ער דאַרף, אוּנ אויף אַזאַ-נ-אופן איז די אַרבּיט צוּמהיילט געװאָרען 
צוישען דרי מענשען, די געלעהרנטע רפֿען דאָס אַרבּיים 
אָדרער מיהצערטהיילוּנג, די מיה-צערטהילונג פֿון 
איהר זייט ווירער, העלפֿט ויייטער ‏ אױסצובּעססערען די אַלטע 
אוּג אױפֿצוּקלעהרען נייע געצייג, מיר זעהען אַלואָ, אַז די מיה-צער- 
מהיילונג ,. חאָטשי פֿון איין זייט װערט זױ אַרױסגערוּפֿען דורך די 
פֿערבּעססערונג פֿון די געצייג, דאָך, פֿון רער אַנרערער װיט, 
ווירקם זי, די מיה-צערטהיילונג, אויף די ענטוויקלונג, פֿון די 
פֿראָדוּקציאָנס-מיטלען , די טיטלען מיט װעלבֿע דער מענש בּע: 
שאַפֿט פֿאַר זיך פּראָדוקטען, װאָס ער דאַרף צוּם לעבּען, נאָר 
גיט דאָס זיינען מיר אויסען, ‏ אױספֿיהרליך װעלען מיר ריירען 
װענען רעם שפּעטער . נאָר איצטער רעכענען מיר, פֿערשטעהט 
איהר שוין, װאָס מיר האָבּען פֿריהער געואָגט, אז די אױסגעבּעם- 
פּערמע מאָפּפֿערשע געצייג האָט מען געקענט נאָר דאַן אױם-. 
טראַכֿטען,. װען מאָפּפֿערײ איז שוין געװאָרען אַ זעלבּשטענדיגע 
אַרבּייט. פֿון בּעלי-מלאכוה-ספּעציאַליסטען. נִמָצָא, אַו דאָס איז 
געווען בּערך שוין גאָר אַ שפּעמערדיגע המצאה אוּנ לכּתחילה 
פֿלעגט מען מאַכֿען ליימענע כלים מיט די האָנד . (זעה פֿינוּר {ו) . 
איצטער װעלען מיר רײדען װענען דעם (צאָהמען). 
פֿערהױזליכֿען בֹּהֹמות אוּנ חיוֹת. דאָס האָט שטענדיג געהאַט אוּנ 
עד היום האָט עם נאָך אויך זעהר אַגרױסע בּערייטונג פֿאַר דעם 
מענשענם לעבּען. 
אייניגע חַיְהילאךְ בּעגלייטען דעם מענשען שוין פֿון ועהר , 
זעהר אַ לאַנגע צייט, אָנדערען פֿון זײי קען מען גאָר ניט אפילו 


= אָנרופֿען צוּגעװאָהנטע חַיוֹת , וויילע זײי האָבּען גאָר מוֹרא, זי 


שרעקען זיך גאָר פֿאַר אַ מענשען. נאָר זיי לעבּען צװאַטמען מיט 
מענשען מעהר. ניט װי דערפֿאַר, ‏ װאָס נאָר זייענדיג אַרוּם איהם 
געפֿינען זי זייער חִיוּנֶה , זיי ערנאָהרען זיך געוויינטליך מים הער 


א 


אײיגענער שפייז, װעלכֿע דער מענש געבּהױכֿט, אָרער טיט הי . 
אָבּפֿאַל פֿון רעם טמענשענס. שפּײו, רעם יט -אָרט. צווישען. 
אַזעלכֿע חיוֹת פֿערנעהמט, פֿערשטעהט זיך, דער הר. 
דער הוּנד איז ניט קיין גרויסער בּראַקירער אין עססען אוּנ בּע- 
גנוגענם זיך מיט אָבּגעגריזעמע בּיינער אוּנ רערצוּ א ער אַ 
גרויסער בַּעֵלֶן אױף די אָבּפֿאַל פֿון מענשענס שפּײו. עס קען 
גרייליך זיין, אַז מאַקי דעריבּער גוּפא האָט רער הונר געטװט 
אָנהױבּען מיטצוגעהן אוּמעטאום מימ'ן מענשען. ראָס שטאָנריגע 
נאָהנטקײיט אַליין -מיט'ץ מענשען איו שוין געווען גענוּג צוּ פֿער- 
הױזליפֿען דען הוּנד אפילוּ גאָר אָהן רעם מענשענס הילף, אַ זוּץ 
דעם איז טאַקי געװען זעהר לײַבֿט אויך צוּ צאַהמען דעם הוּנר, 
וויילע מען דאַרף איהם טעהר ניט װאַרפען אַ בּיסען אָרער אַ-נ- 
אָבּגעגריזעטען בּיין אוּנ דער הוּנד ווערט שוין אַ גאַנצער חבּר-לאַפּ 
מיט'ן מענשען, הױבּט זיך אָן צוּלאַסקעװען אוּנ נים זיך אין 
גאַנצען איבער זיין בעל-הביה, ד, ה. דֶעם , װאָס האָט איהם גע 
װאָרפֿען רעם. ערשמען בּיין , 

אוּנ דער מענש האָט זיך געסטאַרעװעט ממציא צוּ זיין פֿאַר 
! זיך װאָס עס איו פֿאַר אַנומץ פֿון דער חיה. די ערששע זאַך איו 
איהם אַרױף אױפֿץ געראַנקען צוּ קען מען ניט אפשר א הוּנד אויך 
עססען אַזױ װי אַנדערע בּהמות אוּנ חיות. מען האָט געפּרוּבט 
אוּנ מען איז רערגאַנגען, אַז מען קען מאַקי גרייליך עסטען הינר 
אויך, מען האָט אָנגעהױבּען צוּ קאָרטענען היִנד,, הנם איצטער 
פֿלעגט מען זי אויך געבּען מעהר נים ויא ריא אָבּפֿאַל, אָבּער 
שוין מיט איין אַנדער כַּוְנָה, כרי זי צוּ אֶבּקאָרטענען אוּג פֿער- 
ניטצען אין שפּיין, עס פֿערשטעהט זיך , אַז װאָס מעהרער הינר 
דער מענש האָם געהאַט, דאָס רײבֿער אי עֶר געװען, ראָם 
מעהרער. אי ער געוען פֿערױבֿערם פֿוּן הונגער אוּג פֿון נויטה, 
דאָס זױבֿערער איז געווען זיין לעבּען, אוּנ רעריבּער האָט מען אָנ- 
געהױבּען צוּ האָרעװען הינד מאַססענװײו. 
: אַן דעד מענש האָם בּעמערקט, װיא דער הוּנר לעבּט 
אוּנטער בּיסלעכֿװײז אויך אַװי װי רער טענש, פֿון יאַנר, ער 
:האַפּט קלענערע פֿוּן זיך חיה'לאַך אוּג פֿאָנלעך, האָט ער אָנגעהױבּען 
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:טיטצונעהמען איהם מיט זיך אױפֿץ יאַגר, מעהר ניט דער מענש 
פֿלעגט בּיי איהם צונעהמען זיין רױבּ אוּג געבּען איהם אַליין ועהר 
אַ קליינע טהייל רערפֿוּן, דער מענש האָט געלעהרנט דען הוּנד 
יאָגען זיך, ניט נאָר אויף קליינע חיה'לאַך אוּנ פֿאָנלאַך , נאָר אויך 
| אויף גרויסע חיוה ,. פֿאַר װעלכֿע דער הוּנד אַלײין האָט שטאַרק מורא 
געהאַט + ער פֿלעגט פֿאַראײניגען אַפֿולע הינד אין איין פּולק אוּג 
צואַממען מים זי אָנפֿאַלען אויף די בּאָוע חיוה , דיא אייבּיגע אונ 
נאַטירליבֿע ‏ שונאים פֿון מענשען אוּנ אויך פֿוּן הינד, אַלע נוּמצען 
װאָס דער טענש האָט געהאַט פֿון הוּנד איז נאֶר אוּנטענליך 
אױסצוּרעבֿענען, אגב איז דאָס מאַקי נאָר איבּריג אויך, יעדערער 
װוױִיס ראָס גאַנץ גוּם, 
דער חויר אין אויך, פּוּנקט אַװי װי דער הונד , ניט קײן 
גרויסער בּראַקירער אין עמסען אוּנ עסט אַלץ, װאָס מען גיט איהם, 
אָדער װאָסער געפֿינט. ער קען זיך נאָך בּעססער פֿאַר אַ הוּנד 
אָבּעססען אוּנ אָנקלױבּען פֿעטס, אָבּער דערפֿאַר צוּ אַנרערע 
אַרבּייט הױיבּט ער נים אָן צוּ טױגען, אוּג ער הִיום איו ער גע- 
בּליבּען אַװי אוּנפֿאַהיג צוּ אַלסדינג, אויסער קלױבּען פֿעטם פֿאַר'ן 
מענשען , דערפֿאַר אָבּער אױף דערויף איז ער אַבָּהִיִה בּעססער 
פֿאַר אַלע. אַנדערע. חיות. אוּג בּהמות , 
אַװױי לײבֿט האָט דער מענש געצאַהמט מעהר ניט װי אַ הוּנך 
אוּנ אַ חזיר ; די. איבּריגע חיות , װעלבֿע זינעו גרעססערע בּראַ- 
קירער, עססען שוין נים אַלסדינג , אוּג דערצוּ עססען זי גאָר 
אַנדערע שפּיין, װי דער מענש, איז שוין געווען אַפֿוּלע שװערער. 
צוּ צאַהמען , פֿוּן דעסטװועגען האָט דער מענש זי געצאַהמט מיט 
- אַנדערע מיטלען, - װעלבֿע זיינען געווען זעהר פֿיעל . ערשטענם 
-פֿלעגט רער מענש געהענדיג אױפֿץ יאַגר געפֿינען אין נעכמען 
אָדער אין אַ האָהל קליינינקע פֿאָגעלאַך אָדער חיה'לאַך, װעלבֿע 
ער האָט לײכֿט געקאָנט צונעהמען לעבּעדיגערהייט . דאָ איז שוין 
לײיבֿט געווען צוּ פֿאַללען אויף רי המצאה , אַז מען קען די קליינינקע 
פֿאַגעלאַך אָדער חיה'לעך אױסהאָדעווען אוּנ בּענוּטצען זיי אויף דאָס, 
אויף װאָס מען פֿלעגט נוּטצען זייערע עלטערען, די ניט געצאַהמטע 
חיות אָדער פֿױגלען. װייטער איו שױן ניט איבּריגס שװער 


געװוען צוּ דערגעהן, אַוי מען קען אוּנ עס לױנט לכהחילה צוּ, 

האַלטען בּהמות, היות אונ פֿאַנלאַך, כרי זי ואָלען זיך פּלאָר- - 
זענען . אַז מען קעןאויף אַזאַ-נ-אופן צאַהמען חיות בּעווייוען ועהר - 
פֿיעל צוּפֿאַללען. װי מען האָט גענוּמטען קליינינקע װילדע חיות 
אונ מען האָם זיי אױסגעהאָדעװעם צװישען מענשען, זיינען זײ 

אַזױ צוּנעװאָהנט געװאָרען, ראָס מען האָט זי אפילו גאָר ניט נע- 
דאַרפֿט היטען; זי געהען זך אַרוּם פֿרײ , נים צוּגעבּוּנרען אוּנ 
פֿון דעסטוועגען אַנמלױפֿען װי ניט. נאָר, נאַטירליך , ניט אַללע 
חיות זיינען געװען פֿעהיג צוּ װערען הױויגע. : 
אַנדערע מינים חיות האָבּען נאָך זייער לעבּענס-אַרט בּשוּם 


אופן ניט געקענט װערען קיין הױױגע. אַװי זינען, למשל, הי - 


רױיבּ-טהיערען, װעלבֿע מווען האָבּען פֿלײש-שפּיין אוּג קענען. 
לעבּען צװאַממען מיט'ץ מענשען, מעהר ניט בּיי בּעווּנרערע בּע- 
דיעגוּנגען, אַז מען זאָל אוױף זי זעהר גוּם אַכֿטוּנג געבּען אוּנ 
אױפֿפֿאַמסען , . אוּג פֿון טק זיינענדיג שוין אפילוּ אין אַועלבֿע 
פֿערהאַלמניססע, פּלאָרזענען זי זיך אויך ועהר שלעכֿט. עס פֿער- 
שטעהט ויך, אַז אַזעלבֿענע חיות האָט דעם מענשען נים געלױנט 
צוּ האָדעװען, סיירען טעהר נישט װי אויף אַ שפּילבֿעלע, װאָרוּם 
נאָך די גרויסע הוצאות נאָך, װאָס דארף קאָסטען זײיער אױפֿ- 
פּאַססען, בּריינגען זי כמעט נאָר קיין נוּמץ נים, טעהר נים זי 
קענען זעהר פֿיעל שאָרען אָנטאָהן אױפֿעססענדיג אַנדערע הױוליבֿע . 
חיות , 

פֿון די רויבּ-טהירען איז מעהר ניט איינע צאַהם געװאָרען, 
רערפֿאַר אָבּער פֿערשאַפֿט עס אַזעלכֿע אַרבּים צוּ װעלבֿע קיינע 
פֿון די אַללע איבּריגע צאַהמע חיות אוּנ בּהמות טױגען ניט: עה 
ראָטטעט אוים אַלע שאָדליכֿע חיה'לאַך, װעלכֿע. בּעגליימען אומ- 
עטאום דעם מענשען. מיר ריירען דאָ װעגען רי קאַטץ. נאָר 
אייגענטליך האָט גאָר ניט דער מענש געצאַהמט די קאַטץ, איהר. 
האָבּען געצאַהמט רי מייז.. די קאַטץ איז צוּנעװאָהנם געװאָרען ניט 
צוּ שרעקען זיך פֿאַר מענשען, װעלבֿער האַט בּאַלד פֿערשטאַנען 
די נושצען װאָס זי -בּריינגט איהם אוג איז זיך בּעגאַנגען מיט איהר 
טיט הֶסָד, חאָטשׂי עססען האָט ער אֵיהֹר ניט געגעבּען . אוּנ דעם 


יט 


מענשען איו געווען אַפֿוּלע כְּדַאיעֶר איהר ניט צוּ געבּען עססען 
אויך איבּער דעם, וויילע װאָס הוּנגערינער דיא קאַטץ אין, דאָם 
פֿלייסיגער חאַפּט זי די מייז, אוּנ: דאָס רוּהיגער איז, דעם מענשען. 
אמת, װ איו אָפֿט אַ בּעלנתּע אַ נאַש צוּ טאָהן עפּעם װאָס פֿון 
דעם מענשענס װירטהשאַפֿט, אָבּער דאָס גיט זיך איהר ועהר 
זעלטען איין,. געוויינטליך חאַפּט זי פֿאַר רעם א ביטערען פָּסַק. 
טען דאַרף ניט פֿאַרגעססען, אַז דיא אַללע בּהמות אוּנ 
חיוח , װעלפֿע דער מענש האָט געצאַהמסט, אַדֶער װעלבֿע זיינען 
אַליין געװאָרען צאַהם, זייענריג שטענריג צווישען מענשען , זיינען 
נאָך אָבּער אַלץ ניט נעווען הױזליבֿע, איבּער דיא גאַנץ אײַנפֿאַבֿע 
אוּהאַכֿע, װאָס דער מענש אַלײן האָט נאָך אין אָנפֿאַנג נים 
געװאָהנט אויף אַ בּעשטיטטען אָרט. די חיות אַלואָ פֿלעגען, 
מסתּטא, מיטשלעפּען זיך מיט'ן מענשען פֿון איין אָרם אויפֿץ 
אַנדערען. די קאַטץ האָט זיך אינגעפֿונען נעבּען מענשען 
ערשט דאַנן אַז דער מענש האָט שוין אָנגעהױבּען צוּ בּעשאָפֿטיגען 
זיך מיט'ן זייען אוּנ פּפֿלאַנצען פֿערשיעדענע תְּבוּאוֹת ,. װאָרום ערשט 
דאַנן ווערען די פֿעלד-מײו רעם מענשענס בּעשטענדיגע בּעגלייטער. 
נאָך דעם זיינען דיא פֿעלד-מײז איבּערגעגאַנגען אויך אין דעם 
מענשענם דירה, ‏ אוּג אַזױ װי די קאַטץ עסט זעהר גערנע פֿעלר- 
מייז איז זי צוואַממען מיט זיי געװאָרען אַ הויז-טהיער . 
אַז דער מענש האָט זיך אויסגעלעהרענט פֿוּן פֿאַרעמריגע 
געוויקסע צוּ דרעהען שטריק , האָט ער שוין מיט דעם גוּפא געהאַט 
געפֿונען אויך אַ נייעם מימטעל ויא אָנצוּחאַפּען אַנדערע חיות 
לעבּעריגערהייט. מיט אַ שטריק קען מען אויף פֿערשיעדענע ערליי 
-אופנים האַפּען חיות ; מען מאַכֿט פֿון שטריק אַ שלייף אוּנ מען 
װאַרפֿט דאָס אַרױף אויף די חיה אוּנ מיט'ן בּרעג שטריק, װאָס 
בּלייבּט אין האַנד ציהם מען איהר צו, אָדער דער שלייף פֿאַר- . 
ווערגט בּיי דער חיה דען האַלדן אוּנ דאַנן קען שיין רער מענש 
טהוּן מיט איהר װאָס ער וויל. די רויטהויטיגע אַמעריקאַנער חאַפּען. 
מיט שטריק חיות אויף אַזאַינ-א פן: צוּ דִי בּרעגעס שטריק בּינרען. 
זי צוּ װאָסערע עס אין שװערע זאַכֿען, למשל: שמינער, אוּן 
גיבּען אַ װאָרף די שמריק אױיף די דיה אױף אַזאַ-:-אופן, ראָם 


אַרױפֿפֿאַלענדיג די חיה אױפֿען האַלדו אָדער אוֹיף רי פֿים, 
פֿערפּלאָנטערען זיי איהר ; די חיה פֿאַלם בּאַלד אַנידער אוּנ דער 
מענש ‏ האַפּט איהר אָן לעבּעדיגערהייט, אוֹיף אַזאַ:נ:אופֿן חאַפּען 
די אַטעריקאַנער פֿערד, װעלבֿע זי פֿערהױזליפֿען נאָכֿדעם, 

פֿריהער ויא אַלץ האָט דער מענש געצאַהמט שעפּסען 
אוּנ צ יעג ען ; לבתּחילה פֿלענט מען זי האָדעװען מעהר ניט ויא 
אוֹיף פֿלײש אוג ערשט נאָכֿדעם האָט מען זי אַנגעהײיבּען האַלמען 
אוֹיך צוּליבּ מילך , מיר ווייסען געוויס,. דאָס אין דער פֿערצײמינע 
גריבֿענלאַנד פֿלענט מען מעלקען ציז ענען אוג שעפּסען , פּונקט וויא 
בּיַי אונו איצטער קיה , אין זעהר אַ לאַנגע צייט אַרוּם איו ערשט 
הער מענש דערגאַנגען, אַז מען קען אויך נומצען די װאָל פֿון 
שעפּסען אוֹיף צוּם װעבּען פֿערשיעדענע צייג . נאָר פֿריהער האָמ - 
זויך דער מענש געמוּוט אויסלערנען בּעאַרבּייטען פֿאָרעמריגע געוויקסע 
אוג פֿון זי צוּ וועבּען צייג, 

מיר מווען דאָ בּעמערקען, ‏ אַז דאָס צאַהמען חיות ‏ אִיו פֿאַר- 
געקומען אין פֿערשיערענע אָרטער אוֹיף פֿערשיעדענע ערליי. אוֹפֿנים , 
דהיינוּ: אין אַנרערע אָרטער פֿלעגט מען האָדעװען ק אַ מל עך, אין 
אַנדערײ אָרטער 8 ע ר ד. אוּן אין אַ דריטען אַרמ קיה, הירשען 
א, ד, ג,. מעהרער וויא אַלץ, פֿעדשטעהט זיך, האָט הער מענש 
פֿערהױוליבֿט פֿע רד אוּנ קיה. אונ בּאמת, דיא בּיידע בֹּהמוֹת 
אוּנ זייער פֿיעל פֿערשיעדענע מינים פֿון זי זיינען טאַקי פֿערשפֿרײט 
איבּער דער גאַנצער וועלט, טיר רעבֿענען פֿאַר איבּריג צוּ ריירען 
האָ. וועגען די װיבֿטיגקײט פֿון די בֹּהמוֹת פֿאַר רעם טענשענם לעבּען,, 
ווייל דאָס איז גאַנץ גוּם יעדערען בעװאוּסט. 

דִי אַלע. חיות אוג בהמות זיינען שוין איצטער. געװאָרען גאָר 
אין גאַנצען. הווויגע, רער מענש בּוֹיט שוֹין אפֿילו פֿאַר זיי רירות 
אוֹיִךְ, וואוּ צוּ ווינטערען אָדער צוּ נאָבֿטיגען , 

מען דאַרף נישט פֿאַרגעםסען , - אַז דער מענש האָט אָנגעהױבּען 
צוּ צאָהמען חִיוֹת שוין אין יענע צייטען, ווען ער אַלײן האָט נְאָךְ 
ניִם געהאַט קיין בּעשטענדיגע דירה, עם איז דעריבּער, פֿערשטעהט 
זיך, . געווען זעהר שווער אוֹים צוּ פֿיהערען , + װײַל עס איז געווען 
דערצו גאַנץ וועניג מימטלען, די ערשטע, . װאָסּ רער מענש האָט 


קעטאָהן. אום צוּ פֿערהױזליכֿען אַ חיה, איז געווען בּלתּי ספֿק ראָס, 
װאָס ער פֿלעגט בּעשיטצען אוּנ אױסהעלפֿען די חיה, װעלכֿע איז 
איהם געווען ניטציג ,. מים אַלץ װאָס ער האָט נאָך זיינע. דאַמאָלם? 
חינע. מיטטלען געקענט. דער מענש האָט געועהען, אַז די חיות 
לעבּען צװאַטטען סטאַדעס:ווייז, ' איבּערגעהענריג ' פֿון. איין אֶרט 
אױפֿען אַנדערען , אין אָנפֿאַנג פֿלענט דער מענש פֿיהרען אַ יאַנר 
אוֹיף זי נאָר דאָס איז אָבּער געווען ניט בּעקװאָס, די חיות פֿלעגען 
זיך דערשרעקען אוּנ אַנטלױפֿען אַזױי ווייט, אַו דעם מענשען פֿלעגט 
נאָך דעם זיין זעהר שווער זי צוּריק אויף צוּ זובֿען,. אוֹנ די רוֹיבּ/ 
די אָנגעגרייטע פֿלײיש, פֿלעגט אָדער מכוּלה װערען אוּנ אין ניוועץ 
קומען אָרער עס פֿלעגט זיין ווייניג אוּג עס פֿלענט ניט קלעקען אויף 
רורך צוּלעבּען בּיו דעם אַנדערען יאַנר, בּיו עם פֿלענט זיך נאָך 
אַ מאָל אַײינגעבּען צוּ חאַפּען אַחיה, דאָ איז ערשט דער מענש 
געקומען בּיסלעכֿװײז צוּם שכל, אַו ער קען דאָך נאָר לעבּען מיט - 
די סטאַדעםּ אַררבּה ואַדרבּה, זעהר פֿרײינדליך אוּנ ווען ער װועם 
דאַרפֿען װעם ער הרגהנען די אָדער יענע חיה, עם פֿאַרשטעהט 
זיך, אַז די בֹּהמוֹת. װאָלטען. מסתּמא ניט. גענלױבּט רעם מענשען 
- אױפֿען װאָרט, אַז ער האָט שוֹין איצטער מיט זי געמאַכֿט שלום, 
אונ דעריבּער האָט דער מענש געמוט מוָט עפּעס װאָס אַרױסװײזען 
- דִי בּהטוֹת זיין פֿרײנדשאַפֿט צוּ זײי, | 
אוּנ דער מענש האָט צוּליבּ דעם אָנגעהײבּען צוּ פֿימערען 
די סטאַדעס, פֿון איצטער פֿאַלט ער שוין מעהר ניט אַן אוֹיף זיי, 
נאָר פֿאַרקערט, ער בּעשיצט זי נאָך פֿון אַנדערענס אָנפֿאַללען. 
דער טרייבּט איבּער די סטאַרעס פֿון זייער אָרט אין אַנדערע אָרטער, 
וְואוּ. זי פֿלעגען געפֿינען מעהר קאָרמע פֿאַר זיך. אוּנ די בּהמה 
אַלײין האָט אָנגעהײבּען צוּ פֿיהלען ,. אַז דער מענש זאָרנט זיך פֿאַר 
אִיהֶר. עס לעבּט זיך איהר אוצטער אוּנטער דעם מענשענס השגחה 
אַ פֿולע בּעסער וויא. פֿאַר דעם , אוּנ די בּהמה פֿיהלט אַז דער מענש 
איז איההער אַ גנוטער פֿרײינר. 
אַז דער מענש האָט זיך אָנגעהײיבּען צוּ בּעשאָפֿטיגען מימ 
!פֿיה?צוכֿט האָט. זיך געמווט, פֿערשטעהט זיך, - איבּערבּייטען זיין 
לַעַבַּעֲנם אָרט. איצטער ,. זייענדיג ‏ אַ פּאַסטוּך האָט שוין דער מענש 
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געװבֿט שפּייו ניט פֿאַר זיך אַלײן, נאָר פֿאַר זיינע בּהמות, וועלכע - 


זײַנען איצטער געװאָרען זיין עיקר אכילה, ער האָט געמוזט שטענריג. 
אַרוּם שלעפּען זיך פֿוּן איין אָרט אױפֿען אַנרערען , יערע צייט פֿון 
יְאָהר פֿלעגט איהם צווינגען איבּער צוּ געהן אין רעם אָדער אין 
יענעם אָרט, װאוּ ער פֿלענט געפֿינען מעהר קאָרמע פֿאַר זיַנע 
בּהמוֹת, 7 

עס פֿערשטעהט זיך , אַז פֿיהרענדיג אזא לעבּען, איו אוּנ: 
מינלעך געווען צוּ בּעשאָפֿטינען זיך מיט ערר:אַרבּייט , ווייל זייענריג 
אַ פּאַסטוּך פֿלענט דעם מענשען אוֹיסקוּממען נאָך:אַנאַנר צוּ בּייטען 
זיין ‏ װאָהנאָרם . | 

מיט דער צייט האָט אָבּער דער מענש אָנגעהײבּען צוּ קלעהרען 
וי צוּ פֿערבּעססערען רעם לעבּען פֿון זיינע בֹּהמוֹת אויף װינטער? . 
צייט, דאַטאָלם קוּמט אוֹים די בֹּהמוֹת צוּ הוּנגערען אוּנ אין ה* - 
אָרטער, וואוּ עם פֿאַלט אָן שנעע, . קוּמט זי אוֹיס אַרויסצוּגראָבּען 
פֿון אוּנטער די שנעע פֿערפֿראָרענע גראָז. דער מענש האָט זיך 
מיישב געווען, אַז מען מון אָנקלײיבּען פֿאַר די בֹּהמוֹת גראָו פֿון 
זוממער אוֹיף ווינטער . אוּנ אַזֹי װי בֹּהמוֹת האָט דער מענש געהאַט 
זעהר פֿיעל, דעריבּער פֿלעגט ער מיוען אָנגרײטען זעהר פֿיעל הי . 

אַנדערע געלעהרנמע רעבֿענען, אַז לכתּחילה זיינען טאַקי די 
פֿאָלקער איבּערגעגאַנגען צוּ ערר-אַרבּײט, מעהר ניט צוליבּ דעם, . 
אַז זי זאָללען האָבּען גענוג שפּייז פֿאַר זייערע בֹּהמוֹת , אוּג ערשט 
נאָך דעם האָבּען זי אַלײן אוֹיך אָנגעהײבען צוּ עססען די ועלביגע 
געװויקסע , וועלבע זי פֿלענען זייען פֿאַר זייערע בּהמוֹת , 

עם קען גריילעך זיין,. אַז אַזוֹי איז מאַקי געװען, נאָר מיר 
מװען ראָ בּעמערקען, אַז ניט אין אַלע אָרטער איז דאָס פֿאָרגעקומען 
אויף אֵיין אופּן, אין אַנדערע אָרטער, וואוּ עם איז געוען אַ פֿולע 
הּבּוּאָהשפּייז, האָט דער מענש מסתּמא פֿריהער גענוּמען זיך פֿאַר'ן 


- זייען אוּג פפֿלאַנצען פֿערשיעדענע הּבוּאָה אונ פּרוֹת; אונ אין 


אַנדערע אָרטער, װאוּ עס איז געװען אַפֿולע חייה, האָט דער 
מענש געוויס אָנגעהײַבּען צוּ צאָהמען די חיות אוּג דאָס האָט איהם 
געבּראַכט דערצוּ, אַו ער זאָל נאָך דעם איבּערגעהן צוּ ערר-אַרבּייט . 

= בּיי אַ פֿולע פֿאָלקער האָט דאָס ווידער געקענט פאַהקוּממען 


'- 


/גאָר צװאַממען, אונ בּאמת טרעפֿען מיר טאַקי אַ פֿולע פֿאָלקער, 
װאָס לעבּען זעהר פֿערשיעדען אֵיינער װי דער אַנדערער, אַנדערע 
פֿאָלקער, געפֿינען מיר, ווייסען מעהר ניט װי זייערע סטאַרעס, 
אוּנג מיט ערד;אַרבּייט בּעשאָפֿטיגען זי זיך גאָר ניט, אַנדערע װוידער 
בּעשאָפֿטיגען זיך דוּרבֿאוֹיס מעהר נישט מיט ערד;אַרבּײט אוּנ ווייסען 
כּמעט נאָר ניט ויא מען צאָהמט חיוֹת, 

די נאָמאדעןפֿאָלקער װאַנדערען געוויינטליך אַרוּם אין רי 
גרוֹיסע מדבּריוֹת וואוּ זיי געפֿינען זעהר פֿיעל גוּטע קאָרמע פֿאַר 
זייערע סטאַרעם בּהמוֹת , בּיי אוּנז אין רוססלאַנד האָבּען פֿאַרצײטען 
אַרוּם געֶואַנדערּט אין דיא דרוֹם:רוּסישע מרבּריות אַ פֿולע אַ זעלכֿע 
פֿאָלקער ; פּאָלאָװוצער, פּעטשענענען אוּנ אַפֿולע אַנדערע, אוּנ ער 
היום איז נאָך בּייא אונז פֿאַראַן אַזעלכֿע נאָמאדעןפֿאָלקער , דהיינוּ 
די קירגיזען, די טאַטאַרען, װעלכֿע האָבּען אין 1/1א יאַהר:הונדערט. 
אַיינגענוּמען רוּססלאַנר, זיינען אויך געווען אַועלכֿע נאָמאדען , אוג 
אפֿילוּ איצטער נאָך װאַנדערען אַרוּם אין דיא אַזאַטישע מרבּריוֹה 
אַ פֿולע גרויסע מאָנגאָלישע שבטים , 

איצטער דאַרפֿען מיר בּעטראַכֿטען די מיטטלען, װאָערע 
דער מענש האָט געפֿונען איבּער צוּ שיפֿען זיך איבּער'ץ װאַססער. 
אַללע פֿערשיערענאַרטיגע לאָרקעם, שיפֿלעך, קאָראָטקעם א, ד. ג, 
זיינען אין גרונד ריירענדיג אַלע נישט מעהר װי איין ‏ מין ; אַ ליינג? 
ליבֿער , יי די בּרעגעס קײלעבֿדיג, הילצערנער קאָרפּער מיט איין 
: אויסהאָהלונג אינווייניג , 

װאָהנענדיג לעבען מייך, האָט שוין דער טענש פֿוּן לאַנג 
-געוויס בּעמערקט, אַז אַנדערע קאָרפּער געהען אין װאַספּער. צוּם 
גרוּנד, אוּג אַנדערע האַלטען זיך אויפֿען װאַססער ; פֿון דעסטוועגען 
האָט ער נאָך אַלץ ניט געקענט אויסטייסטערען עפּעס װאָס עס אין 
פֿאַר אַ מאַכֿערײ צוּם שוויממען איבּער'ץ װאַססער, אַרוֹיף פֿיהרען 
אויפֿ'ן שכל, אַז עם איז מאַגליך צוּ שוויממען איבּער װאַססער מיט 
דער הילף פון אַ לײבֿטע זאַך, וועלבע פֿאַלט נים צוּם גרונד, האָט 
איהם געקענט אַזא צוּפֿאַל; אַ מאָל מרינקענדיג זיך האָט רער מענש 
געקענט אָנחאַפּען זיך אָן א קלאָטץ אָדער אַ בּרעט, װאָס זיינען אַרוּם? 
געשוואוּמען אין װאַסטער. דאָ האָט שוֹין רער מענש לײבֿט געקענט 


= 


בּעמערקען , אַז די הילצערנע זאַך האָט איהם אָבּגעהאַלטען אױפֿ'ן 
װאַסקער ; אוּנ נאָך אַזאַ צופֿאַל האָט שוין רער טענש, אַו עם אי 
אֹיהֶם אויסגעקוממען צוּ שוויממען ,. געקענם בִּבּיון מימנעהמען מיט . 
זיך אַ בּרעט אָדער אַ בּאַלקען. איצטער אפילוּ טאַכֿט זיך נאָך אויך 
אַז אין די דאָרפֿער בּאָדט מען ך טיט אַבַּרעט, אָנשטאָרט 
פּענכֿערם, 

דער אוּרמענש האָט בֹּלתּי ספק פֿאַר דעם אוֹיך געקענט גוּם 
שוויממען, איצטער אָבּער, אַז ער אין דערגאנגען, אַז האָלץ 
האַלט איהם אויף אױפֿ'ן װאַססער אוּנ לְאָוּ איהם ניט פֿאַללען צוּם 
גרוּנד,. האָט זיך איהם געװאָלט האָבּען רערפֿון מעהר טוֹבָה, ער - 
האָט געװאָלט אויסמייסטערן אַוא מין זאַך, אַן איהם זאָל גאָר נימ' 
אוֹיסקומען צוּא ליגען אין װאַפּסער, נאָר ער זאָל קענען זישצען אוֹיף 
די זאַך. דער מענש האָט אָנגעהייבען צוּ קלעהרען ווענען דעם אוּג 
איז לייכט געפֿאַלען אוֹיף אַ פּלאַן.. מען האָט פֿעסט צװזאַמענגעבּוּנדען 
אַיינע מיט דעם אַנדערען עמליבֿע בּאַלקענס אוּג עס האָט זיך בּעקוממען 
אוֹיף אַזא:נ:אופן אַ פר אָ ם, דערטיט קען מען פֿאָהרען וואוּ מען וויל. 
אַראָבּ וואססער געהט עס אַלײן. אוּנ אין די זיימען אָרער אַרױף- 
װאַספער דאַרף מען דאָם אָפּשטופּען מיט א לאַנגען פֿלאָקען, אָבּשפּאַ 
רענדיג אָן גרונד מייך . 

שוויממענדיג אופֿץ פּראָם האָט דער מענש געקענט לײבֿט 
בּעמערקען , אַז אין אַ וינד געהט דער פּראָם גיבֿער, אַז דער װינר 
מרײבּט דעם פּראָם ; בּעמערקענריג דאָם, איז רער מענש געפֿאַלען 
:צוּ מאַבֿען.אױיפֿץ פּראָם אַזעגעל, 

עם פֿערשטעהט זיך, אַז דער זענעל. איז בּעשטאַנען נאָר 
פֿון דאָס,. װאָס דער אוּרמענש האָט מיט זיין דאַמאָלסריגען שכף 
אוּג מימטלען געקענט. אױיסטראַבֿטען אוּג מאַבֿען. עס קען גרייליך 
זיין , אַז לכתּחילה פֿלעגט מען נוטצען אָנשטאָט א זעגעל אַ ראָגאָשוע, 
װעַלכֿע מען פֿלעגט אױספֿלעבֿטען פֿון. מאָצאַלקע אָדער איין אַנרער 
:מין. צייג,.. װעלכֿע רער אורטענש פֿלענט װעבּען פֿון פֿאָרעמריגע: 
:געוויקסע, אוּג עס קען זיין, אַז פֿון אָנהײיבּ פֿלענט רער מענש 
-מּאַכֿען. זעגלען גאָר נים פֿון קיין װעבּעבֿץ, . נאָר אײינפֿאַך, ‏ פֿון אַ. 
;גרויסע שטיק קאָרע אָדער לוּבּ, | 


נאָר דער מענש האָט זיך ניט געקענט בּענוּגענען טיט דערמיט 
אַליין, ווייל פֿאָהרען אוֹיף אַ:נ:אומנעלומפּערטען פּראָם איו זעהר 
ניט בּעקװאָם, דערצוּ קען מען איהם ניט קירעווען וואוּ מען װיל, 
אוּג דעריבּער הײבּט אָן דער מענש צוּ זבֿען בּעססערע מיטטלען 
זוי צוּ שיפֿען זיך איבּערן װאַססער, דער מענש האָט לײכֿט געקענט, 
בּעמערקען, אַז אַ גרויסער קלאָטץ קען אוֹיך אָבּהאַלטען אַ מענשען 
אױפֿץ װאַספער אוּג איהם ניט לאָזען געהן צוּם גרוּנד, דער גאַנצער 
חפרון איז מעהר ניט, װאָס רער בּאַלקען דרעהט זיך אין װאַססער, 
אונ אַז מען זאָל זיך אויף איהם שטעלען קוּלעם ער זיך איבּער 
אוּג מען קען אַרײן פֿאַלען . פֿון דעסטוועגען מאַכֿט זיך אַמאָל אַנרערע 
בּאַלקענם,. װאָס דרעהען זיך ניט אין װאַססער ; דאָס זיינען אַועלכֿע, 
װעלבֿע. זיינען חאָטשי פֿון איין זייט אַבּיסעל אַרוּם געטעסעט. 

איצטער האָט שוֹין דער אוּרמענש, אוּם צוּ מאַבֿען אַ שיפֿעל, 
אַזֹ װי. די איצטיגע קאָרעמקעס, געדאַרפֿט מעהר ניט אויסהאַקען 
אין אַזאַ בּאַלקען פֿאַר זיך אַינ:אָרט , וואוּ זיך צוּ זעטצען. אין אוּנוערע 
ציימען, שוין מים נוּמע געצייג איז דאָם אוֹיך ניט קיין גרינגע אַר= 
בּייט אױיסהאַקען אין אַ בּאַלקען אַ בית:קיבּוּל, היינט װי שוועהר 
פֿלענט שוֹין דאָס אָנקוּמען דעם אוּרמענש, װעלבֿער האָט געהאַט 
מעהר נים. װי אַ שמיינערנע האַק?. מעהר ניט, עם איז געווען און 
בּרירה אוּנ דער מענש פֿלענט מאַקי אין אָנהײבּ האָרעװען אױף 
דעם ועהר לאַנג , מעהר ניט נאָך דעם איז ער בּאַלר געפֿאַלען אויפֿן 
פּלאַן, אַז מען דאַרף גאָר ניט האַקען, נאָר מען קען בּעםפער 
אוֹיםבּרענען אין בּאַלקען אַינ-אָרט, ואוּ זיך צוּ זעמצען : ער 
פֿלעגט פֿוּ:אַנדערלײגען אוֹיפֿ'ן בּאַלקען פֿייער ,. האַלמען אַ װײַלינקע 
אוּג בּאַלד פֿערלאָשען ; - נאָבֿדעם פֿלעגט ער אוֹיסקראַצען דיא פֿאַר? 
בַּרענטע אוּנ נאָך אַמאָל מאַכֿען פֿײער אוּנ אַװי כּסדר, בּיז אין 
בּאַלקען פֿלענט זיך אוֹיסבּרענען אַ רעכֿטע אויסהאָהלונג, װעלבֿע 
מען האָט געראַרפֿט, 

איצטער איז שוֹין נים שוועהר געװען אױסצוּבּעססערן רי 
זעלבּיגע קאָרעמקע, אוּג מיט דער צייט בּיסלעפֿװײז אויסבּעסטערענדיג 
די זעלביגע קאָרעטקע האָבּען זיך. מענשען אויסגעלעהרנט מאַכֿען די 
שיפֿלאַך, װעלכֿע מיר ניטצען נאָך איצטער אויך . 


יי / יו טענ ר א 


צואַממען מיט דערמיט האָבּען זיך מענשען אוֹיסנעלערנט - 
מאַכֿען שיףלאָפּאטקעס (װיאָסלעם). זי זיינען געמאַכֿט אויף רעם 
אופֿן װי רעם מענשענס האַנר, 

מיט דער צייט האָט מען דאָס אַלץ מעהרער אוג מעהרער 
אויסגעבּעססערט ; מען האָט אָנגעהײבּען צוּ מאַבֿען שיפֿלאַך פֿון 
בּרעמער אוּנ אַרוּם שלאָגען מיט פֿעל, אָדער אוֹיםקלעבּען מים 
פּעך, בּרי עס זאָל נים אַרינציהען קיין װאַססער, סיט אײן 
װאָרט, מען הייבּט אָן צוּ מאַכֿען אַלץ גראָססערע אוּג בּעססערע 
שיפֿען, זעגלען,, בּיו די איצטיגע גרויסע זענעל:שיפֿפֿען, 

איצטער, אַן רער מענש האָט שוֹין געפֿונען אַ מיממעל וי צוּ 
שיפֿען זיך איבּער'ן װאַססער, האָט ער שוֹין ניט נאַר געקענט בּעססער 
אוּג בּעקװאָמער בּעשעפֿטיגען זיך מיט פֿיש:חאַפּערײ, נאָר ער האָט . 
שוין אוֹיך געקענט גיבֿער טרעפֿען זיך טיט אַנדערע מענשען ; אַ חוץ 
װאָס די לאָדקע האָט פֿערלײכֿטערט דעם אוּרמענשען זיין חיונה, 
האָט זי איהם אוֹיךְ געדיענט אַלם אַ פֿערבּינדוּננסמיטטעל, קאָממוי? . 
קאַציאָנם:מימטעל, ער האָט שוֹין איצטער ניבֿער געקענט האָבּען 
אַ פֿערקעהר מיט אַנרערע מענשען, װעלכֿע האָבּען געװאָהנט פֿון 
יענער זייט װאַססער. עס פֿערשטעהט זיך, אַזּ מיר רעדען מעהר 
ניט פֿוּן אַזעלבֿע װאַססערען, איבּער װעלכֿע מען האָט געקענט בּעקואָם 
פֿאָהרען מיט אַ שיפֿעל. 

איבּערפֿאָהרענדיג אוֹיף אַ שיפֿעל פֿון איין אינזעל אױיפֿ'ן אַנדערען 
פֿלעגט דער מענש געפֿינען נייע אָרטער, װאוּ צוּ בּעועטצען זיך, 
אוּג אוֹיף אַוא;נ:אופן זיינען מענשען אַלץ מעהרער אוּנ מעהרער פֿער: 
שפּרײיט געװאָרען איבּערץ ערר=קונעל, 

אוּג בּכלל ריירענדיג האָט טאַקי ראָס שיפֿען זיך איבערן 
װאַססער געשפּיעלט אַ גרויסע ראָליע אין דער הינױבֿט , בּעואָנדערם 
אין יענע אָרטער פֿון דער ערר , אַרָוּם װעלבֿע עס איז פֿאַראַן אַ פֿילע 
אינזלען װי, לטשל , אױסטראַליע. 

יז איצטער האָבּען מיר נאָך אַלץ ניט גערעדט ווענען רעם 
אורמענשס קליידער , מיר האָבּען ניט נערערט רערפֿאַר, װייל, 
וי מיר האָבּען שוֹין פֿריהער נעואָגט, האָם ער דאָך אין אֶנהייב 
געװאָהנט אין רי װאַרעמע לאַנדער, אמת, צייטען: מווייו אין אַ שלעכטע 


פּאָנאָרע פֿלעגט איהם א פֿולע וארפֿען א צאָהן אָן א צאָהן,. אָבּער 
פֿון דעסטוועגען האָט דער אוּרמענש א צייט װענען רעם גאָר ניט 
געקלעהרט , ווייל עס איז געווען גענוּג קאָפף:דרעהעניש א חוּץ קליירער 
אוּג װי נאָר עס פֿלענט פֿערבּײ געהן רי שלעכֿמע פּאָנאָדע אוּנ די 
זּנן פֿלענט װייטער אָנהײבּען צוּ װאַרעמען, אַװֹי פֿלעגט שוין רער 
מענש פֿאַרגעססען אָן דעם, אוּנ אַז דער מענש האָט אָנגעהײבּען 
צוּ בּענוּטצען זיך מיט פֿײער איז איהם נאָך וועניגער נאָטהיג געווען 
קליידער , װאָרוּם בּיי מאָג פֿלעגט איהם װאָרעמען די ונן אוּנ בּײי 
. נאַכֿט פֿלעגט ער מאַכֿען פֿײער אתּ זיך װאַרעטען נעבּען איהם . 
בּינוּ לבּינו װי לאַנג דער מענש האָט געװאָהנט אין די װאַרעמע 
לאָנדער, איו קליידער בּיי איהם געווען די לעצטע ראגה, נאָר װי 
רער מענש האָט אַנגעהײבּען איבער צוּ געהן פֿוּן די װאַרעמע לאָנדער 
אין די קאַלטע, אַזױ האָט ער שׁוֹין אָנגעהײבּען זאָרגען וועגען קליירער , 
די ערשטע זאַך, פֿערשטעהם זיך, האָט דער מענש בּענוטצט אַלם 
קליידער די זאַכֿען , װעלכֿע די נאַטוּר פֿלעגט איהם געבּען פֿאַרטינע , 
דער מענש האָט אויך בּעמערקט, אַז די אַלע חיות, װעלבֿע װאָהנען 
צװאַממען מיט איהם, דאַרפֿען ניט קיין שׁוּם קליידער ; מעהר נים, 
װאָס ? זיי געהען װאַרעמער פֿאַר'ן מענשען אָנגעטאָהן : אין בּעססערע 
אָדער ערגערע , אָבּער אַלץ אין פעלצלאַך, אוּנ דעריבּער האָט דער 
מענש, ניט האָבּענדיג קיין אַנדער מיטטעל, די ערשטע ואַך אָנגע: 
הייבּען צוּ בּעדעקען זיין נאַקעטקײט מיט די פֿעלען פֿון די געהרנה'טע 
חיות, | | 

עס פֿערשטעהט זיך, / אַז אַינ:אָבּגעשונדענע פֿעל פֿון א חיה 
איז ניט איבּריגם יא צוּ טראָנען: עס איז האַרט, שוועהר. 
ידעם אורמענשען איז דאָס מאַקי אויך ניט געפֿאָליג געוועזען אוּג ער 
האָט אָנגעהײכּען צוּ קלעהרען, וי מען קען מאַבֿען די פֿעל װײיבֿער 
אוּג לײכֿטער ; עֶר פֿלענט די פֿעל װייקען, רײבּען, קראַטצען אונ 
שאָבּען אונ אוֹיף אַזא:נ:אופן פֿלעגט טאַקי װערען בּעססער צוּם 
-טראָנען, מיט דער ציים איז אוֹיךְ דער מענש דערנאַנגען מאַטעריאַלען 
װעלכֿע געבּען שוין צוּ דער פֿעל אַזא. װײבֿקײט, אַז מען דאַרף גאָר 
ניט בעססער. עם איז שוועהר צוּ זאָגען, װי אַזֹי דער מענש איו 
רע-נאנגען די גאַרבּערשע מאַטעריאַלען , נאָר דאָס ווייסען מיר געװוים 


אַז א פֿלע פֿאָלקער, װועלבֿע געפֿינען זיך נאָך אוֹיף. אַ זעהר נירריגע - 
מדרגה , ווייסען שוֹין פֿון דעסטוועגען װאָס פֿאַר א פעוּלה השתנה 
מאַכֿט או ויף א פֿעל. : 

נאָברעם, אַז מען אִיז רערגאַנגען אַ מיטטעל, װי צו וועבען 
צייג פֿון פֿעדעמדיגע געוויקסע, האָט מען אָנגעהײבּען צוּ מאַכען. 
קליידער פֿון פֿערשיעדענע װעבּוּנג , אין אָנהײַבּ, פֿערשטעהט זיך, 
פֿלעגט מען זיך איינפֿאַך איינויקלען אין א שטיק אַועלבֿענע װעבּעבֿטם, 
גאָבֿדעם האָט מען אָנגעהײבּען בּיסלעךטוייו צװאַממענצונאָהען 
בּעזונדערע שמיקלעך צייג. צוזאַממען, - אָנשטאָרט נאָרלען פֿלעגט 
מען נוּטצען ריענע בּײַנדלאַך פֿון פֿיש. די ערשטע בּגריִם פֿלעגען 
אוֹיסזעהען װי אַ העמר אָן אַרבּעל, נאָר מִיט דער צײַט האָט מע 
זיך שוֹין אוֹיסגעלעהרנט נאָהען מיט אַרבּעל אוֹיך. 

זעהר אָפֿט איז אוּנמאָגליך צוּ. אונטערשיירען קליידער - פֿון 
ציערונג . פֿיעל פֿאָלקער , װעלכֿע ווייסען נאָך גאָר ניט פֿון קליירער, 
זיינען זיך נוהג אָן צוּ טשעפּענען. צוּ זיך פֿערשיערענע זאַכֿען. פֿון 
אַ ציערונג. וועגען, געוויינטליך הייננען זי זיך אַרוּם מיט רי אַללע. 
זאַבֿען אָהן אַ שׁוּם סדר, װי עם פֿאַלט זי אַריין אין קאָפּ אוּג װי 
נאָך זייער מיינונג נאָך איז שאָהנער. געוויינטליך בּערעקען די 
אױפֿגעהאַנגענע זאַבֿען ניט זייער קאָרפּער, אוּג אוֹיבּ עם טאַבֿט 
זיך אַ מאָל אַז די אויפֿגעהאַנגענע זאַכען בּערעקען יאָ אַנרערע מהיי: 
לען פֿון קאָרפּער,, איז דאָס נישט מעהר. װי אַ מקרה זאַך, ווייל 
עם מוּו דאָך פֿערנעהמען אַ:נ-אָרט אוֹיפֿן קאָרפּער , אָבּער לבהחילה 
האָט גאָר רער מענש ניט געהאַט אין זינען צוּ צוּרעקען זיך אוג 
מיט דעם זיך צוּ בּעשיטצען פֿון קעלט, 
מיר . מוען אַלואָ אונטערשיירען אין אורמענשענס קליירער 
צוויי. מינים: אַנדערע זאַכֿען מראָגט ער, אום צוּ בּעשימצען זיך 
דוּרך דעם פֿוּן קעלט, אוּג אַנדערע זאבֿען היינגט ער אָן אַרוּם זיך 
סִתַּם אַזוֹי, פֿון סטאַט וועגען , געוויינטליך, זיינען די בּיירע זאַבֿען 
פֿעראײניגט; דער טענש סטאַרעט זיך צוּ מאַכֿען די קליירער װועלכֿע 
עֶר מוּז טראָגען איבּער די קעלט, אוֹיך װאָס שאַנער, ער נאָהט 
דעריבּער אוים אויף זיינע קליירער פֿערשיעדענע בלוממען, נים זי 
צוּ אַ שאַנערע פֿאָרמע, אַלץ כּדי זי זאָלען. אויסועהען שאָנער. 


װאָס נאָטהינער עס ווערט פֿאַר דעם מענשען קליירער, דאָם 
וועניגער קלעהרט ער ועגען ציערונג, למשל, בּיי די פֿאָלקער, 
װעלכֿע עס װאָהנען אין די װאַרעמע לאָנדער אוּג נייטהיגען זיך 
דעריבּער וועניגער אין קליירער, געפֿינען טיר פֿיעל פֿערשיערענע 
ציערוּנג , דאָס פּנים מיט רעם לייבּ פֿאַרבּען זי אוֹים מיט. אַלערלײ 
מינים פֿאַרבּ , שטעקען אָן אין רי האָהר פֿעדערען פֿון פֿאָגלעך, 
אוּג אַנרערע פֿערקאָממען די האָהר גוּפֿא אוֹיך אוּנ פֿלעכטען אוֹים 
צאָפּ מיט אַלערלײ מיני דרעהדליך, ראָם אין אַלץ, פֿערשטעהט. 
זיך , גיט פֿון װאַרעמקײט וועגען, נאָר פֿוּן סטאַט, אוּנ פֿאַרקעהרמ 
אוֹיף צפון,, אין רי זעהר קאַלטע אָרטער , װאוּ עם איו שטענדיג 
דאָ שנעע אוּג אַייז, געפֿינען מיר מענשען, װעלבֿע זיינען אין גאַנצען 
פֿון קאָפּ בּיו רי פֿים אַיינגענאָהט אין פֿעלען פֿון חיוֹת, אוּג מען 
זעהט בּעשיינפערליך, --װוי יערער טהייל בּגד אִיז פונקט צוּגעריכֿט 
צוּ די. בּעווענונגען, וועלכע עם דאַרף מאַכען דער אֵבר, װאָס רעף - 
טהייל בּנֹד פֿערדעקם, קליירער, זעהען מיר אַלזאָ,, קענען בּעססער 
מאַכען די פֿאָלקער, וועלכע עם װאָהנען אין רי קאַלטע אָרטער אוּג. 
נאָטהיגען זיך דעריבּער אין קליירער מעהרער װי די אוּמוֹת, װאָם 
װאָהנען אין די װאַרעמע לאָנדער ; אָבּער ציערונג דערפֿאַר ועהט - 
מען דאָ כּמעט גאָר נים, דאָס שאָנקײט פֿון אַבּנֹר בּעשטעהט 
ניט, װי אין די װאַרעמע לאָנדער, אין די בּעפוּטצונג, נאָר אין 
די שאָנקײט פֿון די צייג גופֿא, ר, ה, אין די שאָנקײיט פֿון ריּ 
- פֿעל, פֿון וועלכע זיי נאָהען זיערע בּגדים , 

איצטער בּלײיבּט אונז נאָך צוּ דערצאָהלען וועגען דעם, װי 
אַזוֹי דער מענש איז דערגאַנגען צוּ בּעאַרבּייטען מעמאַללען , 
- = דאָם ערשטע מעמאַלל, וועלכע דער מענש האָט דערוואוסט , 
איז געווען קוּפּ ער. קופּער געפֿינט מען אין דער נאַטוּר. ריינע אוּג 
דער מענש האָט לײבֿט געקענט געפֿינען שטיקלעך קופער, דער 
מענש האָט בּאַלד געקענט בּעמערקען, אַז די שטיקלעך קוּפער, 
װעלבֿע ער האָט געפֿונען, האָבּען נאָר אַיין אַנדער טכע װי די 
שטיינער, װעלכֿע ער פֿלעגט נומצען --- קופער איז װײבֿער פֿאַר 
שטיין אוּנ עם שפאַלט זיך נים אַזוֹי אוֹיף שטיקלאַך, װי שטיין, 
מעהר ניט, אַז מען גיט דאָם אַ גרוֹיסען קלאַפּ, בּייט עם איבּער די 


פֿאָרמע, דער מענש, פֿערשטעהט זיך, אין געווען מלא שמחה,. 
װאָס ער האָט געפֿונען אַזא װײכֿען שטיין , װאָס נעטט לײכֿטער פֿאַר 
אַלע שמיינער אָן די פֿאָרמע, װאָס מען דאַרף, אָבּער דערפֿאַר איו 
| דאָס קוּפּער אין אַנדערע אוֹפֿנים געווען ערגער פֿאַר שמיין , װאָרוּם 
עס איז שׁוֹין צוּ ווייך אוּנ דעריבּער האָט עס ניט געמייגט אוֹיף 
צוּם מאַכֿען דערפֿון געצייג ; מען האָט עס נעקענם נוּטצען מעהר 
נים וי אוֹיף אַ ציערונג, בּאַלר נאָך דעם איז רער טענש דערגאַנגען, 
װאָס פֿאַר אַ ווירקונג עס מאַכֿט פֿײיער אוֹיף דעם נייעם שטיין : ער 
איז דערגאַנגען, אַז קופּער שמעלצט זיך, אוּנ דערגעהן האָט דאָס 
דער מענש געקענט זעהר לײכֿט, װאָרוּם, װי מיר האָבּען שוין 
פֿריהער געזאָגט, פֿלעגט דעם מענשען אָפֿט אויסקוממען אָנצוּבּרע? 
נען שטיינער צוּם בּראָטען פֿלײש אָדער צוּם זידען װאַססער. דער 
מענש האָט צוּליעבּ אַוא ציעל געקענט אַרײנװאַרפֿען אין פֿײיער דעם 
נייען שמיין אוֹיךְ,, אוּג אוֹיף אַוא:נ:אופֿן איז רער מענש דערנאַנגען, 
אַז קופּער צוּשמאָלצט זיך אין פֿײיער, 
אין אָנהײבּ האָט דער מענש ניט געװאוּסט די נפֿקא מינה 
צווישען מעטאַלל אוּנ אַנדערע שטיינער, דעריבּער פֿלענט ער דאָס 
בּענוּמצען אוֹיף די אַלע זאַכֿען, צוּ װעלכֿע ער פֿלעגט נוטצען שטיינער. 
עס האָט זיך איהם געװאָלט מאַכֿען דערפֿון געצייג אויך, אָבּער 
דאָס האָט זיך איהם ניט גענעבּען אַזֹי לײבֿט, זעהר לאַנג האָט רער 
מענש געהאָרעװעם בּיז ער האָט געפֿונען אַ מיטטעל, װי אַװי צוּ 
פֿערפֿאַרטיגען פֿון מעטאַלל געצייג , אוֹיף צוּם מאַכֿען געצייג פֿאָרערט 
זיך זעהר אַ האַרטעס מעטאַלל, מיט דער צייט האָט אָבּער דֶער 
מענש געפֿונען אַ מיטטעל : ער האָט אָנגעהײבּען צוּ מאַכֿען געצייג 
פֿון בר אָנו, דאָס איו גענוּג האַרט, 6 
- = נאָר אין רער נאַטוּר געפֿינט מען ניט קיין פֿאַרטינע בּראָנו , 
דאָס איז אַ קינסטליכֿע צװאַממענשמאָלצונג פֿון קופּער מיט צין. 
עם פֿערשטעהט זיך, אַז דער מענש האָט אַפֿריהער נאָך געראַרפֿט 
געפֿינען צ ין, דערנעהן , אַז עס שמאָלצט זיך אוּג נאָכֿדעם דערוויססען 
זיך,. אַז צוואַממענשמאָלצענדיג צין מיט קוּפּער, װעט מען בּעקוּממען 
אַ מעטאַלל, װעלכעס װעט זין האַרטער פֿון יערערעם פֿון זי 
בּעזונרער, 7 


ראָס אַללעס דערנעהן האָט רער מענש געקענט מעהר נים 
בּיי זעלטען נוטע בּערינגוּנגען . מיר קענען ניט אוֹיפֿװײוען רי אַללע 
בּעריננונגען , נאָר דאָס איז זיכֿער , אַז דערגעהן ראָס האָט מען געקענט 
נאָר אין אַזא קאַנט װאוּ עס איז דאָ אי קוּפּער, אי צין, אַזעלבֿענע 
ערטער איז אָבּער אוֹיפֿין ערר:קוּנעל דאָ זעהר וועניג , אונ דעריבּער 
טאַקײ קענען מיר וויססען פּונקט פֿון װעלבֿע אָרטער עס האָבּען זיך 
געקענט פֿערשפּרײטען אוֹיף דער וועלט בּראָנזענע געצייג , 

אַז אַללע בּראָנוענע געצייג קוּממען אַרוֹיס פֿון איין אָרט, 
זעהט מען בּעשיינפּערליך דערפֿון, װאָס אַללע בּראָנוענע זאַכֿען , 
וֶועלכֿע מען געפֿינט איצטער אין דער ערד, זיינען זעהר אָהנליך 
איינע צוּ דער אַנדערע, מען רעבֿענט, אַז בּראָנוּ האָט זיך פֿער: 
שפּרייט פֿון איין אָרט אין אַזיע, צוישען אוּראַל אוג אַלמאַי אין 
פֿאַראַן אַנ:אָרט, װאוּ עס געפֿינען זיך רי בּיירע מעטאַללען, פֿון 
וועלבֿע מען בּעקוּמט בּראַנז: אי קופּער, אי צין , 

בּעָרְך אין דער זעלבּיגער צייט, אונ אַנדערס וואוּ קען זיין 
אפֿשר נאָך פֿריהער, האָט מען שוֹין אָנגעהײבּען צו נוטצען אַייוען 
אויך , 

אַייוען, װיא עס איז בּעוואוּסט, איז זעהר אַ האַרמעס מעטאַלל . 
בּעאַרבּײיטען איהם איז זעהר שוועהר, אוּג ניט אַללע האָבּען געקענט 
בּייקוממען אַא האַרטען מעטאַלל, די שמירען, װעלבֿע פֿלע? 
גען זיך בּעשאָפֿטיגען מיט'ן אױסאַרבּיײיטען כּלים אוּנ געצייג פֿון 
! אַייוען, פֿלעגט מען פֿאַרצײטען האַלטען פֿאַר מכשפים, ערשטענם 
דערפֿאַר, + װאָס זיי פֿלעגען קענען מאַכֿען אַעלכֿע אַרבּייט, װאָס 
-קיינער קען דאָס ניט ; צווייטענס דערפֿאַר, װאָס די שמירען פֿלענען 
געוויינטליך קומען צוּ אַעלבֿע פֿאָלקער, װעלבע האָבּען קיין 
ידיעה ניט געהאַט וועגען אַייוען, אוּג אַלם אַ פֿרעמדע אוּמה, וועלכע 
לעבּט זיך פֿאַר זיך , אין גאַנצען אָבּנעטהיילם פֿון די אָרטיגע מענשען , 
האָבּען די שמירען נאָך מעהר געמאַכט אַײנ:אַיינדרוּק אַלס מכשפּים, 
דיעזע מיינונג איז נאָך ער-היום ניט פֿערשואונדען געװאָרען אין 
גאַנצען , אין אַנדערע אָרטער פֿוּן רוססלאַנד האַלט מען נאָך איצטער 
אוֹיך די שמירען פֿאַר מכשפים , 

גאָלד אוב וילבּער אי שױן אױך געװעוען בּעװאוּסט 


גָאָר פֿאַרצימען, עם איז איבּריג צוּ זאָנען, ;אַו די ביידע מעטאַללען 
זיינען ניט אוּמעטוּם געווען גלייך בּנמצא., אין אַנרערע אָרטער אין 
געווען מעהר בּנמצא גאָלד, ‏ אין אַנדערע -- זילבּער . גלייך אין אָנהײבּ 
האָבּען מענשען גענוטצט די ביירע מעמאַללען מעהר נישט װי אוֹיף 
ציערונג ,, זי פֿלענען מאַבֿען הערפֿון האַלדובּאָנדער, בּראַסלעטען ,. 
רינגען אוג פֿלעגען דאָס אָנטאָהן אױפֿץ. האַלדז,, אוֹיף די האָנר אוּג - 
אוֹיף די פֿים, 6 
אַן די. איראָפּאָער האָבּען געפֿונען אַמעריקא זיינען זי זעהר 
נתפּעל געװאָרען אַז זי האָכּען דערועהן בּיי רי ווילרע אַמעריקאַ: 
נער שבשים גילרערנע ציערונג. | 
שׁוֹין גאָר פֿאַרצײטען האָט מען אָנגעהײבּען צוּ ניטצען גאָלר 
וּג זילבּער אוֹיך אַלם געלד. אץ אונוערע צייטען האָט נאָלר 
אוֹיך פֿערשיערענע בּעשטיממונגען, מען נוּטצט דאָס אַלֶם ציערונג,, 
אַלם געלד אוּנ נאָך אַנדערע זאַכֿען, אַלם נעלד דיענט מעהר ניט 
דאָס נאָלד , װעלבֿע האָט אַ געוויססע פֿאָרמע אונ אַ געוויססע װאָג, 
ד, ה. גילדערנע מטבּעוֹת . אַז מען זאָל אָבּבּרעבֿען פֿון אַ אימפּעריאַל 
א שטיקעל נאָלד , קען מען דאָס ניט פֿערקױפֿען אַלם געלר, נאָר 
אַלם גאָלר , פֿערצײטען אָבּער האָט ראָס גאָלר, װעלבֿע מען האָט 
אָנגעהײבּען צוּ ניטצען אַלס געלר , . ניט אוֹיפֿגעהערט צוּ זיין א צירונג, 
מען פֿלעגט דאָס טראָגען אַזוֹי װי פֿאַר דעם אויפ'ן האַלדז, אוֹיף די 
קליידער , . אוֹיף. די האָנד אוּנ רי פֿים, מעהר ניט אַז מען פֿלענט 
דאַרְפען. קױפֿען ‏ עפּעס װאָס אוּנ. צאָהלען. מיט. גאָלר, . פֿלעגט מֶען 
אָבּבּרעבֿען פֿון די ציערונג װיפֿיעל מען האָט געדאַרפֿט אוּנ דאָם 
אַװעקגעבּען - דעם - פֿאַרקױפֿער. אַנשטאָדט געלר, די פֿאַרצײטוגע 
מענשען פֿלענען אַרוּמװיקלען אַרוּם האַלדן לאַנגע גילרערנע אָהער 
זילבּערנע ריטטער, װעלבֿע. האָבּען אין יענער צייט געדיענט אַלם 
געלד.. װי אַזוֹי אוּג פֿאַר װאָס מענשען האָבּען אָנגעהײבּען צוּ נימצען 
רי טהייערע מעטאַללען, גאָלר אוּג זילבּער , אַלם געלר, וועגען רעם 
וועללען מיר. רעדען שפּעמטער, : 
מעמאַללען . בּכלל. זיינען ניט אוּמעטים בּנמצא, ניט יערער 
איינציגער אָרם אוֹיף דר'ערד האָט אין זיינע בּערג גאָלר, זילבּער, 
:אַיִווען אָדער אַנרערע מעטאַללען. עס האָט זיך רֶעריבֶּער. געקענט 


בּריים פֿאַרשפּרײמען איבּער דער װעלט נאָר צוליעב רי אָפֿטע 
פֿערקעהרען, װעלכֿע מענשען פֿון פֿערשיערענע אָרטער האָבּען געהאַט 
צווישען זיך, מיר האָבען אָבּער אַ פֿולע ראיוֹת , אַז פֿערשיעדענע 
טּעטאַללען זיינען אין זעהר פֿיעל אָרמער געווען בּעוואוסט שוֹין גאָר 
פֿערצײטען  ;‏ דערפֿוּן איז געררונגען, אַז מסחר צווישען פֿערשיעדענע 
פֿאָלקער האָט שוין עקסעסטירט אויך אין יענע גאָר אַלמע צייטען , 
מענשען פֿלענען , איבּערפֿאָהרענריג. פֿון איין לאַנד אין די אַנרערע, 
מיטגעהמען מיט זיך פֿערשיעדענע פּראָרוּקטען, װעלבֿע מען פֿלענט 
אױיסאַרבּייטען אין זייער לאַנר, / אוג פֿלעגען דאָס פֿאַרקױפֿען ‏ אין 
די אָרטער, ואוּ זי פֿלענען קוּממען, אויף פּראָדוּקטען, ‏ װעלבֿע 
מען פֿלענט אויסאַרבּיימען אין יענע אָרטער, אוב אוֹיף אַוא (5 
אופן זיינען זי געװאָרען האַנרעלס:פֿאָלקער , אין די ערשמע צייטען 
פֿערשטעהט זיך , טק זיך בּעשאָפֿטיגען מיט מסחר נאָר די 
נאָמאדען אָרער װאַנדערער 

נאָבֿרעם, אַו מו ענשען האָבּען זיך אוֹים געלעהרענט 8 
אוֹיף שיפֿען ‏ איבּער'ן װאַססער, ' האָבּען זיך אָנגעהײבּען צוּ בּעשאָפֿ? 
טיגען מיט מסחר די פֿאָלקער, װעלבֿע עס פֿלעגען װאָהנען אַרוּם 
די ימים, ווייל זי זיינען געווען זעהר גוּטע ים-רייזענדע, זי האָבּען 
געקענט גוּט שיפֿען זיך, דאָם ויינען אויך געווען אַוא מין נאָמאַרען , 
יםװאַנדערער, פֿערצײמען זיינען אַלזאָ געווען מוחרים/ נאָר רייזענ? 
דער, דערצוּ גראָסטען טהיילס אוֹיסלאָנדער , 

אוֹיך בּיי אונז אין רוםסלאַנד פֿלעגען פֿערצײטען קוּמען אַ זעלבֿע 
בעסט, ד, ה, אוֹיסלאָנדער, װעלבֿע פֿלעגען בּרענגען צוּ פֿיהרען 
אוֹיסלאָנדישע סחורה אוּג פֿלענען דאָס אויסשטעלען צוּם פֿערקױפֿען 
אוֹיפֿץ מאַרק. רי מאָרק, װאוּ עם פֿלענען פֿאַרצײמען האַנדלען די 
געקומענע אױסלאָנדער, פֿלעגט מען דעריבּער רופֿען ,נאַסט:הויף" . 
דער נאָמען איז זיי נאָך איצטער אויך איבערגעבּליעבּען, ‏ חאָטשי 
איצטער האַנדלען דאָרטען שוֹין דער עיקר אינלאַנדישע! מענשען , 
איבּרינסטענם, וענען מסחר וועט אונז נאָך אויסקוממען שפּאַָמער 
צוּ ריירען בּיפרט'ער . 

בּיז איצטער האָבּען מיר גערערט נאָר ועגען דעם מענשענס 
הִכְּרְחִיוה, ד. ה. וועגען די זאַכֿען, װעלבֿע דער מענש האָט געמווט 
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האָבּען אוּם צוּ דערהאַלמען זיין לעבען, אוּנ אָהן װעלכֿע ער האָט 
ניט געקענט אויסקוּממען , נאָר אויסער רי אַללע נאַטהיגסטע ערפֿיג: - 
רוּנגען געפֿינען מיר , . אַז שוין נאָר. אין די ערשטע ציימען האָבּען . 
מענשען אין אַללע קאַנטען פֿוּן דער וועלט געניטצט אין שפיט ניט 
נאָר אַעלכֿע זאבֿען, װעלכבֿע עס זיינען געווען נאָטהיג צוּ רער+ 
האַלטען דעם לעבּען, נאָר אויך אַ זעלבֿע זאַכֿען, װעלכֿע נאָמהיג 
זיינען זי ניט, נאָר דער מענש האָט פֿון זי אַ נרוים הנאה, אַנרערע - 
פֿון די זאַכֿען, וועלכֿע דער מענש האָט געניטצט פֿון פֿערגעניגענה - 
וועגען, זיינען אָפֿט זעהר אוּננעזונד, . װײַל זי מאַכֿען שבּוֹר דעם. 
מענשען , פֿון דעסטוועגען האָט זיך דער. מענש ניט אָבּגעזאָנט פֿון 
זיי,.. ווייל זיי זייַנען געשמאַק. נאַטירליך, דער אוּרְמענש האָט נים 
געקענט אַזוֹי קלאָהר וויססען װאָס פֿאַר. אַ שאָדליבֿע. ווירקונג עס 
מאַכֿען אוֹיף זיין געזונד די אַללע זאַכֿען, פֿון װעלכבֿע עֶר ווערט שכּוֹר , 
אוּג אַפֿילוּ אין דער גענענװאָרטיגער צייט,. װאָס די וויססענ: 
שאַפֿט האָט שוֹין בּפֿירוּש דערוויזען, װי שאַדליך עם איז צוּ טרינקען 
רי אַללע משקאות, פֿוּן װעלכֿע מען װערט שכּוֹר אוּנ צוּ. רױכֿערען 
טאַבאַק, נאָך מעהר : די געלעהרענטע האָבּען מיט ‏ אוֹתוֹת וּמוֹפתים 
שׁוֹין ערקלעהרט אפֿילוּ אוֹיךְ פֿאַר װאָס. רי אַלע זאַכֿען. זיינען. אַזוֹי ‏ 
שאָדליך פֿאַר דעם געוונד,. פֿון דעסטועגען אין נאַך פֿאַראן אַ פֿוילע. 
מענשען, װאָס האַלטען נים דערפֿון אוּג טײַנען נאָך אַלץ, אַו 
מרינקען שטארקע משקאוֹת אוּנ רוֹיבֿערען איז גאָר ניט אוּמגעזונר, 
דער אוּרמענש. האָט געווים ניט געקענט בּעמערקען רי שאָרליכֿע 
ווירקונג , װאָס דאָס טאַכֿט אוֹיף זיין געזונר,. בּעואַנדערם דערפֿאַר 
װײַל זי ווירקען ניט בּאַלר, װי מען נעהמט דאָם אײַן,. נאָר 
פּאַמעלעך אוּנ ביסלעכֿװײז נעהמען זיי אָבּ בּיים מענשען זיין געזונד , 
אָבּער דאָס אַנגינעהמע שִׁכּוֹר ווערען אוּג די אויפֿרעגונג װאָס דער 
מענש פֿיִהלט אַייננעהמענריג די שטאָפֿפֿען איז איהם שטאַרק גע: 
פֿאָלליג געווען. אוּ: דעריבּער פֿלעגט ער דאָס זעהר אָפֿט ניטצען. 
אַז מען זאָל זיך נוּם בּערעבֿענען, װאָס דער אורמענש פֿלעגט 
אויסשמעהן, װאָס ער פֿלעגט צוהאָרעווען אי פֿהייש, אִי גייסטליך, - 
מיט װאָסערע מאַטערנעס עם פֿלענט אִיהם אָנקוּמען רי שטיקעל 
חיונה; א מען װעט זיך בּערעכֿענען פֿיעל כֹּחוֹת רער אוּרמענש 


פֿלעגט אַװעקלעגען אין דעם גרויזאַממען שטרייט, וועלכען ער האָט 
שטאָנדיג געמוט פֿיהרען מיט דער נאטור ; אז מען זאָל זיך בּערעבֿענען 
דעם אורמענשענס שטאָנדיגע קאָפּ:דרעהעניש אוּג פּראצע -- זאָגען 
מיר --- איז גאָר קיין חידוּש נים, װאָס ער איז געווען אַזא גרויסער 
בּעלן אוֹיף די אַללע זאַכֿען, פֿון װעלכֿע מען װערט שכּוֹר, די 
אַלע משקאות זיינען איהם טאַקי אַ:נ:אַנדערם טאָל זעהר נאָטהיג 
געווען, זי פֿלענען איהם שטאַרקען אין די מינוּמען, ווען ער פֿלענמ 
זיך פֿיהלען זעהר מיער ; זי פֿלענען איהם צוּגעבּען פֿרישע כּחוֹת, זי 
פֿלעגען איהם אוֹיף אַ וויילע פֿוּן אַנדער צוּכֿענען אוּנ צוּנעבּען מוּטה , 
אוּג נאָך דעם, אַז די אױפֿרעגונג פֿלעגט פֿאָרבּײ געהן פֿלעגט דער 
ימענש פֿעסט אֵיינשלאָפֿען אוּנ זיך גוּם אוֹיסרוּהען אוּנ נאָך דעם 
ווייטער קענען פֿאָרטועטצען זיינע אַרבּייט, 

דער אוּרמענש האָט ניט פֿערשטאַנען וי אַזוֹי רי אַלע שמאָפֿפֿען 
מאַכֿען דאָס אוֹיף איהם אזא ווירקונג, ער האָט בֹּשוּם אוֹפן נים 
געקענט קלוג ווערען, װאָס איז די מעשה, אַז ער נעהמט אֵיין די 
שמאָפֿפֿען װוערט ער הײטליבֿער, דרייסטער, פֿיהלט זיך מוּטהינער 
אוּנ שטאַרקער אוּנ דעריבּער פֿלענט דער אורמענש רעבֿענען, אַו ניט 
די שמאָפֿפֿען גופא מאַכֿען דאָס אוֹיף איהם אַזא ווירקונג, נאָר דאָס 
אין זיי איז פֿאַראַן אַזא מין נאָטט אוּנ ער מאַבֿט דאָס אין אמת'ן. 
שכּוֹר דעם מענשען , דער נאַטט איז דעם אוּרמענשען זעהר געפֿאָלינ 
געװאָרען אוּנ ער האָט זיך אָנגעהײבּען צוּ בּיקען צוּ איהם אוּנ איהם 
צוּ דינען, אַ פֿולע פֿאָלקער האַלטען נאָך איצטער אוֹיך די אַללע 
שטאַרקע געמראָנק פֿאַר אַ נאַטטהײט ; זיי מיינען אפילוּ, אַן די 
גאָסטהײט איז די גראָסטע, אַו זי ניט לעבּען אוּנ היונה די אַללע 
איבּריגע גאָטטער , 

מעחר פֿאַר אַללע אַנדערע פֿאָלקער, האָבּען די פֿאַרציימינע 
אינדיאַנער , װעלכֿע האָכּען געװאָהנם אין די איצטיגע מזרח:אינדיע, 
פֿערנאָסטערט די געטראָנק , װעלכֿע מאַכֿען שכּוֹר, די פֿערצייטינע 
פּערסיאַנער האָבּען אויך זעהר פֿערעהרט די נאָטטהײט פֿון שבּרוּה . 
בּיי זי איז געווען בּנמצא אַזא מין געטראַנק, װאָס זיי פֿלעגען מאַבֿען 
פֿון די זאַפֿט פֿון אַוא מין פּפֿלאַנצוּנג , װעלבֿען זי פֿלעגען רופֿען 

ה 9 


,סאָמאַ", זעלבּסט ראָס פֿערפֿערטיגען דעם געטראנק, װאָם איֹ. / 
בעשטאַנען אין רעם אוֹיסקוועטשען רי זאפֿט פֿון רער פּפֿלאַנצונג, 
האָט זיך אוֹיך גערעבֿענט פֿיר אַ הייליגע אַרבּייט. בּייץ פֿערפֿערטיגען 

דעם געטראַנק פֿלעגט מען זינגען תּפלות, + לױיבּען אוג ראַנקען דעם 
גוּטען גאָטט פֿון די משקה., מען פֿלעגט דערבוי אויסרעבענען רי: 
אַללע טהייערע מעלוה,. וועלבֿע עם האָט געהאַט רי 2 די 
װאָהלטהאָטיגע. ווירקוּנג, װאָס זי מאַכֿט. אוֹיפֿץ טענשען אוּג איה 
אַנדערע גאָטטער אונ דערפֿאַר אוֹיךְ דאַגקען דעם גרויסען אוּג װאָהל: 
טהאָטיגען גאָמט פֿון. רער משקה . 

בּיי אַללע פֿאָלקער אין אַללע טהיילען פֿון דער א האָט 
אַמאָל עקסעסטירט דאָס פֿערנאָטסטערען די שטאַרקע געטראָנק ; 
איבעראַלל האָט זיך דאָס גערעכֿענט פֿאַר זעהר אַ הייליגע זאך אוג 
דאָס פֿערפֿערטיגען די געטראַנק --- פֿור אַ הייליגע גאָטטליבֿע אַרבּיים. 
אין אַ פֿולע אָרמער פֿיהרט זיך נאָך עד היום אַװֹי, 

בּיי די רוססען זינגט מען נאך. א פֿערצײטיגע פֿאָלקס:ליער, 
אין. װעלבֿע מיר געפֿינען אַ:נ-אַנרענקונג פֿון יענע ציים, װען זי 
פֿלעגען פֿערגאָטטערען געטראָנקע, פֿון ועלכע מען װערט שכּוֹר. 
וי עס זעהט אוֹים איז דאָס ליעד שׁוין זעהר אַלט, דען דאָרט דער: 
מאָנט זיך אַ גאַטמטהײט, צוּ װעלבֿע די סלאַװיאַנער האָבּען גאָר 
פֿאַרצײמען,. אין אורצושטאַנר געריענט. 

אין. גרוֹיס געבּרויך איז געווען. פֿאַרצײטען מער, די ועלבּיגע 
משקה,- פֿוּן װעלבֿע מיר לעקען די פֿינגער אַללע פּסח . .מעד װי 
עם איז יעדען בּעוואוּסט, װערט געמאַכֿט פֿון האָניג אוּנ ראָם איז 
געווען דעם מענשען ניט שווער צּוּ בּעקוּמען . צוּ געפֿינען אַ ביעןשטאָק 
אין אַ בּוֹים איז געווען ניט שװער, אוּג 8 פערוכעגריג אַ מאָל אַוא 
נאַשערײ, װוי האָניג, איז דער מענש געווען פֿערטיג אפִילוּ צוּ אָפּפֿץ? 
רען מיט זיינע האָנד אַבּי צוּ בּעקומען עס נאָך אַמאָל. עס האָט 
ניט לאַנג גערויערט אוּנ רער. מענש איו דערגאַננען אַ טיממעל צוּ 
בּעגעהן זיך מיט די בּיענען אָהן בּעזוּנדער אוּנאַנגינאָמליבֿקײַטען פֿיר . 
זיך: ער פֿלענט אַרוּם בּיענשטאָק אױפֿלײנען ‏ אַ פֿײער אוג מיט רעם - 
רוֹיך פֿאַנאַנדער טרײיבּען רי בּיענען . מיט דער צייט האָט דער מענש 
ערפֿינדען אַ מיטטעל, װי צוּ בּעקומען האָניג פֿון בּוים:לאָך, ‏ ביט 


אַרױסטרײיבענדיג פֿון דאָרטען רי בּיענען, כּדי צוּ האָבּען די מאָנליבֿקײט 
זיך נאָך אַמאָל צוּ לאָבען מיט רי עלבּינע נאַשערײ, עם פֿערשטעהט! 
זיך, אַז אַ רעגעלמעססיגערע בּיענען:צוכֿט קען זיך ערשט דאַנן אָנ 
הײיבען , ווען דער מענש האָט אַיינגעאָרדענם פֿיר זיך אַ װאָהנונג . 

האָניג פֿלענט דער מענש לייגען אַלס אַ פּריפּראַװע אין עסען , 
אַמאָל פֿלעגט ער ראָם אַריינקנעטען אין טייג אוּג אָפֿטמאָל פֿלעגט 
ער עסען אוֹיךְ רויהע האָניג. נאָר אַזוֹי װי רויהע האָניג װירקט זעהר 
שלעבֿט אויפֿין מאָנען, ‏ פֿלעגט דער מענש עס צוזאַממענמישען מיט 
װאַססער אונ אוֹיף אַזא אַרט האָט ער אָנגעפֿאַנגען צוּ פֿערפֿאַרמיגען 
די זיסע משקה --- מעד, די האָניג צוּ מישט מיט װאַססער, שטע: 
הענדיג אַ געוויססע צייט, הײבּט עם אָן צוּ אירען אוּנ דאַן בּעקוּמט 
זיך פֿוּן איהם דער געטראַנק, װעלכֿער איז געווען אַװֹי בּנמצא ביר 
אונז אין רוּססלאַנד, . בּיי די גערמאַנער אוּנ בּיי נאָך פֿיעל אַנרערע 
פֿאָלקער,, - : 

פונקט אוֹיף אַוא:נ:אופֿן זיינען מענשען דערגאַנגען די קונסט 
צוּ בּרייען בּיער, טיר האָנען שוין פֿריהער נעואָגט, אַז דער אוּר+ 
מענש פֿלעגט אָפֿט עססען קאַשקע פֿון מעל מיט װאַססער, שטעהענדיג 
איינינע צייט פֿלעגם די קאַשקע אָנהײיבּען צוּ אירלן אונ אוֹיף אַזא? 
נ:אופן האָט זיך בּעקוּמען די משקה , װעלכֿע מיר רופֿען עס בּיער . 
זערקווירדיג איז האָס, װאָס בּיער איז געווען פֿערשפּרײט בּיי פיעל 
באַרצײַטיגע פֿאָלקער , בּעואָנדערס דאָרמען, װאוּ מען האָט איבּער 
די קלימאַטישע בּערינגונגען ניט געקענט מאַכֿען קיין אַנרערע גע 
מראָנקע , פוּן װעלבֿע מען זאָל זיך קענען אַיינשכּור'ען , 

= בעמערקענדיג אַז אַייניגע געוויקסע האָבּען אַוא זאַפֿט, פון 

װעלבֿען עם פערדרייט זיך דער קאָפּ, האָבּען זי זיך אויפנעלעהרענט 
צוּ מישען די געוויקסע אין בּיער, אוּם עס צוּ צונעבען מעהר 


= שטאַרקײיט , צוּ ליעב דעם זעלביגען ציעל מישט מען ביי אונו איך 


בֵּיעֶר. האָפּען אוּנ אָפּטמאָל אוֹיך אַנדערע געוויקסע , 

ווי. צוּ מאַכֿען. װײנטרויבּען:וויין איז מען אויך דערגאַננען נאָך 
אין אוראַלטער ציים ; עס פּערשטעהט זיך, אַז דאָס איז מען רער: 
גאַנגען פריהער אין די מקומוֹת, װאו עם האָבּען נעראָטען געװאָקסען 
װיינגאָרטנער, מען האָט ניט געדאַרפט האָבּען דערצוּ קיין נרויסע 


חכמוֹת : מען האָט מעהר ניט געראַרפט נעהמען אַ װיינטרוב, אוֹים= 
קוועטשען פון איהם רי זאַפּט אוּג עס לאָוען שמעהן אייניגע ציים, 
! אוּם צוּ בּעקומען וויין, װעלכֿע עס האָט געמאַכֿט אַ סך אַ שטאַרקערע 
ווירקונג אוֹיִף די נערווען װי בּיער, . | 

דעריבּער פֿלענט מען פֿאַרצײטען געװאָהנליך מרינקען וויין 
צוואַממען געמישט מיט װאַססער , מיט ריינע װיין פלעגען זי מעהר 
ניט מכבּד זיין די גאָסטער, װעלבֿע, װי מען האָט גערעכֿענט, האָבּען. 
געשאָנקען דעם מענשען א װײנטרױבּען צווייג אוּג. איהם אוֹיִסגעלעה= 
רענט צוּ פֿערפֿערטיגען אַזֹא גאָטטליבֿען געטראַנק. 0 

אוֹיסער די משקוֹת , װאָס מיר האָבּען דאַ אױיסגערעבֿענט, זיינען 
פאַראַן אייניגע געוויקסע, װעלכֿע האָבּען די זעלבּינע טבע צוּ פער= 
שכּוֹר'ן, צווישען זי זיינען בּעואָנדערם מערקווירדיג מאָן אונ קאָנאָפּלעם. 
פון זייערע קערנערלאַך פלענט מען אַ מאָל צורעבֿט מאַבֿען פערשיע= 
רענע געריכֿטען, נאָך היינט פיהרט זיך נאָך בּיי די רוססען צוּ 
בּאַקען פון שװאַרץ:בּרױיט פלעטצלאַך מיט צוּשטייסענע קאָנאָפּלעם: 
זאט. געװאָהנליך איז די װירקוּנג פוּן רי. דאָזיגע. געוויקסע גאַנץ 
שװאַך, נאָר אין אייניגע אָרטער האָט מען זיך דערקלינם זי אַװי 
גוּם צוּרעכֿט צוּ טאַבֿען, אַז זיי וירקען פֿיעל שמאַרּקער פֿאַר'ן 
בעסטען וויין, אַלס ביישפיל פֿון אַזעלכע געוויקסע קענען דיענען . 
אֶפּיום אוּג גאַשיש, וועלכע װערען צוּרעפֿט געמאַבֿט פֿון איינציגע 
מאָן אוּנ פֿון קאָנאָפּלעם, זי האָבּען זעהר אַ שאָדליבֿען אײינפֿלוּם 
אױפֿ'ץ געזונד, נאָר מען שכּורט זיך פֿון רעם אַװֹי איין, אַן מען 
פֿאַלט אַריין נאָך רעם, װי אין אַ פֿיבּער, - מען זעהט פֿערשיעדענע 
מראוֹת אוּג פּלוידערמ װי פֿון היטץ , - איבּערהויפּט ווערט אַפּיוּם 
אוּג גאַשיש בּענוצט אין אַױיען. 

פּונקט װי אין אונזער אַלטען וועלט. איז פֿערשפּרײט פֿערשיע+ - 
רענע שאַרפֿע געטראַנקע, אַזי איז אין דֶער נײען וועלט, אין אַמעריקא, 
פֿערשפּרײט צווישען די דאָרטיגע. אַיינװאָהנער רױכֿערען . אוּנ קייען 
טאַבּאַק, פֿון די אַמעריקאַנער איז די דאָזיגע. געװאָהנהייט: איבּער- 
געגאַנגען צוּ. רי אַיראָפּאָער, היינט. אי שוין פֿערשפּרײט איבּער 
גאַנץ אײיראָפּא, װי אין דער אַלטען װועלט פֿלעגטמען בּרענגען 
די גאָטטער פֿאַר אַ קרבּן וויין, אַזי פֿלענט מען אין אַמעריקא מכבּר 
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געשליפֿענע שטיינערנע האָק, 
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אַ מין גראָבּ אַייזען בּיי די פאָמאנאַנער (אַ וי 
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אויסטראַלישער ספּאָסאָבּ צוּ שליידערן רען שפּיעו, 


פֿינוֹר 6 


װי מען מאַבֿט פֿײער 
יי ענבּויער צוּ מאַכֿען פֿײיער, אין אוֹיסטראַליען , 


אֵיין ענבּויער מיט אַ רימען , צוּ טאַבֿען פֿײער, 
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פֿינוּר 9 


איין אֵייווען אין אױסטראַליען . 


פיגוּר 10 


איין געצעלט פֿון די אַיינװאָהנער אױיפֿץ אינזעל,,פֿײער לאנד" אין אַמעריקא, 
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אַ ליימענע װאַוע, מיט די צײבֿען פֿון אַ געפֿלאָבֿטענעם פֿאָרם . 
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ינור 12 


אַיין שיפֿעל פֿון רי עסקימאָסען . 


הוט א *ְופימי"פף יפכ 
גי הי אויסטראַליער חאַפּען פֿיש אין וייערע שיפֿלאַ 
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